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NOTE

Symbols of United Nations documents are composed of capital letters combined

with figures. Mention of such a symbol indicates a reference to a United Nations
document.

Documents of the Security Council (symbol S/...) are normally published in
3uarterly Supplements of the Official Records ci{ the Security Council. The date of the
ocument indicates the supplement in which it appears or in which information
about it is given.
The resolutions of the Security Council, numbered in accordance with a system
adopted in 1964, are published in yearly volumes of Resolutions and Decisions of the
Security Council. The new system, which has been applied retroactively to resolu-
tions adopted before 1 January 1965, became fully operative on that date.
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NoOTE. The titles of the documents printed in the present Supplement appear in
bold type. References are given for the other documents or they may be consulted in
the Dag Hammarskjold Library.
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S/15560/Add. 7,11, 19 and 27 July, Summary statement by the Secretary-General on
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and 30 September
1983
S/15848 1 July 1983 Note verbale dated 30 June 1983 from the Mission of 1
the Bahamas to the Secretary-General
S/15852 1 July 1983 Letter dated 1 July 1983 from the representative of 1
South Africa to the President of the Security Council
S/15853 1 July 1983 Report of the Secretary-General concerning the
credentials of the representative of Netherlands on
the Security Council
S/15854 1 July 1983 Letter dated 1 July 1983 from the representative of 2
Jordan to the President of the Security Council
S/15855 1 July 1983 Letter dated 1 July 1983 from the representative of 3
Honduras to the President of the Security Council
S/15856 6 July 1983 Letter dated 5 July 1983 from the representative of the 3
Libyan Arab Jamahiriya to the President of the
Security Council [concerning the relations between
Chad and the Libyan Arab Jamahiriya]
S/15857 6 July 1983 Letter dated 5 July 1983 from the representative of 4
Nicaragua to the President of the Security Council
S/15858 6 July 1983 Letter dated 5 July 1983 from the representative of 4
Nicaragua to the President of the Security Council
S/15859 8 July 1983 Letter dated 5 July 1983 from the representative of 5
Turkey to the President of the General Assembly
S/15860 8 July 1983 Note by the President of the Security Council For the text, see Resolu-
tions and Decisions of
the Security Council,
1983
S/15861 8 July 1983 Note by the President of the Security Council [con- 6
cerning the question of Korea}
S/15862 11 July 1983 Letter dated 8 July 1983 from the representative of the 7
Union of Soviet Socialist Republics to the
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S/15863 12 July 1983 Report of the Secretary-General on the United Nations 9
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of Lebanon to the President of the Security Council

S/15975 12 September 1983 r Letter dated 12 September 1983 from the Deputy Min- 83
ister for External Relations of Nicaragua to the
President of the Security Council

S/15976 12 September 1983 s Letter dated 8 September 1983 from the representative 84
of India to the President of the Security Council

$/15977 12 September 1983 Report of the Secretary-General concerning the
credentials of the alternate representative of
Nicaragua on the Security Council

S/15978 12 September 1983 s Letter dated 9 September 1983 from the representative 84
of Belize to the President of the Security Council

S/15979 12 September 1983 r Letter dated 12 September 1983 from the Deputy Min- 84
ister for External Relations of Nicaragua to the
President of the Security Council

S/15980 12 September 1983 r Letter dated 12 September 1983 from the representa- 85
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the Secretary-General

S/15990 19 September 1983 c Lebanon: draft resolution 92

S/15991 20 September 1983 e Letter dated 16 September 1983 from the representa- 93
tive of Turkey to the Secretary-General

S/15992 20 September 1983 n Letter dated 19 September 1983 from the representa-
tive of Afghanistan to the Secretary-General

S$/15993 20 September 1983 r Letter dated 16 September 1983 from the representa- 94
tive of Costa Rica to the President of the Security
Council

S/15994 20 September 1983 c Letter dated 19 September 1983 from the representa- 95
tive of Lebanon to the President of the Security
Council

S/15995 20 September 1983 r Letter dated 20 September 1983 from the representa- 95

tive of Honduras to the President of the Security
Council
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DOCUMENT S/15848 *

Note verbale dated 30 June 1983 from the Mission of the Bahamas
to the Secretary-General

The Permanent Mission of the Commonwealth of the
Bahamas to the United Nations presents its compliments
to the Secretary-General and has the honour to transmit
to him the text of the letter addressed to him by Senator
Paul L. Adderley, Minister for Foreign Affairs and
Attorney-General of the Commonwealth of the Baha-
mas regarding the execution by the South African
Government of three members of the African National
Congress of South Africa, despite widespread appeals by
the international community and by the Security Coun-
cil for executive clemency.

The Permanent Mission hereby requests that the
above-mentioned letter be circulated as an official docu-
ment of the General Assembly and of the Security
Council.

LETTER FROM THE MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS
OF THE BAHAMAS TO THE SECRETARY-GENERAL

I have the honour to refer to your telex message con-
taining the text of resolution 533 (1983) unanimousl
adopted by the Security Council appealing to the Soutﬁ
African Government for executive clemency for the
three members of the African National Congress of
South Africa condemned to death.

* Circulated under the double symbol A/38/286-S/15848.

[Original: English)
. [1 July §983]
The execution by the South African Government of
these three men will be received with deep anger and
sadness throughout the world. This is yet another calcu-
lated act by South Africa aimed against its own citizens
who have had to turn to active resistance in response to
the inhumanities directed against them by a repressive
Government.

The failure of the South African Government to
respond favourably to the appeals by Governments and
by the Security Council for the commutation of the sen-
tences of the three members of the African National
Congress cannot be too strongly condemned.

It will be recalled that the so-called crime of high
treason was born as a result of the brutalities and injus-
tices of the Soweto student rising in 1976. Sanctions of
this nature, therefore, will not deflect the course of the
freedom struggle in South Africa nor weaken the resolve
of the many who support it. By this latest act of retribu-
tion and defiance, Pretoria has again demonstrated its
disdain for the sensitivities of the international commu-
nity. The Bahamas may be geographically far away, but
as a nation which cherishes freedom and justice, will
continue to support the struggle against apartheid.

(.i;gned) Paul L. ADDERLEY
inister for Foreign Affairs
Commonwealth of the Bahamas

DOCUMENT S/15852

Letter dated 1 July 1983 from the representative of South Africa
to the President of the Security Council

At the request of the Minister for Foreign Affairs and
Information of South Africa, Mr. R. F. Botha, [ am
enclosing the text of a letter he has addressed to you on
1 July 1983.

I should appreciate it if this letter could be circulated
as a document of the Security Council.

(Siﬁned) Kurt VON SCHIRNDING
Permanent Representative of South Africa
to the United Nations

LETTER DATED 1 JULY 1983 FROM THE MINISTER FOR
FOREIGN AFFAIRS AND INFORMATION OF SOUTH
AFRICA ADDRESSED TO THE PRESIDENT OF THE
SECURITY COUNCIL

The South African Government categorically rejects
inferences in Security Council resolution 535 (1983) that

[Original: English)
[1 July 1983]

it is involved in “frequent aggressive acts” against
Lesotho or that terrorist groups operating from Lesotho
are synonymous with “refugees fleeing from apartheid”.
The South African Government’s position on these
questions was made perfectl{ clear on a number of
occasions, most recently on 16 December 1982 by its
representative in the Security Council [2408th meeting].

The Lesotho Government is once again engaged in a
charade calculated to solicit foreign aid to prop up its
unelected Government against widespread internal
opposition. Lesotho has learned that by beating the
anti-South African drum it can soon have the United
Nations dancing to its tune. Thus the United Nations
has now come up with a report which, in the name of
helping “refugees”, recommends 46 million dollars in






DOCUMENT S/15855

Letter dated 1 July 1983 from the representative of Honduras
to the President of the Security Council

[Original: Spanish)
[1 July 1983]

Upon instructions from the Acting Minister for Foreign Affairs of Honduras,

Mr. Arnulfo Pineda Lopez, I have the honour to transmit to you herewith the com-

Blete text of a note of protest dated 30 June 1983 which he sent to Mr. Miguel
’Escoto Brockmann, Minister for External Relations of Nicaragua:

“I have the honour to refer to the letters dated 21 and 24 June 1983 from
our Ministry concerning, on the one hand, the deaths of the American journal-
ists Dial Torgerson and Richard Emest Cross and the wounding of the Hon-
duran citizen Francisco Edas Rodriguez and, on the other hand, the theft of a
truck, both of which incidents occurred on the highway between Cifuentes and
Trojes. In reiterating the same energetic protests contained in the above-
mentioned letters, the Government of Honduras, after receiving the report of
the commission of military experts which was appointed to conduct an in-depth
investigation into the cases, feels duty-bound to point out that the cause of the
criminal attacks was not the firing from Nicaraguan territory of anti-tank
grenades as had initially been thought. It has been proved that they were
occasioned by the explosion of anti-tank and anti-personnel mines laid by the
Sandinista forces on the Honduran highway with the malicious intention of pro-
voking this type of indisciminate bloodshed in open violation of the territorial
integrity of Honduras.”

I should be grateful if you would have this letter circulated as a document of the
Security Council.

(Signed) Francisco Dario LOBO
Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission of Honduras
to the United Nations

DOCUMENT S/15856

Letter dated S July 1983 from the representative of the Libyan
Arab Jamabhiriya to the President of the Security Council

[Original: Arabic]
16 July 1983]

Further to my letter of 27 June 1983 [S//5844], I have the pleasure to inform
you that on 29 June our brother Colonel Muammar Al-Qadhafi, leader of the vic-
torious revolution of glorious September in the Libyan Arab Jamabhiriya, sent a letter
to President Mengistu Haile Mariam, current Chairman of the Organization of Affi-
can Unity (OAU) in which he reaffirmed Libya’s commitment to neutrality towards
the ongoing conflict in Chad between the interim -Government of National Unity
under the leadership of Goukouni Weddey and the Forces Armées du Nord faction
under the leadership of Hissein Habré and proposed that the OAU should send a
fact-finding mission to Faya-Largeau to establish that all the allegations spread by
certain circles about Libya’s intervention in Chad have no basis in-fact and are buta
preparation for and a justification of intervention by certain colonialist Powers and
certain African States in the internal affairs of Chad. Such a development could
S)resent a threat to the peace and security of the region and the Libyan Arab

amabhiriya, as a neighbor of Chad, would not remain unaffected.

I should be grateful if you would arrange for this letter to be circulated as a
document of the Security Council.

(Signed) Ali A. TREIKI
Permanent Representative of the Libyan Arab Jamahiriya
to the United Nations






ried out these attempts, using sophisticated techniques
that included the use of trained dogs, some of which
were killed in the mine fields.
“Despite the gravity of the facts described, the
atriotic forces defending the national territory of
icaragua, under instructions from our Government,
- did not respond to these latest acts of provocation and
aggression, in order to avoid giving any pretexts to the
enemies of peace and to avoid letting those pretexts
be used to launch an open war against Nicaragua.
“In submitting to you the most vigorous and
official protest by the Government of Nicaragua

against these attacks which endanger our population
and our national territory, we reaffirm our appeal for
a direct and unconditional bilateral dialogue between
the two countries that would make possible a peaceful
way out of the dangerous situation that now exists in
the frontier area.”

I should be grateful if you would have this letter cir-
culated as a document of the Security Council.

(Signed) Javier CHAMORRO MORA
Permanent Representative of Nicaragua
- to the United Nations

DOCUMENT S/15859*

Letter dated 5 July 1983 from the representative of Turkey
to the President of the General Assembly

I have the honour to enclose herewith a letter dated 5
July 1983 addressed to you by Mr. Nail Atalay,
representative of the Turkish Federated State of Kibris.

I should be grateful if this letter were circulated as a
document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) A. Cogkun KIRCA
Permanent Representative of Turkey
to the United Nations

ANNEX

Text of the letter dated 5 July 1983 from Mr. Nail Atalay
to the President of the General Assembly

I have the honour to attach herewith a letter dated 20 June 1983
addressed to you by Mr. Rauf R. Denktas, President of the Turkish
Federated State of Kibris.

I should be grateful if this letter were circulated as a document of
the General Assembly and of the Security Council.

TEXTOF THELETTER DATED 20 JUNE 1983 FROM MR. RAUF R. DENKTAS.
TOTHE PRESIDENTOF THE GENERAL ASSEMBLY

I have the honour to refer to your recent visit to the Greek Cypriot
zone between 7 and 9 June 1983 during which you had contacts with
the officials of the Greek Cypriot administration, and to express the
profound regret of the Turkish people of Cyprus over your exclusion
of the Turkish Cypriot zone and people from the scope of your visit.

You are well aware that unarguably inherent in the nature of the
principles of the Charter of the United Nations and of the Rules of
Procedure of the General Assembly is the duty for the President of the
General Assembly to observe impeachable impartiality. You are also
no doubt cognizant of the fact that the Republic of Cyprus is a bi-
national State based on the existence of the Turkish Cypriot and the
Greek Cypriot people in the island and that these two peoples, or
national entities, also constitute the two parties which are directly
involved in the Cyprus problem—a fact which is recognized by all
United Nations resolutions relevant to the Cyprus question.

It is in the light of the above indisputable facts that all United
Nations officials who have hitherto visited the island have also had
contacts with the officials of the Turkish Cypriot side, as a matter of
long established practice.

I would like to point out that the unorthodox practice followed by
you during your visit to Cyprus conforms neither with the expectation
of impartial conduct by the President of the General Assembly as

* Circulated under the double symbo} A/38/290-S/15859.

[Original: English]
8 July 1983]

required by the spirit as well as the letter of the Charter of the United
Nations and the Rules of Procedure of the Assembly, nor with the
established practice so far followed by all officials of the United
Nations as well as other impartial foreign statesmen who have visited
the island. It is furthermore particularly disappointing for us to note
that your visit to the Greek Cypriot zone came at a time when, follow-
ing the latest General Assembly resolution [resolution 37/253), the
Cyprus problem was, and still is, passing through a very delicate stage,
requiring an attitude of utmost care and impartiality on the part of
those interested in contributing to a peaceful solution.

The fact that the debate on a particular issue has been concluded
does not absolve the President of the General Assembly of the respon-
sibility of maintaining the impartial stand required of him by his high
office.

It will be remembered that following the adoption of the resolution
in question, the Turkish Cypriot side has made known in very clear
terms the unacceptability of this one-sided, unjust, provocative resolu-
tion from the point of view of the Turkish Cypriot people, and its
grave implications for the intercommunal talks as well as its adverse
effect on the final settlement. It is very sad that you did not take into
consideration the sensitivity of the situation or the legitimate rights
and feelings of the Turkish people of Cyprus.

Adding to our dismay and disappointment created by your visit to
one side of' Cyprus only, are some of the remarks you made at the
dinner given in your honour by Mr. Kyprianou on 8 June 1983. On
the said occasion you are reported to have stated, among other things:
“the mission of the Secretary-General, which is entrusted to him by
resolutions of the General Assembly and the Security Council”.

This claim clearly does not coincide with the repeated statements of
the Secretary-General himself, indicating that the mission of good
offices entrusted to him in regard to the Cyprus problem emanates
from the Security Council, and not from the General Assembly, and
that the relevant resolution in this respect is resolution 367 (1975) of
the Security Council. T wish to point out that your reference to the
General Assembly resolution in connection with the Secretary-
General’s mission of good offices openly contradicts the facts as well as
the statements of the Secretary-General and has been ‘very badly
received by my people.

Your later remarks totally ignore the facts, deny the existence of the
Turkish Cypriot people in the island as an equal partner and hence
negate the bi-communal character of Cyprus and attempt to relegate
the Turkish Cypriots to the position of a mere minority alongside the
Maronites or the Armenians:

“Those who are not happy with the...resolution passed on
Cyprus.”

“The resolution on Cyprus. .. contains all the necessary elements
to tackle the problem in its entirety and to find a solution to the
problem of Cyprus. The solution could be based on the elements
which are contained in the resolution.”

“The resolution ... reaffirms the unity, independence, integrity
and non-aligned status of Cyprus, for the sake of not only the Greek






withdrawal of all foreign forces from Korea, the peace-
ful settlement of the Korean question”.

The Armistice Agreement is literally an agreement
merely to stop the fighting.

It is an unavoidable task for MAC to discuss in its
.meetings the question of the withdrawal of all foreign
troops from South Korea and the replacement of the
Armistice Agreement with a peace agreement to achieve
a lasting peace in Korea under the provisions of article 4
of the Korean Armistice Agreement.

3. The “report” of the “United Nations Command”
slandered the Democratic People’s Republic of Korea in
respect of the question of the political asylum of Pfc.
Joseph T. White.

Concerning this case, my Government accepted only
on humanitarian grounds Private White’s request for
ﬁolitical asylum in the Democratic People’s Republic of

orea. It can be decided onl{ bﬁ’ the soldier himself, to
arrange any meeting and telephone contact with any-
one. Nobody can interfere in his personal life, and fur-
thermore, it is totally outside the purview of the work
of MAC to discuss his problem in its forum.

I should be grateful if you would circulate the text of
this letter as a document of the Security Council.

- (Signed) HAN Si Hae
Permanent Observer for

the Democratic People’s Republic of Korea

to the United Nations

DOCUMENT S/15862*

Letter dated 8 July 1983 from the representative of the Union of Soviet Socialist Republics
to the Secretary-General

I have the honour to transmit to you a report issued
at theclose of a meeting of leading Party and State figures
from the People’s Republic of Bulgana, the Czechoslo-
vak Socialist Republic, the German Democratic Repub-
lic, the HunEarian People’s Republic, the Polish People’s
Republic, the Socialist Republic of Romania and the
Union of Soviet Socialist Republics which was held at
Moscow on 28 June 1983,

I request you to have the report on that meeting and
the joint statement circulated as an official document of
the General Assembly and of the Security Council.

(Signed) O. TROYANOVSKY
Permanent Representative of

the Union of Soviet Socialist Republics
to the United Nations

ANNEX

Meeting at Moscow

A meeting of leading Party and State figures from the People’s
Republic of Bulgaria, the Czechoslovak Socialist Republic, the Ger-
man Democratic Republic, the Hungarian People’s Republic, the Pol-
ish People’s Republic, the Socialist Republic of Romania and the
Union of Soviet Socialist Republics took place at Moscow on 28 June
1983.

The following persons took part in the meeting:

From the People’s Republic of Bulgaria: Todor Zhivkov, General
Secretary of the Central Committee of the Bulgarian Communist
Party and Chairman of the Council of State and head of the delega-
tion; Grisha Filipov, member of the Politburo of the Central Commit-
tee of the Bulganan Communist Party and Chairman of the Council of
Ministers; Dobri Dzhurov, member of the Politburo of the Central
Committee of the Bulgarian Communist Party and Minister of
National Defence; Petr Mladenov, member of the Politburo of the
Central Committee of the Bulgarian Communist Party and Minister
for Foreign Affairs;

From the Czechoslovak Socialist Republic: Gustav Husak, General
Secretary of the Central Committee of the Communist Party of
Czechoslovakia, President of the Czechoslovak Socialist Republic and
head of the delegation; Lubomir Strougal, member of the Presidium
of the Central Committee of the Communist Party of Czechoslovakia

* Circulated underthe double symbol A/38/292-S/15862.

[Original: Russian)
[11 July 1933]

and Prime Minister; Vasil Bilak, member of the Presidium and Secre-
tary of the Central Committee of the Communist Party of Czechoslo-
vakia; Bohuslav Chiioupek, member of the Central Committee of the
Communist Party of Czechoslovakia and Minister for Foreign Affairs;
Martin Dzar, member of the Central Committee of the Communist
Party of Czechoslovakia and Minister for National Defence;

From the German Democratic Republic: Erich Honecker, General
Secretary of the Central Committee of the Socialist Unity Party of
Germany and President of the Council of State of the German Demo-
cratic Republic and head of the delegation; Willi Stoph, member of
the Politburo of the Central Committee of the Socialist Unity Party of
Germany and Chairman of the Council of Ministers; Heinz
Hoffmann, member of the Politburo of the Central Committee of the
Socialist Unity Party of Germany and Minister for National Defence;
Oskar Fischer, member of the Central Committee of the Socialist
Unity Party of Germany and Minister for Foreign Affairs;

From the Hungarian People’s Republic: Janos Kadar, First Secre-
tary of the Central Committee of the Hungarian Socialist Workers’
Party and head of the delegation; Gyérgy Lazar, member of the Polit-
buro of the Central Committee of the Hungarian Socialist Workers’
Party and Chairman of the Council of Ministers; Frigyes Puja,
member of the Central Committee of the Hungarian Socialist Work-
ers’ Party and Minister for Foreign Affairs; Karoly Csémi, member of
the Central Committee of the Hungarian Socialist Workers’ Party and
Secretary of State for the Ministry of National Defence;

From the Polish Peopie’s Republic: Wojciech Jaruzelski, First
Secretary of the Central Committee of the Polish United Workers’
Party and Chairman of the Council of Ministers and head of the dele-
gation; Jozef Czyrek, member of the Politburo and Secretary of the
Central Committee of the Polish United Workers® Party; Stefan
Olszowski, member of the Politburo of the Central Committee of the
Polish United Workers’ Party and Minister for Foreign Affairs;
Florian Siwicki, candidate member of the Politburo of the Central
Committee of the Polish United Workers® Party, Deputy Minister for
National Defence and Chief of Staff of the Polish Army;

From the Socialist Republic of Romania: Nicolae Ceaugescu, Gen-
eral Secretary of the Romanian Communist Party and President of the
Socialist Republic of Romania and head of the delegation; Constantin
Discdlescu, member of the Executive Political Committee of the Cen-
tral Committee of the Romanian Communist Party and Prime Minister;
Constantin Olteanu, member of the Executive Political Committee of
the Central Committee of the Romanian Communist Party and Minis-
ter of National Defence; Miu Dobrescu, candidate member of the
Executive Political Committee of the Central Committee of the
Romanian Communist Party and Secretary of the Central Committee
of the Romanian Communist Party; Stefan Andrei, candidate member
of the Executive Political Committee of the Central Committee of the
Romanian Communist Party and Minister for Foreign Affairs;






aimed at reaching an agreement not to increase military expenditures
after |1 January 1984 and to adopt concrete measures for their practical
mutual reduction in the subsequent period, in order that the resources
thus freed may be used to meet the needs of economic and social
development, including that of the developing countries. They express
the hope that the NATO States will respond to this call.

They also expect the NATO States to agree to start giving practical
consideration to the proposal for a treaty, open to all States in the
world, on the mutual non-use of military force and the maintenance of
peaceful relations between the States parties to the Warsaw Treaty
and the States members of NATO.

The States represented at the meeting again express their support
for the implementation of proposals to create nuclear-free zones in
northern Europe, the Balkans and other regions of the European con-
tinent and for the holding of appropriate talks on those issues.

Stress was laid on the importance and the necessity of the early con-
clusion of the Madrid Meeting with favourable results that will meet
the expectations of the peoples of Europe and ensure the convening of
a conference on confidence-building measures and security and dis-
armament in Europe and the continuation of the multilateral process
initiated at Helsinki. That would be an important contribution towards
consolidating the policy of peace, disarmament and co-operation.

If specific agreements are to be achieved on the urgent questions
involved in putting an end to the arms race and improving the inter-
national situation, every eflort must be made to conduct the talks in a
businesslike fashion and in a positive spirit, to take steps facilitating
the creation of an atmosphere that will favour their progress and to
refrain from actions which might make them more difficult.

The States represented at the meeting forcefully reaffirm once again
that they are opposed to any steps leading to an expansion of NATO’s
sphere of activity or to the creation of any new military and political
groupings. For their par, they declare that they do not aspire to
expand the sphere of action of their alliance and do not intend to take
any steps in that direction.

Motivated by the interests of peace and of their own security, the
States participating in the meeting declare that they will under no cir-
cumstances permit anyone to gain military superiority over them.
They are firmly in favour of maintaining a balance of forces at the

lowest level. In that connection, they draw attention to the declared
position of their highest State organs on the subject.

They also reaffirm their position of principle that the territorial and
political realities of present-day Europe are inviolable.

The States represented at the meeting are firmly convinced that
peace cannot be strengthened by means of the arms race. They are
consistently opposed to stepping up that race. Only the limitation,
reduction and destruction of armaments—-measures leading to general
and complete disarmament under strict international control—can
give mankind a stable and reliable peace.

In the Helsinki Final Act, the 35 States participating in the Confer-
ence on Security and Co-operation in Europe solemnly undertook to
make détente both a continuing and an increasingly viable and
comprehensive process, universal in scope. They unanimously
declared that they would strive for the development of better and
closer relations among them in all fields and thus for the overcoming
of the confrontation stemming from the character of their past rela-
tions and for better mutual understanding.

Guided by the spirit and the letter of these noble undertakings, the
States participating in the meeting will continue to develop their rela-
tions with other States on the basis of peaceful coexistence. They call
upon the European countries to do everything necessary to eliminate
the nuclear threat from Europe and to make it a continent of peace,
free from medium-range and tactical nuclear weapons, a continent in
which all States will co-operate on the basis of full equality and
mutual respect, in the interests of the advancement and well-being of
their peoples, and the interests of tranquillity, mutual understanding
and secunty in Europe and throughout the world.

They appeal to the member countries of NATO and to all the coun-
tries of the world with an urgent call to weigh soberly and objectively
the threatening trends of the current development of international
relations and to take sensible decisions that will serve the most pro-
found interests of mankind.

The States represented at the meeting express their readiness to join
their efforts to those of all countries, irrespective of their social
and political systems, with all those who favour the strengthening of
peace and international security, in order to bring about the adoption
of practical measures capable of averting the worst. The opportunity
to do this must not be missed.

DOCUMENT S/15863

Report of the Secretary-General on the United Nations Interim Force in Lebanon
for the period 19 January to 12 July 1983

INTRODUCTION

1. In its resolution 529 (1983) of 18 January 1983,
the Security Council decided to extend the mandate
of the United Nations Interim Force in Lebanon
(UNIFIL) for a further interim period of six months,
until 19 July 1983. The Council called upon all parties
concerned to co-operate with UNIFIL for the full im-

lementation of the resolution and requested the
ecretary-General to report to it on the progress made
in that respect.

2. The present report “contains an account of
developments relating to UNIFIL since the adoption of
resolution 529 (1983).

ORGANIZATION OF THE FORCE

3. As of 30 June 1983, the composition of UNIFIL
was as follows:

Infantry battalions
Fiji 625
Finland 485

[Original: English]
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France 147
Ghana 550
Ireland 667
Netherlands 805
Norway 645
Senegal 561
Headquarters camp command
Ghana 153
Ireland . 80 -
Logistic units
France 782
ALY oot e 42
NOTWAY ..ouveetrirreciniinsinsisss st ensen s ssies 202
Sweden 144
TortaL 5888

In addition to the above personnel, UNIFIL was
assisted by 69 military observers of the United Nations
Truce Supervision Organization (UNTSO), organized
as Observer Group Lebanon. Those unarmed observers
were under the operational control of the Commander
of UNIFIL, Lieutenant-General William Callaghan.






guardhouse and shots were fired close to UNIFIL per-
sonnel from passing Israeli military vehicles.

19. There were some incidents, particularly after
mid-May, in connection with attempts by the de facto
forces to enter the UNIFIL area with their weapons. On
_ two such occasions, on 26 May and 18 June, Dutch sol-
" diers at check-point 7-13 B were held hostage for a
while. Those incidents were resolved with the assistance
of IDF. During the reporting period, three UNIFIL
vehicles were taken at gunpoint by uniformed personnel
in the enclave controlled by the de facto forces. Two of
those vehicles have not so far been returned.

20. UNIFIL continued its co-operation with the
Lebanese authorities as well as the United Nations
Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the
Near East, the United Nations Children’s Fund and the
International Committee of the Red Cross in extending
assistance to the local population, particularly in the
implementation of vaccination programmes, health and
hygiene surveys and training activities. The Swedish
medical company and the medical teams of the bat-
talions continued to provide medical assistance to
Lebanese civilians, often with the support of the Italian
helicopter wing. During the reporting period, the
UNIFIL hospital in Naqoura treated more than 4,000
patients. The Israeli authorities continued to prevent
UNIFIL from extending humanitarian assistance out-
side its area of operation, although the competent
Lebanese authorities had requested such assistance.

21. Throughout the pe:iod, the Commander of
UNIFIL and Eis senior civilian and military stafl main-
tained close contact with the Government of Lebanon
and the Lebanese regional authorities. They also main-
tained contact with the Israeli authorities on matters
affecting the functioning of the Force.

FINANCIAL ASPECTS

22. By its resolution 37/127 A of 17 December 1982,
the General Assembly, among other things, authorized
the Secretary-General to enter into commitments for
UNIFIL at a rate not to exceed $15,229,666 gross
($15,087,833 net) per month for the period from 19
January to 18 December 1983, inclusive, should the
Security Council decide to continue the Force beyond
the period of three months authorized under its resolu-
tion 523 (1982), subject to obtaining the prior con-
currence of the Advisory Committee on-Administrative
and Budgetary Questions for the actual level of commit-
ments to be -entered into for each mandate period that
might be approved subsequent to 19 January 1983.
Accordingly, should the Security Council renew the
UNIFIL mandate beyond 19 July 1983, the costs to the
United Nations for maintaining UNIFIL during the
period of extension will be within the commitment
authorized by the General Assembly in its resolution
37/127 A, assuming continuance of the Force’s existing
strength and responsibilities.

OBSERVATIONS

23. During the period under review, UNIFIL con-
tinued to carry out the interim tasks laid down by the
Secretary-General and endorsed by the Security Council
after the Israeli invasion of Lebanon in June 1982. It
continued to exert its best efforts to provide protection
and humanitarian assistance to the local population in
its area of depIOf'ment and to prevent activities which
were likely to militate against a peaceful atmosphere or
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to hamper the restoration of the authority of the
Lebanese Government in the area.

24. In the circumstances resulting from the invasion,
the capability of UNIFIL to achieve those objectives
was necessarily contingent upon the degree of the co-
operation received from the Israeli authorities, who, as
the occupying Power, were in control of the area. The
difficulties encountered by UNIFIL have been described
earlier in the present report. A major problem faced by
UNIFIL during the reporting period was the increased
activities of the local groups armed and uniformed b
the Israeli forces. The activities of those groups, whic
are not authorized by the Lebanese Government, led to
a number of incidents involving UNIFIL, the worst of
which resulted in the tragic death of a Fijian soldier on
29 May.

25. Despite the difficulties encountered by the
Force, its presence in southern Lebanon was generally
recognized as an important element of stability in south-
ern Lebanon. The situation in its area of deﬁloyment
was comparatively less tense and disturbed than else-
where in the region, and the population of the area was
on the increase and its economy prospering. It is evident
that the local inhabitants and their leaders value the
protection and stability which the presence of UNIFIL
affords them. However, in the existing circumstances,
the activities of UNIFIL are inevitably in the nature of a
holding action, pending further developments and deci-
sions of the Security Council.

26. As the representative of Lebanon has indicated
to the Presfdent of the Security Council in his letter of 5
July 1983," the Government of Lebanon has decided to
request the Security Council to extend the mandate of
UNIFIL for a further interim period of three months on
the terms defined in resolutions 425 (1978) and 426
(1978) and the relevant decisions of the Security Coun-
cil.

27. As I have already stated, UNIFIL remains an
important element of stability in southern Lebanon
under the prevailing conditions. Although the cir-
cumstances under which the Force was established have
been radically altered as a result of the Israeli invasion,
the task of assisting the Government of Lebanon in
ensuring the return of its effective authority in southern
Lebanon remains especially relevant in the present
situation. A withdrawal of UNIFIL from its area of
operation before the Lebanese Government is in a posi-
tion to assume effective control of the area with its
national army and internal security forces would
unc}uestionably be a serious blow to the prospect of an
early restoration of the authority of the Lebanese
Government in southern Lebanon as well as to the wel-
fare of the inhabitants of the UNIFIL area of deploy-
ment. For these reasons, I consider it essential that the
mandate of UNIFIL should once again be extended on -
an interim basis, bearing in mind the request for exten-
sion of the Lebanese Government.

28. In recommending a further extension o
UNIFIL, I wish to express the earnest hope that if it
is granted by the Security Council, all concerned will give
their complete co-operation to the Force, in order to
enable it to carry out fully the tasks entrusted to it by the
Council. I must also once again draw the Council’s
attention to the financial difficulties faced by the Force.
There is, as of the beginning of July 1983, an accumu-
lated shortfall in the UNIFIL Special Account of some
$168.5 million. As a result, the Organization is falling far
behind in the reimbursement of the troop-contributing
countries. thus placing an unfair and increasingly heavy






DOCUMENT S/15865*

Letter dated 11 July 1983 from the representative of Israel to the Secretary-General

I wish to draw your urgent attention to an outrage,
pergetrated on 7 July 1983, in which Aharon Gross, a
student at the Religious Seminary in Hebron, was bru-
tally stabbed to death by a number of assailants in the
town’s market place.

It will be recalled that this is not the first instance of
an attack on religious seminary students or Jewish
residents of Hebron (see my letters of 5 February and 4
May 1980 (S /13781 and §/13923) respectively).

As recently as October 1982, a resident of the neigh-
bouring town of Kiryat Arba was attacked as he left a
local synagogue, sustaining severe stab wounds.

Since 1980 and until this latest murder, Hebron has
seen a series of disruptions and hostile terrorist actions,
of which the wanton slaying of Aharon Gross is one of
the most despicable examples.

Moreover, the record shows that this latest outrage is
the culmination of various attempts to disrupt order in
Judea and Samaria by violent means over an extended
period of time. The following instances constitute a
small sample of the ongoing violence directed against
civilian Jewish targets in Judea and Samaria:

—On 29 January 1983 22-year-old Esther Ochana was
mortally wounded when the car in which she was travel-
ling was stoned south of Hebron. She died of her injuries
in hospital on 12 February;

—On 14 February an official of the civil administra-
tion in Judea and Samaria was wounded in Ramallah by
stone-throwing residents of the town;

* Circulated under the double symbol A/38/295-S/15865.

[Original: English]
[12 July 1983]

—On 17 February a fire-bomb was hurled at a
passenger bus carrying Israel civilians near the village of
Arrabe, in the Jenin district. There were no injuries;

—On .13 March two tourists were wounded when the
bus in ‘which they were travelling was stoned by local
residents of the town of Dahariya;

—On 11 and 16 May a total of six fire-bombs were
hurled from a local girls’ school at a passenger bus trav-
elling from Jerusalem to Kiryat Arba. Providentially,
there were no casualties.

Against this background, and in the wake of the latest
violent bloodshed in Hebron, the Israel authorities
dismissed the appointed mayor of the town, Mustafa
Al-Natshe, as welli) as the members of the City Council.
The apgointed mayor and Council members contributed
in word and deed to the encouragement of the attacks
and disturbances. They also boycotted the civil adminis-
tration since its establishment and refrained from co-
operating with it. During the period that Mustafa Al-

atshe and the Council members headed the Hebron
Municipality, administrative irregularities and criminal
offences were recorded.

Beyond the immediate objective of indiscriminate
violence, the aim of this latest unconscionable and
cold-blooded killing was to fan the flames of religious
fanaticism and to incite still further hostilities.

I request that this letter be circulated as an official

document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) Yehuda Z. BLUM
Permanent Representative of Israel
to the United Nations

DOCUMENT S /15866 *

Letter dated 11 July 1983 from the representative of Turkey to the Secretary-General

I have the honour to attach herewith a letter dated
11 July 1983 addressed to you by Mr. Nail Atalay,
representative of the Turkish Federated State of Kibris.

I should be grateful if this letter were circulated as a
document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) Onur GOKGE

- Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission of Turkey
to the United Nations

ANNEX

Letter dated 11 July 1983 from Mr. Nail Atalay
to the Secretary-General

1 have the honour to enclose herewith a letter dated 1 July 1983
addressed to you by Mr. Kenan Atakol, Minister for Foreign Affairs
and Defence of the Turkish Federated State of Kibris.

*Circulated under the double symbol A/38/296-S/15866.
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I should be grateful if this letter were circulated as a document of
the General Assembly and of the Security Council.

LETTER DATED 1 JULY 1983 FROM MR. KENAN ATAKOL
TO THE SECRETARY-GENERAL .

I have the honour to refer to a letter dated 22 June 1983 addressed
to you by Mr. Constantine Moushoutas, the permanent representative
of the Greek Cypriot administration to the United Nations [S/15842]
and which concerns a resolution adopted by the Legislative Assembly
of the Turkish Federated State of Kibris on 17 June, reaffirming the
inalienable right of the Turkish people of Cyprus to determine their
own destiny.

1 would like to point out at the outset that Mr. Moushoutas does not
and could not represent the Republic of Cyprus as a whole, for he has
no legal or moral right, authority or competence to represent the Turk-
ish Cypriot people which is the legitimate co-founder partner of the
bi-national Republic of Cyprus. His above-mentioned letter therefore
does not concern or bind in any manner whatsoever the Turkish
Cypriot people, who have equal rights in the independence and






DOCUMENT S/15867*

Letter dated 22 June 1983 from the representative of the Federal Republic of Germany
to the Secretary-General

In my capacity as Acting Chairman of the Permanent
Representatives of the States members of the European
Community in New York, I have the honour to inform
you that the Heads of State and Government of the Ten,
meeting as the European Council, adopted at Stuttgart
on 19 June 1983 the following conclusions:

SOLEMN DECLARATION ON EUROPEAN UNION

“The heads of State and Government of the 10
States members of the European Community received
the report of the Foreign Ministers concerning the
conclusion of their work on the German-Italian initia-
tive on European union following the mandate given
by the European Council in November 1981. The
heads of State and Government and the Foreign Min-
isters of the Ten signed the solemn declaration on
European union. They expressed their deep satisfac-
tion at this important step towards European union.

“Poland

“At the moment when the important visit of Pope
John Paul II is taking place in Poland, the heads of
State and Government reviewed the situation in that
country to which their peoples are linked by strong
ties of solidarity.

“At a time when the depth of the aspirations of
the Polish people is more than ever apparent, they
expressed their conviction that only a national recon-
ciliation which takes full account of these aspirations
can lead Poland out of its grave crisis.

“Conference on Security and Co-operation in Europe

“The heads of State and Government reviewed the
progress of the Conference on Security and Co-
operation in Europe meeting in Madrid, noting with
interest the timely and important initiative taken on
17 June 1983 by Mr. Felipe Gonzalez as the Prime
Minister of the host country. Their respective Govern-
ments will examine this proposal with due care and
in a positive spirit. They appeal to the Governments
of other. participating States to 'do likewise. They
reiterated their view that the adoption of a substantial
and balanced concluding document at Madrid would
register progress in the human dimension, open the
way to a conference on disarmament in Europe, give
fresh impetus to the process of the Conference on
Security and Co-operation in Europe and make a use-
ful contribution to the improvement of East-West
relations as a whole.

“Middle Fast

“The heads of State and Government consider that
the return of full sovereignty and final peace in

*Circulated under the double symbol A/38/297-S/15867.
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Lebanon requires the complete and prompt with-
drawal of foreign forces from its territory, except for
those, whose presence may be requested by the
Lebanese Government.

“They confirmed their full support for President
Gemayel and his Government in their determined
action to re-establish their authority over the entire
territory of Lebanon. In this respect, they consider
that the signing of the Israel-Lebanon Agreement
constitutes a step which must be followed by others.
They consider, however, that peace will not be able to
become a reality unless the security and legitimate
interests of the other States and peoples of the region
are taken into account.

“They stated their readiness to use all the means at
their disposal to support the efforts undertaken by the
parties in question so as to find a broader area of
agreement.

“The% remain convinced that a just, lasting and
comprehensive peace in the Middle East can only be
secured on the basis of the principles which they have
stated many times in the past.

“They again voiced their very serious concern at
the distress of the Palestinian civilian population.
They hoFe that the relevant international organiza-
tions will be allowed to assist this population without
hindrance.

“Central America

“The heads of State and Government confirmed
their close interest in developments in Central Amer-
ica. They are deeply concerned at the economic and
social conditions in many parts of the region, at the
tensions which these create and at the widespread
misery and bloodshed.

“They are convinced that the problems of Central
America cannot be solved by military means, but onl
by a political solution springing from the region itself
and respecting the principles of non-interference and
inviolability of frontiers. They, therefore, fully sup-
port the current initiative of the Contadora Group.
They underlined the need for the establishment of
democratic conditions and for the strict observance of
human rights throughout the region.

“They are ready to continue contributing to further
develc()’pment in the area, in order to promote progress
towards stability.” . ‘

I should be grateful if you would kindly have the text

of this letter circulated as a document of the General
Assembly and of the Security Council.

(Signed) Guenther VAN WELL
Permanent Representative

of the Federal Republic of Germany
to the United Nations






DOCUMENT S/15870

Letter dated 24 June 1983 from the Secretary-General to Governments of all States Members of the United Nations
or members of specialized agencies, containing a further appeal for voluntary contributions for the financing of

the United Nations Peace-keeping Force in Cyprus

I should be most grateful if you would bring to the
urgent attention of your Government this further appeal
which I am addressing to all States Members of the
United Nations or members of specialized agancies in
order to obtain additional voluntary contributions for
the United Nations Peace-keeping Force in Cyprus
(UNFICYP).

The importance of UNFICYP has been emphasized
time and again by the Security Council, and the station-
ing of the Force in the island has been repeatedly
extended by it. In its resolution 534 (1983) of 15 June
1983, the Council, noting my report of 1 June [S/15812
and Add.1], decided to extend the stationing of the
Force in Cyprus for a further period ending 15
December 1983 and requested me to continue my mis-
sion of good offices.

I have reported to the Council that the presence of
UNFICYP in the island continues to remain necessary,
both in helping to maintain calm and in creating the
conditions in which the search for a peaceful settlement

can best be pursued. I have also noted that, since the
beginning of the year, the intercommunal talks have
continued on a regular basis, although the frequency of

the meetings was adjusted as necessary. The interlocu-
tors have continued to follow the evaluation paper sub-
mitted by the Secretary-General in the autumn of 1981
as a method of discussion.

In order to follow up the work done during the
current phase of the talks, I have indicated my intention
to give fresh impetus to the negotiating process and, to
this end, to strengthen my personal involvement within
the framework of the mission of good offices entrusted to
me by the Security Council. The intercommunal talks
will, of course, remain the negotiating forum. The
maintenance of peaceful conditions, which is the task of
UNFICYP, is indispensable if the talks are to have a
realistic chance of making progress.

I feel obliged, however, to draw attention to the
difficulties I face in maintaining the Force in Cyprus,
owing to the continuing deficit in the UNFICYP budget.
In my report to the Council I indicated that the last pay-
ment to the troop-contributing Governments in respect
of their claims, which represent in some cases only a
fraction of the actual costs incurred by them in main-
taining their contingents, was made in March 1983 and
met those claims only up to June 1977. UNFICYP is
financed in part by the troop-contributing Governments
and in part by Governments making voluntarly contribu-
tions. These contributions have consistently fallen short
of needs. Moreover, the rate of accumulation of the
resulting deficit has been growing, since voluntary con-
tributions have been running in recent years at approxi-
mately $8.8 million (Fer six-month period, while
expenses have increased from $11 million to between
$14 and $15 million per six-month period. The accumu-
lated deficit up to the period ending 15 June 1983 is
approximately $107.4 million. Additionally, $14.3 mil-
lion are required to meet that portion of the total cost
of UNFICYP for the six-month period ending 15
December 1983 that is normally financed by voluntary
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contributions. This will leave costs of approximately
$36.3 mrillion, based on past practice, to be met by
the troop-contributing countries, a figure that includes
both certain reimbursable extra costs and the non-
reimbursable regular costs incurred by them which these
countries finance at their own expense (see annex).

I consider it essential to make every possible effort
to rectify the serious financial situation confronting
UNFICYP. Therefore, once again, I urgently request
Governments to consider increasing their contributions
or to begin making voluntary contributions, if not made
before, in order to replenish the UNFICYP Special
Account. I also wish to express the hope that the regular
financial contributors to the UNFICYP Account will
find it possible at least to maintain the level of their con-
tributions.

I appeal to your Government to respond promptly
and generously with a voluntary contribution to enable
UNFICYP to carry out its important function.

(Signed) Javier PEREZ DE CUELLAR
Secretary-General

ANNEX

Financial position of the United Nations
Peace-keeping Force in Cyprus

Since 1964, 70 countries have made payments or pledges of volun-
tary contributions to support the United Nations operation in Cyprus.
Contributions to the UNFICYP Special Account since the beginning
of the operation, as well as the pledges and payments received so far
for the periods from 16 June 1982 to 15 June 1983, are listed in the
attached table.

In order to provide contingents for UNFICYP, the troop-
contributing Governments divert from national duty troops and other
resources at an ongoing cost to them presently estimated by them at
$36.3 million for each six-month period. This figure includes (a) the
troops’ regular pay and allowances and normal marériel expenses for
which, under existing arrangements, the United Nations is not
required by the troop contributors to reimburse them; these therefore
constitute costs of maintaining the Force which are being financed
directly by the troop-contributing Governments, and (b) certain extra
and extraordinary costs that they incur in respect of UNFICYP for
which, under existing arrangements, the troop contributors would be
entitled to claim reimbursement from the United Nations but which
they have agreed to finance at their own expense as a further contri-
bution to the United Nations operation in Cyprus.

Including the above two elements of costs, the actual cost of financ-
ing the United Nations operation in Cyprus for the six-month period
ending 15 December 1983 would total approximately $50.6 million,
estimated as follows: -

Millions of
dollars

1. (a) Regular troops’ pay and allowances and normal
matériel costsand .-,

Certain extra and extraordinary costs of the
troop-contributing Governments that are
financed directly by them

2. Direct costs to the United Nations which the Organi-
zation is required to meet (including the extra and
extraordinary costs of Governments providing con-
tingents for which they seek to be reimbursed),
financed through voluntary contributions ...........coece...

(®)
36.3

14.3
50.6






Forty-second period

Foriy-third period
(16 June 1982 10 {16 Decemnber 1982 Total Payment

Country 15 December 1982) 10 15 June 1983) pledges received
7T T — - 2 806 1020
Trinidad and Tobago........... — - 2 400 2400
TUrkey .o.covvevevcenenniienens - — 1839253 1839 253
United Arab Emirates 5000 — 30000 30 000
United Kingdom of
Great Britain and
Northern Ireland .............. 1461 550 1319 195 66 112 202° 66 112 202%%
United Republic of
Cameroon.......cveereeceernnes 1397 — - 21699 21 699
United Republic of
Tanzania — — 7 000 7 000
United States of America..... 4 500 000 — 146 221 1778 146 221177
Uruguay ......cvveciemeieennenines - - 5000 5000
Venezuela.. . 2 500 - 23 000 23 000
Viet NaM..ooooooeosocorrreneessesnes - - 4000 4000h
Yugoslavia.........oceevvcieennrnne - — 40 000 40 000
Zaire - - 30 000 30 000
— — 38 000 28 000
1 000 1302 3302 2 000°
ToTAaL 7844 394 1862952 309 848 652 309 731934

? Indicative figures over a six-monlho&c):n'od of the costs absorbed by Governments providing con-
tingents are as follows: Australia, $500,000; Austria, $1.9 million; Canada, $10.7 million; Denmark,
$6 Oé)OO; Sweden, $3.5 million; United Kingdom, $19 million.
Payment has been made or will be made by means of an offset against the Government’s claims for
reimbursement of its costs.
€ The following additional pledges or payments have been received for the period from 16 June to 15
December 1983: Bahamas, $1,000; Belgium, $102,542; India, $5,000; Luxembourg, $3,249; Philippines,
$165; United Kingdom, $1,364,366; Zimbabwe, $1,302.
Contributions received in 1964.
Contributions received in 1967.
Maximum amount pledged.
£ Maximum amount pledged. The ultimate contribution will be dependent on the contributions of
otheg Governments.
Contributions received from 1964 through 1966.

DOCUMENT S/15872

Letter dated 18 July 1983 from the representatives of Democratic Yemen, the Islamic Republic of Iran,
the Libyan Arab Jamahiriya and the Syrian Arab Republic to the President of the Security Council

We wish to refer to the announcement issued during
the first week of July 1983 by the United States Govern-
ment concerning tge manoeuvres to be held by the
United States rapid intervention forces in the M);ddle
East and Africa in August 1983. We draw your attention
to the fact that this action on the part of a major Power
constitutes a serious danger to the security and indepen-
dence of the peoples and States of the regions and is
regarded as direct intervention in their internal affairs.

The basic goal of the creation of the above-mentioned
forces is to terrorize and subdue peoples, to strengthen
régimes friendly to the United States Government, to
impose its political and economic hegemony, to support
imperialist monopolies and to sow disunity and division
among neighbouring peoples and States, in order to
facilitate domination over them.

We condemn the existence of these forces, which in
itself constitutes a flagrant violation of the Charter of the
United Nations, the principles of international law and
the principles of the Non-Aligned Movement and is
liable to encourage other States to form similar forces
for intervention in the affairs of smaller States, which
would contribute to the heightening of the international
tension which the United Nations is striving to reduce.

[Original: Arabic)
[18 July 1983]

The United States’ creation of these forces and
their assignment to carry out repeated provocative
manoeuvres thousands of miles from their country is
regarded as a hostile act against the peoples and States
of the region and a direct threat to their sovereignty. It
represents a part of the United States policy based on
aggression and intervention in the affairs of other States
on the pretext of safeguarding their interests. The United
States thereby demonstrates its relinquishment of its
responsibilities as a permanent member of the Security
Council, one of whose basic functions is the safeguard-
ing of international peace and security.

In drawing the attention of the Security Council to the
danger of these provocations and threats and the results
arising therefrom, we warn the international community
of the consequences of the United States persistence in
its policy of aggression towards small States; the United
States persistence in the holding of these manoeuvres
will lead only to a heightening of tension in the region
and the disruption of international peace and security.

We should be grateful if you would arrange for this
letter to be circulated as a document of the Security
Council.






unilateral acts, should alter the current status quo of the
islands, and that other Governments should contribute
to such action, since that will strengthen a position
which reduces the possibility of negotiations to resolve
the conflict.

. I would request you to have this letter circulated as a
document of the General Assembly and of the Security
Council and to bring it to the attention of the Special

Committee on the Situation with regard to the Imple-
mentation of the Declaration on the Granting of
Independence to Colonial Countries and Peoples.

(Signed) Victor E. BEAUGE
Chargé d'affaires a.i.
of the Permanent Mission of Argentina

to the United Nations

DOCUMENT S/15874

Letter dated 14 July 1984 from the representative of Iraq to the Secretary-General

Upon instructions from my Government, I have the
honour to refer to the letter dated 29 June 1983
addressed to you by the representative of the Islamic
Republic of Iran [S/15851). The letter contains outra-
geous discrepancies, contradictions and deliberate dis-
tortions.

It is well known that the mission was dispatched by
the Secretary-General upon the request ofp Iran. The
Iranian letter makes it clear that Iran is not satisfied with
the outcome of the work of the mission. It is strange that
the Iranians should state that they requested the mission
to stay in Iraq as long as necessary and complain no less
than five times in their letter about the shortness of the
time spent by the mission in Iran and that other major
sites were not visited owing to lack of time, and that “the
Muslim people of Iran stand ready to welcome any
other fact-finding mission dispatched by the Secretary-
General with enough time”. This is, indeed, a true
reflection of the “bazaar mentality” of the Iranian
régime.

Furthermore, the letter deliberately distorts the report
of the mission when it alleges that in the case of Pol-e-
Dokhtar the report states that “Iraqi pilots have even
deliberately and repeatedly machine-gunned innocent
Eeople who had 1gathered to rescue victims of aerial

ombardment”. This allegation is presented in the

{Original: English)
[19 July 1983]

Iranian letter as if it were that of the mission, whereas, in
fact, the report of the mission did not contain such a
conclusion.

As Iraq accepted resolution 479 (1980) of the Securit
Council of 28 September 1980, which called on botg
parties to refrain immediately from any further use of
armed force and settle their dispute by peaceful means,
and Iran rejected it, Iran stands solely responsible for
the continuation of the war and the resulting destruc-
tion since the above-mentioned date. This position has
alreadg' been conveyed to you in my letter of 10 June
[S/15826]

It is now more than evident to all Members of the
United Nations and, in particular, the members of the
Security Council that the armed conflict between Iran
and Iraq continues solely because of Iran’s violations of
its Charter obli%ations to settle the conflict through
peaceful means. In contrast, Iraq, as is well known, has
repeatedly expressed its readiness to abide by its obliga-
tions under the Charter.

I should be grateful if you would circulate this letter
as a document of the Security Council.

(Signed) Riyadh AL-QAYSI
Permanent Representative of Irag
to the United Nations

DOCUMENT S/15875*

Letter dated 15 July 1983 from the representative of Indonesia
to the Secretary-General

On behalf of the Permanent Missions to the United
Nations of the five States members of the Association of
the South-East Asian Nations, I have the honour to
transmit herewith the text of the {ioim communiqué of
the sixteenth ministerial meeting of the Association, held
at Bangkok on 24 and 25 June 1983.

I would be grateful if this note and its annex could be
circulated as an official document of the General
Assembly and of the Security Council.

(Signed) Ali ALATAS

Permanent Representative of Indonesia
to the United Nations

*Circulated under the double symbol A/38/302-S/15875.
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[Original: English)
[20 July 1983]

ANNEX .

Joint communiqué issued on 25 June 1983 by the Foreign Ministers
of the Association of South-East Asian Nations

Introduction

. The sixteenth meeting of the Foreign Ministers of the member
countries of the Association of South-East Asian Nations (ASEAN)
was held in Bangkok on 24 and 25 June 1983. The meeting was for-
mally opened by General Prem Tinsulanonda, Prime Minister of
Thailand.

2. The meeting was attended by Mr. Mochtar Kusumaatmadja,
Minister for Foreign Affairs of the Republic of Indonesia; Mr. Tan Sri
Haji Muhammad Ghazali Shafie, Minister for Foreign Affairs of
Malaysia; General Carlos P. Romulo, Minister for Foreign Affairs of






23. The Foreign Ministers expressed their firm belief that a
comprehensive political solution of the Kampuchean problem is
essential to the establishment of a zone of peace, freedom and
neutrality in South-East Asia which would ensure the independence,
sovereignty and territorial integrity of all States in the region. They
reiterated their determination to continue all possible efforts towards
the creation of this zone, including studies of measures to realize this
objective.

24. The Foreign Ministers expressed their appreciation to the
President of the International Conference on Kampuchea, Mr. Willi-
bald Pahr, for his efforts as well as commitment and dedication toward
the implementation of the objective of the Declaration, and resolution
1 (). The Ministers also noted with satisfaction the continuing con-
structive efforts of the Ad Hoc Committee of the International Confer-
ence on Kampuchea, and expressed their appreciation to its Chair-
man, Mr. Massamba Sarré of Senegal for his excellent guidance of the
work of the Committee.

25. The Foreign Ministers appreciated the continuing efforts of the
Secretary-General of the United Nations to'find a comprehensive pol-
itical solution to the Kampuchean problem in accordance with the
relevant General Assembly resolutions. In this regard, they also wel-
comed his decision to send his Special Representative for Humani-
tarian Affairs in South-East Asia, Mr. Rafeeuddin Ahmed, to attend
the ministerial meeting of ASEAN. The Ministers reiterated their
readiness to continue to give their full co-operation to the Secretary-
General.

Indo-Chinese refugees

26. The Foreign Ministers deplored the premeditated and
indiscriminate military attacks waged by Vietnamese occupation
forces from January to April 1983, against the encampments, schools
and hospitals for Kampuchean civilians at the Thai-Kampuchean
border, which had resulted in severe losses of life and property of
innocent Kampuchean civilians. These attacks were systematically
launched in flagrant violation of the fundamental principles of
humanitarianism and of the Charter of the United Nations and had
led to a massive influx of over 40,000 Kampucheans, mostly women,
children and the old, into Thailand, adding further to the already heavy
burden jt was shouldering in providing temporary refuge to close to
170,000 Indo-Chinese refugees. They recalled the international con-
demnation of the attacks and violations of Thai territory, such as that
expressed by the EEC statement of 25 April 1983.

27. The Foreign Ministers noted with deep concern that close to
200,000 Thai villagers along the Thai-Lao and Thai-Kampuchean
borders had been seriously affected and uprooted by the heavy influx
of Indo-Chinese refugees and by shellings from the Kampuchean side
of the border. They emphasized that continued external assistance
must be rendered to the affected Thai villagers.

28. The Foreign Ministers expressed their serious concern over the
sharp decline in the rates of resettlement in third countries of Indo-
Chinese refugees presently seeking temporary refuge in the ASEAN
countries. They called upon both traditional and potential resettle-
ment countries, in the spirit of international burden-sharing, to exert
their full efforts in increasing the resettlement opportunities for these
unfortunate people, so that there would not be any residual problem
for Thailand and for the other ASEAN countries.

29. The Foreign Ministers noted with concern that the problem of
Vietnamese illegal immigrants still persists with continuing fresh
arrivals. The Ministers emphasized that the granting of first refuge by
ASEAN countries depends on commitment for resettlement in third
countries and on the avoidance of residual problems in the area. They
also reiterated their conviction that the problem should be tackled at
source and urged Viet Nam to continue to co-operate by preventing
further illegal departures. They urged Viet Nam, the United Nations
High Commissioner for Refugees (UNHCR) and resettlement coun-
tries to exert concerted efforts to facilitate a full and effective imple-
mentation of the orderly departure programme.

30. The Foreign Ministers, recognizing the inalienable right of the
Indo-Chinese refugees who had sought temporary refuge in neigh-
bouring countries to return safely to their homeland, strongly urged
the UNHCR to expedite the return of these refugees.

31. The Foreign Ministers expressed their deep appreciation to the
Secretary-General of the United Nations for his valuable humani-
tarian role on behalf of the Kampuchean refugees and displaced per-
sons along the Thai-Kampuchean border. They recognized the con-
tinuing needs of these unfortunate people as well as the important role
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of the Secretary-General in this regard, and urged him to continue his
humanitarian efforts on behalf of the Kampuchea refugees and dis-
placed persons. The Ministers were convinced that this problem was
one of international concern and that it was the proper function of the
United Nations to help alleviate this concern. In so doing, they
expressed the hope that such efforts would not be regarded as being
conditional or contingent upon the continuation to programme inside
Kampuchea, but should deserve the full support of the United
Nations on the basis of legitimate humanitarian needs.

32. The Foreign Ministers expressed their profound appreciation
for the responses of donor Governments to the humanitarian needs
arising out of the refugee situation in South-East Asia and for the
commendable work of the officials of the United Nations Border
Relief Operation/World Food Programme, of the International Com-
mittee of the Red Cross, and of other United Nations agencies and
humanitarian organizations. They appealed to the international com-
munity to continue to extend humanitarian relief assistance to these
refugees, displaced persons and illegal immigrants along the Thai-
Kampuchean border, in the holding centres in South-East Asia, and to
the affected Thai villagers.

International economic issues

33. In reviewing the world economic situation, the Foreign Minis-
ters expressed concern at the prolonged and serious crisis afflicting the
global economy. They took note of the signs of an economic upturn in
certain developed countries. They believed however that for global
recovery to materialize and to endure, it is imperative that it be sup-
plemented by determined and simultaneous efforts to revitalize the
development process and especially to accelerate economic growth in
the developing countries. They also believed that the present
difficulties once again clearly demonstrate the economic interdepen-
dence which exists among all members of the international commun-
ity. They therefore reaffirmed their conviction that in such an increas-
ingly interdependent world, a global, integrated and comprehensive
approach to international economic issues was essential.

34. In this connection, the Foreign Ministers expressed their disap-
pointment with the lack of progress towards the global negotiations on
international economic co-operation for development envisaged in
resolution 34/138 of the General Assembly. They reiterated their call
for the early launching of such negotiations.

35. Noting the outcome of the ministerial meeting of the General
Agreement on Tariffs and Trade (GATT) in November 1982, the
Foreign Ministers called upon all contracting parties to adhere strictly
to their commitments given at that meeting to resist protectionist pres-
sures and work together for the improvement of the GATT trading
system, the promotion of freer trade and better market access for pro-
ducts from developing countries.

36. The Foreign Ministers stressed the importance of the sixth ses-
sion of the United Nations Conference on Trade and Development
(UNCTAD), which will be held in Belgrade, as an opportunity for
contributing to finding a way out of the current economic crisis, as well
as for breaking the stalemate in the North-South dialogue and
improving the climate for this process in the future.

37. They believed that UNCTAD VI should agree on some of the
main ground rules for policies and actions in the 1980s to promote sus-
tained economic recovery and development, taking into account the
reality of global interdependence. The Ministers stressed that actions
taken by UNCTAD must go beyond an analysis of the problems that
beset the world economy by devising an effective programme in the
three main inter-related areas of commodities, trade and money and
finance.

38. In the-field of commodities, they urged that those countries
which have not yet signed the Common Fund Agreement should do
so as soon as possible and that they, together with those that have
already signed, should ratify the Agreement Establishing the Common
Fund for Commodities® on or before 30 September 1983, in order that
the Fund can be operational on 1 January 1984. They also urged that
there should be agreements to accelerate the pace of negotiations and
conclusions of international commodity agreements in order to achieve
a number of new agreements as soon as possible; to review existing
agreements with a view to strengthening them, to urge the Interna-
tional Monetary Fund (IMF) to enhance and improve its compensa-
tory financing facility as a matter of high priority, to start preparatory
work leading to negotiations on the establishment of a complementary
facility for shortfalls in commodity export eamings and to convene a
negotiating conference on general frameworks of international co-






ASEAN Task Force

60. Pursuant to the decision of the fifteenth meeting of Foreign
Ministers of the member countries of ASEAN held in Singapore from
14 to 16 June 1982, the ASEAN Task Force undertook a comprehen-
sive review and appraisal of ASEAN co-operation and presented its
report to the Foreign Ministers.

61. The Foreign Ministers commended the fifteen members of the
Task Force for their report. They expressed their appreciation for the
efforts of the Task Force in the alloted time. The Foreign Ministers
agreed to refer the report and recommendations to respective ASEAN
Governments for urgent consideration.

Secretariat of the Association

62. The Foreign Ministers noted that professional economic
officers are now included in the staff of the ASEAN secretariat. This

would enable the secretariat to provide greater service, assistance as
well as co-ordination to the economic co-operation of ASEAN.

Seventeenth meeting of Foreign Ministers of
the member countries of the Association

63. The seventeenth meeting of Foreign Ministers of the countries
of the Association will be held in Indonesia in July 1984.

Acknowledgements

64. The delegations of Indonesia, Malaysia, Philippines and
Singapore expressed their sincere appreciation to the Government and
people of .Thailand for the warm and generous hospitality accorded
them and the excellent facilities provided and the efficient arrange-
ments for the meeting. i

65. The meeting was held in the traditional spirit of friendship and
solidarity of the Association.

DOCUMENT S/15877*

Letter dated 19 July 1983 from the representatives of Colombia, Mexico, Panama and Venezuela
to the Secretary-General

We have the honour to transmit to you the text of the
Canclin Declaration on Peace in Central America,
drawn up by the Presidents of Colombia, Mexico,
Panama and Venezuela at the close of the meeting
which they held on 17 July 1983 at Cancln, Mexico.

We would request you to have the text of this

Declaration circulated as a document of the General
Assembly and of the Security Council.

(Signed) Carlos ALBAN HOLGUIN
Permanent Representative of Colombia
to the United Nations

(Signed) Miguel MARIN BOSCH
Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission of Mexico
to the United Nations

(Signed) Leonardo KAM

Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission of Panama
to the United Nations

(Signed) Alberto MARTINI URDANETA
Permanent Representative of Venezuela
to the United Nations

ANNEX

Canciin Declaration on peace in Central America

In view of the worsening of the conflicts in Central America, Heads
of State of Colombia, Belisario Betancur, of Mexico, Miguel de la
Madrid, of Panama, Ricardo de la Espriella, and of Venezuela, Luis
Herrera Campins, decided to meet at Canclin (Mexico) today, 17 July
1983.

We considered the critical situation in Central America and agreed
that we were all deeply concerned at the speed with which it was
deteriorating, as evidenced by an escalation of violence, the progres-
sive mounting of tensions, frontier incidents and the threat of a flare-
up of hostilities that might spread. All this, combined with the arms

*Circulated under the double symbol A/38/303-S/15877.
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[Original: Spanish)
[19 July 1983]

race and outside interference, creates a tragic setting affecting the pol-
itical stability of the region and ruling out any progress and consolida-
tion of institutions responsive to the democratic yearning for freedom,
social justice and economic development. The conflicts in Central
America present the international community with the choice of either
resolutely supporting and strengthening the path of political under-
standing by offering constructive solutions, or passively accepting the
accentuation of factors which could lead to extremely dangerous
armed confrontations.

The use of force is an approach that does not dissolve, but aggra-
vates, the underlying tensions. Peace in Central America can become a
reality only in so far as respect is shown for the basic principles of
coexistence among nations: non-intervention; self-determination;
sovereign equality of States; co-operation for economic and social
development; peaceful settlement of disputes and free and authentic
expression of the popular will. The creating of conditions conducive
to peace in the region depends mainly on the attitude and the genuine
readiness for dialogue of the countries of Central America, which must
shoulder the primary responsibility and make the major effort in the
search for agreements ensuring peaceful coexistence.

Accordingly, it is essential that the political will to seek understand-
ing, which has been displayed since the very beginning of the Conta-
dora Group's activities, should continue to be clearly expressed in con-
tinued efforts for peace, so that it may be translated into concrete
actions and commitments.

It is also necessary that other States with interests in and ties to the
region should use their political influence in helping to strengthen the
channels of understanding and should unreservedly commit them-
selves to the diplomatic approach to peace.

The efiorts of the Contadora Group have so far led to the initiation
of a dialogue involving all the Governments of Central America, the
establishment of machinery for consultation and the drawing up, by
unanimous agreement, of an agenda covering the salient aspects of the -
problems of the region.

These achievements, although still inadequate, have been
encouraged by the support of many countries, of a number of organi-
zations and of the most varied opinion groups at the international
level. All are agreed that the activities of the Contadora Group have
helped to mitigate the dangers and reduce the risks of a widespread
confrontation and have made it possible to identify problems and
causes of what is now a landscape of conflict and fear.

This generous support by the international community impels us to
persist in our endeavours and to make every effort in a cause, the
noble purposes of which outweigh any possible lack of understanding.

Inspired by our countries’ broad spirit of solidarity with the fraternal
peoples of Central America, we consider it necessary to expedite the
process that may transform the will for peace into proposals which, if






ANNEX

Communiqué dated 19 July 1983 issued by the National Command
of the Sandinista National Liberation Front

The National Command of the Sandinista National Liberation
Front (FSLN) shares the view expressed by the Heads of State of the
Contadora Group that the use of force as a possible solution does not
resolve but aggravates the underlying tensions. Peace in Central
America can become a reality only in so far as respect is maintained
for the fundamental principles of coexistence among nations, non-
intervention, self-determination, sovereign equality of States, co-
operation for economic and social development, peaceful settlement
of disputes and free and authentic expression of the will of the people.

We share these views because our ideals and principles, people’s
power, socio-economic changes for the benefit of the great majorities
of the nation, the sovereignty and complete independence of our
country, the decision to build a new society which is free, democratic,
pluralistic and free from exploitation, are facts and convictions deeply
rooted in the hearts of millions of Nicaraguans.

The Sandinista People’s Revolution is an irreversible political real-
ity, with national and international repercussions recognized by every-
one.

Nicaragua has no expansionist ambitions and does not try to impose
its socio-political system on other countries. We have no economic
investments abroad, and no dreams of imperial domination; therefore
our people neither needs nor wants war. For Nicaragua, its commit-
ment never to attack any other country is a matter of principle.

The FSLN, which has struggled and continues struggling to ensure
a peaceful and secure existence for our people, aware of the deteriora-
tion of the situation in the region and in keeping with the latest con-
structive steps taken by the Governments of the Contadora Group, has
decided to make a new effort to contribute to the cause of peace,
despite our absolute conviction that the greatest threat to the peace of
the region requires bilateral solutions.

The Government of National Reconstruction will consent to making
the beginning of the negotiation process recommended by the Conta-
dora Group multilateral in order to put an end to excuses and to
ensure that those who profess an interest in peace should take specific
action for the development of the process that could lay the founda-
tions for that peace.

Furthermore, taking into account the fact that the heads of State
have entrusted to their Ministers for Foreign Affairs of their countries
the elaboration of specific proposals to be submitted to the Central

American countries for consideration, in connection with the coming
joint meeting of Ministers, and that the greatest dangers to peace in
the region may come from the exacerbation of the military conflicts
that already exist, the FSLN proposes that a discussion of the follow-
ing basic points should begin immediately:

1. Commitment to put an end to any existing situation of belliger-
ence through the immediate signature of a non-aggression agreement
between Nicaragua and Honduras.

2. Absolute cessation of all supplying of arms by any country to
the forces engaged in conflict in El Salvador, in order that that people
may resolve its problems without outside intervention.

3. Absolute cessation of all military support in the form of supplies
of arms,-training, use of territory for launching acts of aggression, or
any other form of aggression, to the forces opposed to any of the Cen-
tral American Governments.

4. Commitments which will ensure absolute respect for the self-
determination of the Central American peoples and non-interference
in the internal affairs of each country.

5. Cessation of acts of aggression and economic discrimination
against any country of Central America.

6. Non-installation of foreign military bases in the territory of
Central America, and suspension of military exercises with participa-
tion by foreign armies in the Central American area.

Progress in the resolution of these points will automatically help to
ensure that other points which also give concern to Central American
States and are included in the agenda of the Contadora Group will be
discussed with a view to finding a viable and lasting solution for the
security and stability of the countries of the region.

Once the agreements with the Contadora Group have been arrived
at and approved, the Security Council of the United Nations, as the
highest international body responsible for safeguarding international
peace and security, should supervise and give all countries guarantees
of compliance with the said agreements.

Nicaragua declares in advance that it is ready to carry out in a fully
responsible manner all commitments arising out of the said agree-
ments, and it demonstrates that readiness by accepting the view of the
Heads of State of the Contadora Group, that the task of settling
specific differences between countries should be tackled initially by
subscribing to a memorandum of understanding and the creation of
commissions which will enable the parties to take joint action and
guarantee effective control of their territories, especially in the frontier
areas. Pending the realization of these initiatives, the people of
Nicaragua will remain fully mobilized and ready to erect a wall of
patriotism and guns on which the aggressors will be smashed.

DOCUMENT S/15879

Letter dated 21 July 1983 from the representative of Nicaragua
to the President of the Security Council

I transmit to you herewith the text of the note dated
20 July 1983 addressed to Edgardo Paz Barnica, Minis-
ter for Foreign Affairs of Honduras, by Miguel D’Escoto
Brockmann, Minister for External Relations of the
Republic of Nicaragua.

“I have the honour to bring to your attention the
following facts:

“First, today 20 July 1983, at 6.55 a.m., two coast-
guard vessels of the Honduran naval forces
treacherously attacked the Nicaraguan patrol boat 4
de Mayo at Cape San Jos¢, 13 kilometres north-west of
Potosi, in Nicaragua’s territorial waters in the Gulf of
Fonseca. The patrol boat, which was engaged in its
normal surveillance duties, exercised the right of self-
defence and responded to the attack; the confronta-
tion lasted 90 minutes.
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[Original: Spanish]
[21 July 1983]

“Secondly, on 19 July, there occurred a series of
violations of Nicaraguan airspace by aircraft coming
from Honduran territory, which are described below:

“(a) At 8.15 a.m. an unidentified aircraft overflew
Izapa Junction, situated 10 kilometres south-west of
La Paz Centro, in the department of Ledn, returning
thereafter to Honduras.

“(b) At 8.55 am. a jet aircraft overflew the sector
of Puerto Morazan in the department of Chinandega,
and then returned to Honduras.

“(c) At 9.05 am. a Super Mystere aircraft of the
Honduran air force overflew the sectors adjacent to
Cape Mangle Alto, 25 kilometres north-west of Puerto
Morazan, and returned to its base in Honduras.

“(d) At 9.40 am. an aircraft of unidentified type
overflew the village of. San Jos¢ de Achuapa, gS






DOCUMENT S/15884

Letter dated 22 July 1983 from the representative of the Libyan Arab Jamahiriya
to the President of the Security Council

On instructions from the People’s Bureau for Foreign
Liaison of the Socialist People’s Libyan Arab
Jamahiriya, I have the honour to send you the text of the
statement made by a spokesman for the Bureau for
Foreign Liaison on 20 July 1983.

I should be grateful if you would arrange for the state-
ment to be circulated as a document of the Security
Council.

(Signed) Awad S. BURWIN
Charge d’affaires a.i.

of the Permanent Mission of
the Libyan Arab Jamahiriya
to the United Nations

ANNEX

Statement dated 20 July 1983 by the spokesman for the People’s
Bureau for Foreign Liaison of the Socialist People’s Libyan Arab
Jamabhiriya

The statement made recently to Radio France Inter by the Minister
of Information of the rebel Hissein Habré that, given the chance, they
would go to Aouzou reveals clearly the plan of aggression being
implemented by the rebel Hissein Habré and his clique at the behest
of his imperialist, reactionary and Zionist masters. This is a new link in
the series of reactionary imperialist threats and provocations to which
the Libyan people have been exposed for some time and of which we
have given details in previous statements.

{Original: Arabic)
[22 July 1983]

The Minister’s statement was but a repetition of spurious and base-
less allegations which the rebel Hissein Habré and his myrmidons
reiterate whenever there is an intensification of national resistance to
his illegitimate régime which is rejected by the Chad people. The pur-
pose of such allegations is to threaten the security of the Libyan Arab
Jamahiriya and its national territorial integrity. We reject them
categorically, because the Aouzou region is an inseparable part of
Libyan territory and not subject to bargaining.

The rebel Hissein Habré began to implement the plan by introduc-
ing foreign forces into Chad from various countries, such as the
imperialist United States, France and Zaire, where he was provided
with various kinds of arms, war matériel and supplies. Moreover,
foreign troops from outside, military advisers and experts actually
entered Chad and actually participated in shedding the blood of the
Chad people, in an attempt to maintain the régime of the client Habre
and ensure its continued oppression of the will of the Chad people.
This intensive foreign participation in the Chad conflict also consti-
tutes a threat to the peace, security and territorial integrity of the
Jamabhiriya.

In placing these facts before world and African opinion and making
clear the extent of the gravity of the deliberate escalation on its south-
em frontiers resulting from the groundless territorial claims made by
the rebel Habré on the instructions of his masters and from the inten-
sive foreign intervention in Chad, the Jamahiriya warns of the conse-
quences deriving from this imperialist reactionary plan of aggression,
which is directed simultaneously against the Libyan and the Chad
peoples and constitutes a major threat to their security and stability; it
stresses that it will not stand by with hands tied in the face of what is
being enacted and reserves its right to take any measure that will
enable it to thwart this plan, in order to preserve its peace, security and
national territorial integrity.

DOCUMENT S/15885*

Letter dated 25 July 1983 from the representative of Democratic Kampuchea
to the Secretary-General

I have the honour to transmit herewith, for your infor-
mation, the statement made on 23 July 1983 by the
spokesman for the Ministry of Foreign Affairs of the

oalition Government of Democratic Kampuchea,
rejecting as null and void the so-called treaty and agree-
ments concerning the Viet Nam-Kampuchea frontier.

I should be most grateful if you would have this text
circulated as an official document of the General
Assembly and of the Security Council.

(Signed) THIOUNN Prasith
Permanent Representative of Democratic Kampuchea
to the United Nations

ANNEX

Statement dated 23 July 1983 by the spokesman for the Ministry of
Foreign Affairs of the Coalition Government of Democratic Kam-
puchea, rejecting as null and void the so-called treaty and agree-
ments concemning the Viet Nam-Kampuchea frontier

The Vietnamese aggressors recently trumped up what they call
“treaty on frontier principles and agreements on control of the passage
of persons, goods and animals at the frontier of Kampuchea”.

*Circulated under the double symbol A/38/314-S/15885.
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The spokesman for the Ministry of Foreign Affairs of the Coalition
Government of Democratic Kampuchea is authorized to make the fol-
lowing statement:

1. This is a gross manoeuvre by the Hanoi authorities aimed at
legalizing their aggression and occupation in Kampuchea and
misleading world opinion about the alleged independence and
sovereignty of the régime which they have installed at Phnom Penh.

In fact, everyone is perfectly aware that the Hanoi authorities have
sent hundreds of thousands of their troops to invade and occupy Kam-
puchea with a view to seizing the territory of Kampuchea so as to
make it part of the Vietnamese territory and exterminating the people
of Kampuchea by all possible means. *

Everyone also knows that, as part of the policy of annexation, the
Hanoi authorities have sent nearly one million Vietnamese settlers to
establish permanent residence in Kampuchea by forcibly seizing land,
rice paddies, fields and villages belonging to the people of Kam-
puchea, whom they have subjected to a policy of systematic and par-
ticularly barbarous genocide.

2. Through the so-called treaty and agreements, and in a gradual
manner, the Vietnamese aggressors are attempting, “legally”, to
encroach on territories, islands and seas of Kampuchea, as they
already have done in the past.

In consideration of the above-mentioned facts, the Coalition
Government of Democratic Kampuchea categorically rejects and
declares null and void the so-called treaty and agreements, as well as






Charter and Security Council calls for a cease-fire and
negotiations. Democratic Yemen, for a long time, has
extended military and naval facilities to the Soviet
Union for carrying out operations in the Indian Ocean.
The activities of these Governments have contributed to
destabilizing the region and have caused neighbouring
States to look for means to enhance their defence.

I would be most grateful if you would circulate this
letter as a document of the Security Council.

(Signed) Jeane J. KIRKPATRICK
Permanent Representative

of the United States of America
to the United Nations

DOCUMENT S/15888*

Letter dated 25 July 1983 from the representative of Cyprus to the Secretary-General

While memorial services were being held a week ago
in the free territory of the Republic of Cyprus in remem-
brance of those who lost their lives during the Turkish
invasion nine years aﬁo, that same grim anniversary was
being celebrated with festivities both in Turkey and in
occupied Cyﬁrus as a glorious observance of the so-
called Turkish peace operation in Cyprus.

Intentionally ignoring the thousands of murdered vic-
tims, the material destruction caused by two rounds of
armed conflict in summer 1974 and the deep sufferings
brought about by the Turkish Army, the Turkish
officials had the insolence to claim that Turkey brought
“peace” and “freedom” to Cyprus. As Jou know, if
“peace” and “freedom” exist in occupied Cyprus they
are certainly no better than the peace and freedom
which can possibly exist in Namibia, the Golan Heights
and the Gaza Strip.

In a show of boastful euphoria, Turkey’s envoy in the
occupied areas of Cyprus, Mr. Inal Batu, informed his
audience during a speech given at Morphou town in
occupied Cyprus that “the Morphou and Lefka regions
will never be returned” to their rightful owners. If
further proof were needed that Turkey invaded Cyprus
with the sole aim of imposing a diktat upon its people,
that declaration provided fresh evidence. Mr. Batu’s
statements prove, moreover, that the so-called Turkish
Cypriot administration has no negotiating power in the
intercommunal talks in Cyprus and that the substantive
political decisions are taken in Ankara. Such declara-
tions also prove—even to those who want to keep their
eyes shut to the truth—the expansionist lust of Turkey
which invented, for its invasion, a false pretext of a
threatened Turkish-Cypriot community. It is revealing
in this regard that the Pan-Turkists of Ankara do not
voice any anxieties about the millions of ethnic Turks
who are citizens of countries (much larger than Cyprus)
against which Turkey cannot afford to move.

*Circulated under the double symbol A/38/315-S/15888.
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On the instructions of the Government of the Repub-
lic of Cyprus, I have the honour to convey to you and,
through you, to the States Members of the United
Nations, mf' Government’s strong denunciation of the
unacceptable declarations made at Morphou town by
Mr. Inal Batu, envoy of Ankara in the occupied areas of
Cyprus.

As you well know, it is the agreed position of the
Greek Cypriot and the Turkish Cypriot communities
that a solution of the internal problems of Cyprus is to
be found within the framework of the intercommunal
talks between the representatives of both communities,
and not under orders of the Ankara régime. Conse-
quently, the said declarations of Mr. Batu constitute an
inadmissible and harmful intervention in the process of
the intercommunal talks and are not conducive to pro-
motinF a climate of mutual trust necessary for the suc-
cess of the negotiations.

They violate, moreover, the purposes and principles
of the Charter of the United Nations and utterly disre-

ard resolution 37/253, by paraﬁraph 7 of which the

eneral Assembly “considers the withdrawal of all
occupation forces from the Republic of Cyprus as an
essential basis for a speedy and mutually acceptable
solution of the problem of Cyprus”. It is self-evident that
unless such interventions in the intercommunal talks b
officials of the Ankara administration cease forthwit
the support you have received from resolution 37/253
and the world at large—including the great Powers—in
your quest for a just and lasting solution of the problem
will be seriously jeopardized.

I should be grateful if this letter were circulated as a
document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) Phedon PHEDONOS-V ADET
Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission of Cyprus
to the United Nations

DOCUMENT S/15889

Letter dated 27 July 1983 from the representative of Chad
to the President of the Security Council

With reference to the letter published as document
S/15884, of 22 July 1983, and on the orders of my
Government, I have the honour to state the following
for the attention of the members of the Council.
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Referring to a statement made by the Minister to the
Presidency of the Republic responsible for information
on the possibility of the Chadian national armed forces
going to Aouzou, given the chance, the spokesman for






immediate meeting of the Security Council to discuss the situation in the occupied

Arab territories.

(Signed) Abdalla S. AL-ASHTAL

Permanent Representative of Democratic Yeman

to the United Nations

DOCUMENT S/15891*

Letter dated 26 July 1983 from the representative of the Lao People’s Democratic Republic
to the Secretary-General

I have the honour to transmit to you herewith the text
of the communiqué of the seventh Conference of the
Ministers for Foreign Affairs of Laos, Kampuchea and
Viet Nam, held at Phnom Penh on 19 and 20 July 1983.

I should be grateful if you could have this letter and
its enclosure circulated as an official document of the
General Assembly and of the Security Council.

(Signed) Kithong VONGSAY
Permanent Representative of

the Lao People’s Democrative Republic
to the United Nations

ANNEX

Communiqué of the seventh Conference of the Ministers for Foreign
Affairs of the Lao People’s Democratic Republic, of the People’s
Republic of Kampuchea and of the Socialist Republic of Viet Nam,
held at Phnom Penh on 19 and 20 July 1983

The seventh Conference of the Ministers for Foreign Affairs of the
Lao People’s Democratic Republic, the People’s Republic of Kam-
puchea and the Socialist Republic of Viet Nam was held in Phnom
Penh on 19 and 20 July 1983.

1. Reviewing the struggle of the three peoples of Indo-China over
the last six months, the Conference noted with satisfaction that the
situation was developing favourably for their respective national
reconstruction and defence, thereby contributing to the cause of
peace, friendship and co-operation in South-East Asia. The peoples of
Laos, Kampuchea and Viet Nam shoulder to shoulder, in close co-
operation with the Soviet Union and the other fraternal socialist coun-
tries, and in solidarity with the Non-Aligned Countries and their
friends throughout the world, have overcome the most diffieult period.
In the light of the February 1983 Summit Conference of the three
countries of Indo-China, the three peoples are advancing steadily. In
particular, the Conference rejoiced at the great successes in all fields,
military, economic, political and diplomatic, recorded by the People’s
Republic of Kampuchea, thus repeatedly defeating the perfidious
designs of the expansionist, imperialist and reactionary forces who
attempt to reverse its revival process. With its increasing growth and
stability, the People’s Republic of Kampuchea’s international prestige
grows each day. The peace- and justice-loving peoples over the world
realize clearly that the People’s Republic of Kampuchea is the sole
genuine and legitimate representative of the Kampuchean people. The
so-called Coalition Government of Democratic Kampuchea
represents nothing but a mask to cover up the Pol Pot clique’s genoci-
dal nature, which has been condemned by the Kampuchean people
and the whole of mankind. It cannot in any way change the situation in
Kampuchea.

The decision of the People’s Republic of Kampuchea and the
Socialist Republic of Viet Nam on the annual withdrawal of Viet-
namese volunteer troops from Kampuchea and the two partial with-
drawals in 1982 and 1983 demonstrate both the growth and strength of
the People’s Republic of Kampuchea as well as Viet Nam’s consistent
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policy of respect for the Kampuchean people’s independence and right
to self-determination. This is a demonstration of the three Indo-
Chinese peoples’ goodwill not only in words but also in deeds. The just
position and the acts of goodwill of the three countries of Indo-China
have been warmly welcomed by broad world public opinion. Only the
Chinese leaders, the American imperialists and the reactionaries
within the Thai ruling circles oppose this trend, as they want to main-
tain tension in South-East Asia and poison the world political atmos-
phere, thus jeopardizing international peace and security.

2. On the occasion of the sixth anniversary of the signing of the
treaty of friendship and co-operation between the Lao People’s
Democratic Republic and the Socialist Republic of Viet Nam, the
Conference warmly welcomed the great successes of the Laos-
Viet Nam friendship in socialist construction and national defence of
each country. It held the view that the Laos-Viet Nam treaty represents
a major contribution to the consolidation and strengthening of the
special friendship and militant solidarity between the three countries
of Indo-China as well as an important factor for peace and stability in
South-East Asia.

3. The Conference was informed of a certain number of
diplomatic activities carried out by the three countries of 1ndo-China
since the extraordinary Conference of the Foreign Ministers of the
three countries on 12 April 1983. 1t highly appreciated the outcome of
Mr. Nguyen Co Thach’s visit to the Republic of the Philippines and
the constructive attitude of the latter toward the promotion of dia-
logue between the countries of the Association of South-East Asian
Nations (ASEAN) and Indo-China with a view to restoring peace and
stability in South-East Asia. It took note of the positive results
obtained by the talks on 9 June 1983 by the Foreign Ministers of the
Socialist Republic of Viet Nam and of the Kingdom of Thailand. The
Conference welcomed the foreign policy of peace, independence,
friendship and co-operation of the Labour Government of Australia
and the great efforts made by the Foreign Minister, Mr. Bill Hayden,
aimed at restoring peace and stability in South-East Asia. The Confer-
ence also welcomed the personal efforts by the Secretary-General of
the United Nations in promoting dialogue among the countries of the
region and in easing tension in South-East Asia.

4. The Conference unanimously held the view that the Chinese
leader’s hostile policy toward the three Indo-Chinese countries has not
changed in the least. The Conference once again severely condemned
this policy of the Chinese leaders who in collusion with the American
imperialists and the other reactionary forces are frantically opposing
and waging a kind of war of sabotage in many fields against the three
Indo-Chinese countries, and at the same time pursuing their designs of
annexing those countries. The Conference utterly rejected the big-
nation chauvinist approach of the Chinese leaders embodied in their
five-point proposal on the Kampuchea issue made public on 1 March
1983. It condemned China for demanding that Viet Nam withdraw its
troops from Kampuchea while continuing to give itself the right to act
freely against the independence and security of the three countries of
Indo-China politically, economically and militarily. These Chinese
actions constitute the root cause of tension and instability in South-
East Asia at present. The People’s Republic of Kampuchea and the
Socialist Republic of Viet Nam have effected annual withdrawals of
Vietnamese volunteer troops from Kampuchea and declared publicly
that the Vietnamese volunteer troops would all be withdrawn once
China’s threat was removed. World public opinion demands that
China terminate all threats so that conditions can be created for the
withdrawal of all Vietnamese volunteer troops from Kampuchea.






DOCUMENT S/15892*

Letter dated 26 July 1983 from the representative of Pakistan
to the Secretary-General

(Original: English)
128 July 1983]

In continuation of our letter of 21 January 1983 [S//5573], I have the honour to
bring to your attention 22 instances of violation of Pakistan airspace and 11 instances
of violation of Pakistan territory from the Afghanistan side that occurred during the
period from January to June 1983. -

On a number of occasions military aircraft and helicopter gunships bearing
Afghan markings entered several miles into Pakistan airspace and in some cases fired
rockets that landed inside Pakistan territory. The instances of violations of Pakistan
territory involved artillery and tank fire from the Afghanistan side.

One serious incident occurred on 9 April 1983 when, at 1800 hours, local time,
14 shells of artillery were fired from the Afghan side on a complex of villages (Shah-
baz Killi, Baz Gul Killi and Alaf Killi) situated near the border inside Pakistan terri-
tory, approximately 3 or 4 kilometres west of Chaman. In addition, a few shells, the
exact number could not be ascertained, also landed in the Haji Ramzan Killi, Sohail
Mando and Jan Mohammad Killi area, approximately 7 or 8 kilometres south-west
of Chaman. The shelling resulted in damage to some houses and injuries to a child.

I request you to circulate this letter as a document of the General Assembly and

of the Security Council.

(Signed) S. SHAH NAWAZ
Permanent Representative of Pakistan
to the United Nations

* Circulated under the double symbol A/38/317-S/15892.

DOCUMENT S/15893

Letter dated 25 July 1983 from the representative of Honduras
to the President of the Security Council

On instructions from Mr. Edgardo Paz Barnica, Min-
ister for Foreign Affairs of Honduras, I have the honour
to transmit 'to you the text of a note dated 21 July 1983
addressed to Mr. Miguel D’Escoto Brockmann, Minister
folrl External Relations of Nicaragua, which reads as
follows:

“I have the honour to inform you of the following
incidents: (a) On 10 July 1983, at 0900 hours, units of
the Sandinista People’s ArmK,I penetrated Honduran
territory at a place known as Munguia, in the munici-
pality of Duyure, department of Choluteca, and burnt
down the house of Mr. Conrado Vasquez, which was
left in ruins; () On 14 July 1983, at 0500 hours, units
of the same army penetrated through the El Carao
sector, municipality of Concepcion de Marla, depart-
ment of Choluteca, and fired a shot in the left leg of a
Honduran citizen, Mr. Segundo Maradiaga, who died,
as a result, 30 minutes later; (¢) On 20 July, at 0700
hours, a 25-foot Honduran patrol boat of the piranha
g'pe was carrying out a routine mission when it

etected on its radar an unidentified ship which was

[Original: Spanish)
(29 July 1983

entering the territorial waters of Honduras opposite
Cape Condega at 87° 27" 45” longitude west and 14
07" 00” latitude north. When the Honduran patrol
boat went over to cerify the identity and carry out the
inspection which is normal in such cases, the foreign
ship, which turned out to be a Nicaraguan patrol boat,
opened fire with a 50 mm calibre machine-gun. The

onduran ship was therefore forced jo respond.
While this ‘action was being carried out, two combat
aircraft apcf)eared, also Nicaraguan, which shot two
rockets and wounded a sailor, Mr. Gustavo Alas. My
Government, once again, firmly protests about these
acts of constant harassment and provocation on the
part of the Sandinista forces, which nullify the pro-
claimed desire for peace of the Government of
Nicaragua.”

I should be very grateful if you would have this note

circulated as a document of the Security Council

(Signed) Enrique ORTEZ COLINDRES
Permanent Representative of Honduras
. 1o the United Nations






DOCUMENT S/15895

Algeria, Bahrain, Democratic Yemen, Djibouti, Iraq, Jordan, Kuwait, Lebanon, Libyan Arab Jamahiriya, Mauritania,
Morocco, Oman, Qatar, Saudi Arabia, Somalia, Sudan, Syrian Arab Republic, Tunisia, United Arab Emirates

and Yemen: draft resolution

The Security Council,

Having heard the statement of the Permanent
Representative of Jordan [2457th meeting] and other
statements made before the Council,

Takirg note of the letter of the Permanent Rcc?rcscnta-
tive of Democratic Yemen, in his capacity as Chairman
of the Group of Arab States for July 1983 [S/15890],

Stressing the urgent need to achieve a comprehensive,
just and lasting peace in the Middle East,

Affirming that the situation in the occupied Arab Ter-
ritortes remains grave and volatile and that the Israeli
settlement policies and practices constitute a major ob-
stacle to all efforts and initiatives towards a comprehen-
sive, just and lasting peace in the Middle East,

Affirming once more that the regulations annexed to
the Hague Conventions of 1907° and the provisions of
the Geneva Convention relative to the Protection of
Civilian Persons in Time of War of 12 August 19497 are
agglic_ablc to the Arab territories occupied by Israel in
1967, including Jerusalem,

1. Reaffirms all its relevant resolutions;

2. Determines that the policies and practices of Israel
in establishing settlements in the Palestinian and other
Arab territories occupied in 1967, including Jerusalem,
have no legal validity, constitute a major and serious
obstruction to achicvinF a comprehensive, just and last-
ing peace in the Middle East and are in contravention
with article 49 (6) of the Geneva Convention relative to
the Protection of Civilian Persons in Time of War;

3. Calls once more upon Israel, the occupying Power,
to abide scrupulously by the provisions of the above-
mentioned Geneva Convention, to rescind its previous
measures, to desist from taking any action which would
result in changing the legal status and geographical
nature and materially affecting the demographic compo-
sition of the Arab territories occupied in 1967 and, in

[Original: English)
[{ August 1983]

articular, not to transfer parts of its own civilian popu-
ation into the occupied Arab territories and to force
transfers’of Arab populations from these territories;

4. Strongly deplores the continuation and persistence
of Israel in pursuing those policies and practices and
calls upon the Government and people ofplsracl to res-
cind those measures, to dismantle the existing settle-
ments, to desist from expanding and enlarging the exist-
ing ones and, in particular, to cease on an urgent basis
from the planning, construction and establishment of
new settlements in the Arab territories occupied in 1967,
including Jerusalem;

5. Rejects all Israeli arbitrarK and illegal actions,
especially those which result in the expulsion, deporta-
tion and forcible transfers of Arab populations from the
occupied Arab territories;

6. Condemns the recent attacks perpetrated against
Arab civilian Ipo ulation in the occupied Arab terri-
tories, especially the killing and wounding of students at
the Islamic University of the Arab city of Al-Khalil on
26 July 1983;

7. Calls upon all States not to provide Israel with any
assistance to be used specifically in connection with set-
tlements in the occupied territories;

8. Reaffirms its determination, in the event of non-
compliance by Israel with the present resolution, to
examine practical ways and means in accordance with
relevant provisions of the Charter of the United Nations
to secure the full implementation of the present resolu-
tion;

9. Decides to keep the situation in the occupied Arab
territories under constant and close scrutiny;

10.  Requests the Secretary-General to report to the
Security Council within three months on the implemen-
tation of the present resolution.

DOCUMENT S/15896*

Letter dated 28 July 1983 from the representative of India to the Secretary-General

I have the honour to forward herewith the text of a
communiqué adopted by the Co-ordinating Bureau of
the Non-Aligned Countries at an urgent meeting held on
27 July 1983 at the United Nations Headquarters in
New York and to request that this communiqué be cir-

*Circulated under the double symbol A/38/321-S/15896.
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culated as a document of the General Assembly and of
the Security Council.

(Signed) N. KRISHNAN
Permanent Representative of India
to the United Nations






ing raids resumed very early this morning and are continuing in force, causing
considerable material losses and losses of human lives.

“I request you to do everythin
immediate end to these bombing raids and also to its aggression against Chad
and its untoward interference in the internal and external affairs of Chad.”

I should be grateful if you would have the text of this message circulated as a

document of the Security Council.

possible to ensure that Libya puts an

(Signed) Ramadane BARMA
Permanent Representative of Chad
to the United Nations

DOCUMENT S/15899

Letter dated 1 August 1983 from the representative of Nicaragua
to the President of the Security Council

I have the honour to transmit to you herewith the note
dated 28 July 1983 addressed to Mr. Edgardo Paz Bar-
nica, Minister for Foreign Affairs of Honduras, by Mr.
Victor Hugo Tinoco Fonseca, Acting Minister for Exter-
nal Relations of the Republic of Nicaragua.

“I have the honour to acknowledge receipt of your
note of 21 July 1983 [$/15893] in which you refer to
alleged incidents in which a leading part was played
by members of the Sandinista People’s Army.

“With regard to the incidents which you claim
occurred on 10 and 14 July, the Nicaraguan military
authorities have reported tl{ t they are not aware that
any members of our army have participated in any
matter of that kind, much less penetrated into Hon-
duran_territory. It is appropriate to recall in this
regard that the Nicaraguan armed forces have express
instructions from the Government of Nicaragua to
respect absolutely the sovereignty and territorial
integrity of the Republic of Honduras and that those
instructions are obeyed in full.

[Original: Spanish]
[{ August 1983]

“With regard to the incident which took place on 20
July in the Gulf of Fonseca, the Government of
Nicaragua entered a formal and vigorous protest with
the Government of Honduras in 1its note of 20 July
{S/15879] in which it included the true account of the
events which had taken place that day in Nicaraguan
territorial waters.

“On the basis of the foregoing, the Government of
Nicaragua rejects your note in its entirety, while
reiterating its invitation to a bilateral, direct and
unconditional dialogue between the two States, with a
view to making headway in the re-establishment of
peace and security between Honduras and Nicaragua
and in the Central American region.”

I would be grateful if you would have the present
letter circulated as a document of the Security Council.

(Signed) Julio ICAZA GALLARD
Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission of Nicaragua
to the United Nations

DOCUMENT S/15900*

Letter dated 1 August 1983 from the representative of Panama
to the Secretary-General

I have the honour to transmit to you the text of the
information bulletin issued at the conclusion of the
meeting which the Ministers for External Relations of
Colomﬁia, Mexico, Panama and Venezuela held with
the Ministers for External Relations of Costa Rica, El
Salvador, Guatemala, Honduras and Nicaragua at
Panama City from 28 to 30 July 1983.

I request you to have this communiqué circulated as a
document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) Carlos OZORES TYPALDOS

Permanent Representative of Panama
to the United Nations

*Circulated under the double symbol A/38/322-S /15900.
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ANNEX

Information bulletin issued on 30 July 1983 at the cenclusion of the
meeting of Ministers of External Relations of the Contadora Group
with the Ministers of External Relations of Central America, held at
Panama City

Pursuing diplomatic efforts in behalf of peace in Central America,
the Ministers for External Relations of Colombia, Mexico, Panama
and Venezuela, the members of the Contadora Group, met with their
counterparts from Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras and
Nicaragua at a meeting held at Panama City on 28, 29 and 30 July
1983.

During this third joint meeting, they reviewed developments in the
situation in Central America and, in an atmosphere of frank cordiality,
advanced the process of negotiations aimed at fostering a stable and
lasting peace throughout the region.






Second message

“Further to our two messages of 29 and 31 July
1983 [S/15897 and S/15898], 1 have the honour to
confirm that the Libyan Air Force is to this day con-
tinuing the unusually violent bombing of the territory
of Chad, in particular the town of Faya-Largeau.

“The victims of this continuin% aggression can no
longer be counted. In the light of the aggravation of

the situation, I should be extremely grateful if you
would convene the Securit CounciY with the utmost
urgency, in accordance with the relevant provisions of
the Charter.”

(Signed) Ramadane BARMA
Permanent Representative of Chad
to the United Nations

DOCUMENT S/15903

Letter dated 2 August 1983 from the representative of the Libyan Arab Jamahiriya
to the President of the Security Council

I have the honour to transmit herewith the text of the
statement issued on 1 August 1983 by the People’s
Liaison Bureau for Foreign Affairs of the Libyan Arab
Jamahiriya concerning the events currently taking place
in Chad.

I should be grateful if you would have the text of this
statement circulated as a document of the Security
Council.

(Signed) Awad S. BURWIN
Charge d’affaires a.i.

of the Permanent Mission

of the Libyan Arab Jamahiriya
to the United Nations

ANNEX

Statement dated 1 August 1983 conceming the observations made by
the Government of the United States conceming the alleged inter-
vention of Libya in Chad

At the very moment when the Government of the United States is
plundering parts of Africa and using the territory of African States in
order to attempt a show of force, thereby threatening their peoples,
that Government issues a statement accusing the Jamahiriya of inter-
vening in Chad and, in particular, of attacking Faya-Largeau.

The People’s Liaison Bureau for Foreign Affairs states that the
Jamahiriya vigorously protests against this accusation of an act which
it has not committed, fabricated from inventions of the United States
Government, whose aim is to distort the role of Libya, which has
declared its neutrality in the struggle for power being waged by the

[Original: Arabic]
[2 August 1983]

various parties of the Chad people, and to endeavour to cloud the
consultations which are under way between the Jamahiriya and the
Organization of African Unity (OAU) and its current President with a
view to finding a peaceful solution to put an end to the fighting taking
place in Chad.

The People’s Liaison Bureau for Foreign Affairs calls upon the
United States Government to withdraw this baseless accusation and
draws the attention of world public opinion to its gravity. It reaffirms
its categorical rejection of this accusation which the Reagan Adminis-
tration would like to use as justification for possible direct military
intervention in the Chad war and for inciting its lackeys to increased
intervention, thereby threatening the peace, security and territorial
integrity of the Jamahiriya.

The People’s Liaison Bureau for Foreign Affairs also stresses that
the extension of the fighting to Faya-Largeau because of American
intervention and French arms constitutes a serious threat to the peace
and territorial integrity of the Jamahiriya, which makes it necessary for
the Libyan Arab people to follow the fighting closely, not with a view
to direct intervention but in order to protect Libyan territory against
any attack, particularly since some officials of the Habré régime have
formulated unfounded territorial claims regarding the Aouzou Strip,
which constitutes an integral part of Libyan territory.

The People’s Liaison Bureau for Foreign AfTairs considers that the
United States should put an end to its intervention and to the support
which it extends to Habré’s rebel régime, in order to enable the OAU
and its States members to find a peaceful settlement to the Chad prob-
lem. It also calls upon the United States Government to withdraw its
forces deployed in Latin America, in Central America, in Africa and
other regions of the world; to desist from terrorizing the peoples of the
world; to demand that its Zionist lackeys in occupied Palestine and the
Golan Heights give back all the Arab territories to their owners, and to
prevail upon its allies in Pretoria to grant the peoples of South Africa
and Namibia their legitimate right to independence.

DOCUMENT S/15904*

Letter dated 2 August 1983 from the representative of Venezuela
to the Secretary-General

I have the honour to transmit to you the text of the
declaration of the Presidents of the Republics of Bolivia,
Ecuador and Peru concerning the Canclin Declaration
on Peace in Central America [S/15877], which was
issued in Caracas on 25 July 1983, on the occasion of the
observance of the bicentenary of the birth of the Libera-
tor Simé6n Bolfvar, and which was also endorsed by the

*Circulated under the double symbol A /38/324-§/15%04.
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Ministers for External Relations of Argentina and
Spain.

I request you to have the text of this Declaration cir-
culateg as a document of the General Assembly and of
the Security Council.

(Signed) Elena CORONEL DERODRIGUEZ
Charge d'affaires a.i.'

of the Permanent Mission of Venezuela

to the United Nations






“I have the honour to inform you that Libya has advanced another step in

the realization of its ambition to occupy and destroy Chad by perpetrating its
enocide against the people of Chad. Using phosphorus bombs, the Libyan Air
orce, which has already caused innumerable losses in Faya-Largeau, carried

out bombin
Wednesday

raids against the town of Oum Chalouba Kalait yesterday
August 1983 and this morning, causing losses of human lives

without distinction as to afe or sex. This new Libyan escalation even deeper

inside the territory of Cha

confirms Libya’s true aims, which the Government

of Chad has constantly denounced and deposed.”
I should be grateful if you would have the text of this message circulated as a

document of the Security Council.

(Signed) Ramadane BARMA
Permanent Representative of Chad
to the United Nations

DOCUMENT S/15908

Letter dated 3 August 1983 from the representative of Seychelles
to the President of the Security Council

I have the honour to forward herewith the text of a
Elress release issued by the President’s Office at the State

ouse of the Republic of Seychelles announcing the
pardon and subsequent deportation of the six foreign
mercenaries sentenced last year to death or long prison
terms by the Seychelles Supreme Court for their part in
the armed aggression against the Republic of Seychelles
on 25 November 1981.

I should be grateful if you would have this letter and
the press release circulated as a document of the Secu-
rity Council.

(Signed) Giovinella GONTHIER
Permanent Representation of the Seychelles
fo the United Nations

ANNEX
Text of a press release issued by the State House of
the Republic of Seychelles on 22 July 1983

State House announced today that the six foreign mercenaries who
were sentenced to death or long prison sentences by the Seychelles
Supreme Court last year for their part in the armed aggression against
Seychelles on 25 November 1981 have been pardoned and are being
deported from the country.

Four of the men were under sentence of death and the others had
been jailed for prison terms of 10 and 20 years. They have all been in
prison here since their capture in November 1981.

The communiqué from the President’s Office at State House said
that the men have been pardoned under article 100 of the Seychelles
Constitution, which confers on the Head of State prerogatives of mercy
on humanitarian grounds.

The six mercenaries are Martin Dolinchek (South African), Bernard
Carey (British), Robert Sims (South African), Jeremiah Puren (South
African), Audrey Brooks (formerly Rhodesian) and Roger England
(British). They will be deported to South Africa by the British Airways
flight to Johannesburg which leaves early tomorrow morning (Satur-
day).
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The State House communiqué said that this humanitarian action of
clemency followed the decision by President René on Liberation
Day—Seychelles’ national day—this year to pardon some Seychellois
convicts, an exercise which is continuing. The communiqué continued:

“It is in sharp contrast to the practice in some countries where,
more often than not, national and international calls for clemency
are simply ignored.

“It will be recalled that when, in March this year, President René
asked the South African Government not to execute three members
of the African National Congress of South Africa, on humanitarian
grounds, the South African Prime Minister replied that justice must
be allowed to take its course and the three men were subsequently
executed.”

The mercenaries had been shown clemency in spite of the gravity of
their offence and past attempts at destabilization of the country by
those who recruited them, State House said.

“The Seychelles Government is of the opinion that the mer-
cenaries who attacked Seychelles were falsely made to believe that
the Seychellois people were unhappy and wanted to be saved, that
we were a cruel and bloodthirsty régime.

“The world should know that this is not true. Who else can say
this better than those who were falsely induced to attack us, those
who have spent two years in this country and who have been able to
learn something about our people and their customs.

“This act of clemency shows the measure of the confidence of the
Government and people of Seychelles in the stability and interna
security of their country. . -

“It also shows that the Government and people of Seychelles
have no fears of the few trouble-makers whose past actions have
proved them to be nothing more than opportunists bent on personal
gain and publicity.”

However, State House added that the clemency shown to the mer-
cenaries and other prisoners had to be seen in relation to the words of
President René on Liberation Day this year when he said: “When a
country pardons those who have been punished, it does so to give
them a chance to reform their lives . . . If we are prepared to forgive
once more, we must also make it quite clear that this is the last time”.

“The people of Seychelles want to live in peace and friendship
with all other peace-loving peoples of the world and have taken
steps to guarantee their peaceful existence. The freeing of the mer-
cenaries is another example of their confidence in their future.”






only on the security of the Libyan people but also on the
security of the peoples of the countries where these
manoeuvres take place and of all the African peoples.

3. The dispatch by the United States Government of
military instructors and military equipment to support
the rebellion in Chad, with a view to finding an excuse
for attacking the Jamahiriya and interfering in the inter-
nal affairs of the Jamahinya in particular, and those of
Chad and Africa, in general, in order to impose pro-
American régimes within the orbit of United States pol-
icy.

The threats and provocations to which the United
States has subjected the Libyan fpeoplc and the peoples
of various regions of the world form part of the United
States strategy of interference in the affairs of indepen-
dent countries which refuse to submit to United States
policy and the interests of colonialism and which reject
racism, domination and hegemonism.

These acts of hostility represent a violation of the
principles set forth in tie harter and other interna-
tional conventions, in particular, the principle prohibit-
ing the use or threat of force, the principle of non-
interference in the internal affairs of other countries and
the principle that peoples have the right to choose freely
their political, economic and social régime, as well as a

violation of the resolutions of the United Nations aimed
at making the Mediterranean region a zone of peace and
co-operation.

The fact that the United States Government persists in
these practices is a factor which fosters aggression, inter-
vention and instability in various parts of the world. It
also provides support for the racist régimes in Palestine
and South Africa and is inimical to the interests of
the Arab and African peoples. The Libyan Arab
Jamahiriya draws the attention of the international com-
munity to the threats to the peace and security of its peo-
ple and to the explosive situation in the Mediterranean
region and in Africa and warns it of the danger which
the pursuance of such a policy creates for international
peace and security.

I should be grateful if you would arrange for this
letter to be circulated as a document of the Security
Council.

(Signed) Awad S. BURWIN
Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission

of the Libyan Arab Jamahiriya
to the United Nations

DOCUMENT S/15911*

Letter dated 4 August 1983 from the representative of Afghanistan to the Secretary-General

I have the honour to bring to your attention the
unofficial translation of a statement which was made in
response to Pakistan’s allegations that the Armed Forces
of the Democratic Republic of Afghanistan has violated
Palkistan territory and airspace [S/15892]. It is worded as
follows:

“A source of the Ministry of Foreign Affairs of the
Democratic Republic of Afghanistan, while categori-
cally rejecting such fabrications of Pakistani militarist
authorities, stated that no violation of Pakistan terri-
tory or airspace by the armed forces of the Demo-
cratic Republic of Afghanistan has ever occurred and
these allegations of Pakistan authorities are totally
false and far away from reality.

“The source added that the Government of Paki-
stan, with those baseless charges, intends to cover up
its acts of aggression and armed interference against
the Democratic Republicof Afghanistan. Itisobviousto
everybody that, in fact, it is the reactionary and mili-
tarist Government of Pakistan which, through the
arming and training of Afghan counter-revolu-

* Circulated under the double symbol A/38/327-S/15911.
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tionaries and their illegal export into Afghanistan for
conducting sabotage and other criminal activities
against the toiling and peaceful people of Afghan-
istan, is shamelessly interfering in our internal affairs.
Furthermore, it is no secret to anybody that the terri-
tory of Pakistan has been and is being continuously
and constantly used as a base for aggression and
interference against revolutionary Afghanistan by
world imperialism, under the [eadership of the
world-devouring imperialism of the United States of
America, in collaboration with Chinese hegemonists.

“The Government of Pakistan cannot escape the
heavy responsibility for its repeated and irrefutable
aggression and armed interference against the Demo-
cratic Republic of Afghanistan through spreading of
malicious lies and resorting to political machina-
tions.”

It would be much appreciated if you could arrange
that this letter be circulated as a document of the Gen-
eral Assembly and of the Security Council.

(Signed) M. Farid ZARIF
Permanent Representative of Afghanistan
to the United Nations






DOCUMENT S/15914

Letter dated 8 August 1983 from the representative of the Libyan Arab Jamabhiriya
to the President of the Security Council

[Original: Arabic]
[9 August 1983]

Further to my letter of 6 August 1983 [S/15912], 1 have the honour to draw
attention once more to the intensification of United States intervention in the affairs
of the regions of the Mediterranean, the Middle East and Africa and to the acts of
intimidation and provocation directed against the. Socialist People’s Libyan Arab
Jamahiriya, which is a part of these regions, as well as to the consequences of the
dispatch of American forces and military equipment to the said regions.

As these acts represent a threat and a dan%er to the peace and security of these
regions and of the world, I request, by order of my country’s competent authorities,
that the Security Council should meet as a matter of urgency to consider the situation
and should put an end to the acts of provocation and hostility perpetrated by the
United States, inter alia against the Libyan Arab Jamahiriya.

I should be grateful if you would have the text of this letter circulated as a Secu-

rity Council document.

(Signed) Awad S. BURWIN
Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission

of the Libyan Arab Jamahiriya
to the United Nations

DOCUMENT S/15915*

Letter dated 4 August 1983 from the representative of Iraq
to the Secretary-General

On instructions from my Government, I have the
honour to transmit to you excerpts from Iranian military
communiqués and statements of Iranian officials on the
recent Iranian aggression against Iraqi territory, which
beganon 21 and 22 July 1983. In these communiqués and
statements the Iranian régime admits the aggression
against Iraqi international frontiers and flagrant inter-
vention in the internal affairs of the Republic of Iraq.

I request that this letter and its annex be circulated as
an official document of the General Assembly and of the
Security Council.

(Signed) Zuhair Ibrahim MOHAMMAD
Deputy Permanent Representative of Irag
to the United Nations

ANNEX

Excerpts from Iranian military communiqies and statements of Iranian
officials on the recent Iranian aggression against Iraqi territory

1. Military conmuniqué No. 1 of 22 July 1983:

*“The champions of Islam have gained control over the strategic
high ground and the Iraqi base of Haj Omran.”

2. Military communiqué No. 2 of 23 July:
“The forces of Islam are advancing inside Iraqi territory.”
3. Military communiqué No. 3 of 23 July:

*“The army’s champions of Islam are persisting in their fighting
and their advance for control of the important high ground in the
region deep inside Iraqi territory.”

*Circulated under the double symbol A/38/330-S/15915.
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4. Military communiqué No. 4 0of 23 July:

“The forces of Islam have succeeded in moving from the Haj
Omran high ground towards the international highway leading to
Rawanduz. As a result of swift and calculated attacks, the Haj
Omran military base has been occupied and also the town of Haj
Omran. In conjunction with these victorious operations, our
forces have established with the Iraqi armed combatants the Qala
Diza-Chuman axis in the Iraqi territory under our control.”

Military communiqué No. 5 of 25 July:

“The torces of Islam have gained control over more than 25
enemy bases and troop concentration posts in the Kallah region
and liberated the Haj Omran base, which is one of the most
important Iraqi military posts. The champions of Islam have also
succeeded in liberating the town of Haj Omran, the town’s
custom-house and the Iraqi villages of Ayn Tundilah, Harwah,
Khalanah, Rayat and Bayini, and also the supply and communi-
cations axis from Piranshahr to the Iraqi town of Rawanduz 10
kilometres inside Iraqi territory.”

bl

o

Military communiqué No. 6 of 25 July:

“The forces of Islam, composed of the champions of the army
of the Islamic Republic of Iran, the fedayeen of the guard, the
contingents of the Islamic revolutionary guard, the armed Kurd-
ish (Pesh Mergha) and Iraqi armed combatants, which have
begun the second Dawn operation under the leadership of the
commandant of the Hamzah Lord of Martyrs base, in order to
occupy the strategic high ground in the regioh, the important Haj
Omran base and the encampments of the enemy, to eliminate the
supply source of the evil-doer and groups opposing the revolution
within Iraqi territory and to destroy the forces of the enemy, have
achieved the main objectives of the operations.”

7. On 27 July, Radio Teheran stated:

*“On the basis of reports from the northern leadership positions,
the Iraqi Haj Omran garrison, which was the main target of the






7. The Israeli authorities notified the population of the village of Kubar, Ramallah district, of the
confiscation of thousands of dunums of their untreed lands situated between the village of Kubar and Bait
Hlo. The Al-Quds (Jerusalem) newspaper A/-Sha’h, of 1 July, which carried this news item, did not men-

tion the size of these lands.

DOCUMENT S/15917*

Letter dated 5 August 1983 from the representative of India
to the Secretary-General

I have the honour to forward herewith the text of a
communiqué adopted at a plenary meeting of the Non-
Aligned Countries held at United Nations Headquarters
on 5 August 1983 and to request that it be circulated as a
document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) N. KRISHNAN
Permanent Representative of India
to the United Nations

ANNEX

Communiqué adopted by the Movement of the Non-Aligned Countries
at its plenary meeting held at United Nations Headquarters on 5§
August 1983

1. The Movement of Non-Aligned Countries has leamed with

grave concern and profound indignation of the announcement by the
authorities of the racist Pretoria régime of the decision to establish a

*Circulated under the double symbol A/38/332-S/15917.
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so-called State Council in Namibia which is to draw up a
“Constitution” for the Territory.

2. This action by the racist régime is yet another manifestation of
the scant regard with which it holds the relevant resolutions and deci-
stons of the United Nations. In particular, it constitutes another bla-
tant violation of resolution 439 (1978) of the Security Council, by
which the Council reiterated the view that any unilateral measure
taken by the illegal administration in Namibia, in contravention of
relevant Security Council resolutions, is null and void.

3. By this measure, South Africa has once again demonstrated its
intention of imposing an “internal settlement” in Namibia, in utter
disregard of the demands of the Namibian people for self-
determination and genuine independence and of the will of the inter-
national community as reflected in the relevant resolutions of the
United Nations and in the declarations of the Non-Aligned Move-
ment.

4. The Movement of Non-Aligned Countries expresses its strong
condemnation of this latest act by South Africa and urges all States
and the United Nations to desist from according any recognition to
this latest ploy of the racist Pretoria régime, which is obviously aimed
at obstructing the implementation of the internationally recognized
United Nations plan for the independence of Namibia and perpetuat-
ing its illegal occupation of the Territory.

DOCUMENT S/15918

Letter dated 10 August 1983 from the representative of Argentina
to the President of the Security Council

For the information of the members of the Security
Council regarding the question of the Malvinas, I have
the honour to transmit to you a copy of the note which I
have today addressed to the Secretary-General of the
United Nations.

I should be grateful if the text of the present letter and
its enclosure could be circulated as a document of the
Security Council.

(Signed) Carlos Manuel MuUNIz
Permanent Representative of Argentina
{o the United Nations

LETTER DATED 10 AUGUST 1983 FROM THE REPRESEN-
TATIVE OF ARGENTINA ADDRESSED TO THE
SECRETARY-GENERAL

On express instructions from my Government, I have
the honour to bring to your attention an incident pro-
voked on 1 August 1983 in Argentine jurisdictional
waters by British military forces.

On that date, the fishing vessels Rivera Vasca and
Arcos, both flying the Argentine flag, were fishing in
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Argentine Ijun’sdictional waters where the United King-
dom has illegally and arbitrarily established an “exclu-
sion zone”. They were approximately at latitude 52° 30’
south and longitude 60° 30’ west and were intimidated
into leaving the area by units of the Armed Forces of the
United Kingdom.

The Argentine vessels had approached the afore-
mentioned zone, where fishing vessels flying other flags
were pursuing a shoal of fish. At 5 p.m., the Argentine
vessels were buzzed several times by two British Sea King
helicopters. Then, at about 6 p.m., both vessels were
threatened and intimidated into leaving the “exclusion
zone” by a British missile frigate.

This incident reflects the persistent provocative atti-
tude of the United Kingdom. Taken together with simi-
lar incidents reported by Argentina In notes to the
President of the Security Council in 1982 [S/15361,
S/15373, S§/15377, S715409, S/15427,  S/15464,
S/15474, §/15475 and S/15496), it is an obstacle to the
elimination of the state of tension in the South Atlantic
and represents a growing threat to stability in this
region. s






and Africa by activities undertaken in connection with
the intervention of Libyan forces in Chad. The letter
from the representative of the Libyan Arab Jamahiriya
further impﬁ)icitly accuses the Governments of certain
neighbouring countries of contributing to the tension
through their participation in joint training exercises
with United States forces.

The statements contained in these two letters are
clearly designed to divert attention from the fact that the
Libyan Arab Jamabhiriya itself bears the primary respon-
sibility for tension and conflict in Chad and the sur-
rounJ;ng area. It has been conclusively demonstrated
that the Libyan Arab Jamahiriya is engaged in the
unlawful use of armed force against the territorial
integrity and political independence of Chad. Over an
extended period, aircraft of the Libyan Arab Jamahiriya
have conducted an intensive campaign of bombing cities
in Chad using incendiary as well as conventional bombs.
Units of the Libyan Army have penetrated deeply into
Chad and are now engaged in offensive military action
against the armed forces of Chad.

These Libyan forces have been equipped by the
Soviet Union with highly sorhisticated military equip-
ment, including aircraft, helicopters, tanks, armoured
personnel carriers, missiles and artillery, which is being

used against military targets and civilian population in
Chad.

The United States and other concerned countries have
responded to this unlawful use of force. At the request of
the Government of Chad, a country with a very limited
and purely defensive military capability, the United
States has provided logistical support and assistance in
monitoring the situation to aid Chad in its struggle to
defend itself against the unprovoked acts of the Libyan
Arab Jamahiriya. The Council should be aware that we
are dealing with a case of aggression by the Libyan Arab
Jamahiriya which constitutes a major threat to the peace
and security of the region.

All of the actions of the United States have been
designed to assist the Government of Chad to exercise
its inherent right of self-defence. These actions are
wholly consistent with international law and the Charter
of the United Nations.

I would be most grateful if you would have this letter
circulated as a document of the Security Council.

(Signed) Jeane J. KIRKPATRICK
Permanent Representative of
the United States of America

to the United Nations

DOCUMENT S/15921

Letter dated 11 August 1983 from the representative of the Sudan
to the President of the Security Council

1 have the honour to transmit herewith a message
addressed to you by Mr. Mohamed Mirghani Mubarak,
Minister for Foreign Affairs of the Democratic Republic
of the Sudan.

“In a letter dated 5 August 1983 [S/15912, annex]
Col. Muammar Al-Qadhafi of the Libyan Arab
Jamahiriya mentioned my country in connection with
alleged tgreats to the peace and security of his coun-
try. The letter seems to refer to the joint training exer-
cises involving Sudanese and American armed forces.

“I would like to inform you and the other members
of the Security Council that the conduct of these joint
exercises is a sovereign right consistent with interna-
tional law, the Charter of the United Nations and
other international and regional instruments. These
training_activities pose no threat whatsoever to any
country and they are not meant to do so. These joint
exercises are of a routine fashion and are planned and
announced well in advance. The sole purpose of these
exercises is to enhance the defensive capability of the
Sudan peoples armed forces.

“Col. Al-Qadhafi states in his letter that he has no
right to speak on behalf of the four countries men-
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tioned in his letter. I regret to note that he has not
only assumed the right to speak on behalf of these
countries but has evidently interfered in the internal
affairs of these countries, including my own, by violat-
ing their sovereign right to conduct their affairs as
they deem fit.

“The Government of the Democratic Republic of
the Sudan considers the content of Col. Al-Qadhafi’s
letter a malicious misinterpretation of the nature and
purpose of the joint Sudanese-American training ex-
ercises. We have no doubt that this is a futile attempt
to divert the Council’s attention from its current con-
sideration of the Chad complaint concerning the latest
Libyan aggression against Chad.”

I would be most grateful if you would have the text of
the present letter circulated as a document of the Secu-
rity Council.

(Signed) Elfaki Abdalla ELFAKI
Chargé d’affaires, a.i.

of the Permanent Mission

of the Democratic Republie of the Sudan
to the United Nations

DOCUMENT S/15924

Letterdated 12 August 1983 from the representative of Somalia
to the President of the Security Council

[Original: English]
[12 August 1983]

I have the honour to refer to the letter of 6 August 1983 addressed to you by the
representative of the Libyan Arab Jamahiriya [S/15912].

The Somali Government wishes to reject categorically the assertion by Libya
contained in this document that the military exercises which are to. take place in






Wednesday 10 August yet another barbaric aerial attack on Iranian civilians in the
town of Gilah Gharb in western Iran, causing the death of 50 and the wounding of
575 innocent civilians and the destruction of scores of houses and shops. Iraqi planes
dropped cluster bombs and used machine guns on population gatherings to secure
the highest number of civilian casualties. Such actions are of course in conforrnity
with Iraq’s general policy of total disregard for international humanitarian law in the
most savage manner. The consequences of such barbaric actions will certainly not be
what the inhumane rulers of Iraq may anticipate. The continuation of such crimes
against the Muslim people of Iran will only strengthen the resolve of Iranians to
resist such savagery and injustice until those responsible for these crimes are pun-

ished.

I would like to reiterate once again the conviction of the Government of the
Islamic Republic of Iran that what has encouraged and is encouraging the régime of

Iraq

to continue its blatant violations of international humanitarian law is the

indifference of the international community and the Security Council to the realities
of the ongoing conflict between Iran and Iraq.

I would appreciate if this letter could be circulated as a document of the Secu-

rity Council.

(Signed) Said RAJAIE-K HORASSANI
Permanent Representative of

the Islamic Republic of Iran

to the United Nations

DOCUMENT S/15927*

Letter dated 15 August 1983 from the representative of the Union of Soviet Socialist Republics
to the Secretary-General

I have the honour to transmit to
TASS statement dated 12 August 1983 regarding the
illegal activities of the United States of America aimed
at the dismemberment and de facto annexation of the
strategic Trust Territory of the Pacific Islands (Micro-
nesia) which has been put under the trusteeship of the
United Nations.

I request you to arrange for the text of this statement

to be circulated as an official document of the General
Assembly and of the Security Council.

9you the text of a

(Signed) R. OVINNIKOV

Acting Permanent Representative of
the Union of Soviet Socialist Republics
to the United Nations

ANNEX

Text of TASS statement

Behind talk about “freedom” and “democracy”, the Government of
the United States of America is pursuing an openly expansionist pol-
icy, which is hostile to the cause of peace and is aimed at repressing
the aspirations of peoples to independence and social progress and at
the de facto seizure of foreign territories and the subordination of the
inhabitants of such territories to its will. In doing so, Washington does
not shrink from gross violations of existing international agreements,
primarily the Charter of the United Nations, and is attempting to cast
aside the elementary norms of morality, justice and international law.

This is particularly evident in United States policy towards the

United Nations strategic Trust Territory of the Pacific Islands
(Micronesia), which was placed under the temporary administration
of the United States by a decision of the United Nations Security
Council in 1947 [resolution 21 (1947)).

Three and a half decades is quite long enough for a State which has
received a mandate to administer a Trust Territory to show in practice
that it has really made every effort to, in the words of Article 76b of the

*Circulated under the double symbol A/38/340-5/15927.
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Charter of the United Nations, “promote the political, economic,
social, and educational advancement of the inhabitants of the trust
territories, and their progressive development towards self-government
or independence”.

Far from promoting the economic advancement of the inhabitants
of Micronesia, the United States has done everything to prevent the
creation of an independent, viable economy in that Territory, with the
result that, as the Micronesians themselves point out, the inhabitants
of the Territory are now less self-sufficient than they were at the begin-
ning of the trusteeship period.

Upon being given the mandate to administer Micronesia, the
United States began, quite unceremoniously, to actively exploit the
Trust Territory, mainly for its military and strategic interests. 1t is well
known that one of the first actions of the American “trustees” was to
expel the Micronesians from a number of islands and to turn the
Bikini and Eniwetok atolls into a testing ground for nuclear weapons.
The whole world knows about the hardships those tests caused for the
Micronesians, and for the representatives of other peoples of the
Pacific Ocean basin. Even now, the Micronesians are suffering greatly
from the effects of the forced resettlement and poisoning of the
environment, which represents a serious threat to the life and health of
the present and future generations of Micronesians.

United States military activity in Micronesia is expanding. America
makes no secret of its efforts to secure for itself in the future the
exclusive right to a military presence on the islands. To that end, it is
imposing upon the inhabitants of individual parts of the Trust Terri-
tory long-term military agreements under which the Pentagon will be
able to maintain and expand its missile test range in the islands, its
naval bases, the airfields for its strategic air force and other military
facilities and to establish stocks of nuclear, chemical and other
weapons of mass destruction there. All this means in essence is that the
United States is flouting the basic objective of the trusteeship system,
which is, according to the Charter of the United Nations, to further
international peace and security. The action already carried out by the
United States in Micronesia and particularly the steps it has recently
taken vis-d-vis that Territory constitute a serious threat to the security,
not only of the people of Micronesia, but also of the countries in the
vicinity.

Ignoring the legal rights and interests of the people of Micronesia,
the United States, using the United Nations mandate as a cover, has
pursued and is continuing to pursue towards the Pacific Islands a pol-
icy aimed at turning them for ever into its colonial appendage and a






acti_ons of the racist air force. Our invitation should be
registered here, in any case.

The hypocrisy of certain Western countries Members
of the Lzlited Nations, particularly the members of the
Security Council, has allowed the situation of war in
southern Africa to be silenced, thus allowing South
Africa to act with impunity in pursuance of its goals,
which have been designed by imperialism and the
Reagan Administration, for this region. The Angolan
people desires peace, for which it fought for 14 years
against Portuguese colonialism. Hence it has demon-
strated the ability and willingness to negotiate honestly
towards a peaceful solution in the context of the relevant
resolutions of the United Nations. We shall not comply
with the imposition of strange elements not included in
the United Nations plan, neither shall we bend in the
face of manoeuvres and blackmail of Pretoria or the
United States.

The Angolan Armed Forces and all our people are

determined to expel the invaders and to recover the
boundaries.

We repudiate and condemn vehemently this new
aggression aimed at dismembering our country and, on
the other hand, at imgeding the speedy implementation
of resolution 435 (1978) concerning the independence of
Namibia.

We shall keep you informed about the development
of the situation. In accordance with the right accorded to
us by the Charter, we request that this information be
circulated as a document of the Security Council, while
we request that you call upon that organ at a more suit-
able opportunitg, to debate and to take appropriate
Zcfgipns 4n regard to the situation created by racist South

Tica.

(Signed) Venancio DE MOURA
Deputy Minister (gf External Relations
of the People’s Republic of Angola

DOCUMENT S/15930

Letter dated 17 August 1983 from the representative of Nicaragua
to the President of the Security Council

[Original: Spanish)
[1§August 1983]

I have the honour to transmit herewith the note dated 15 August 1983 from Mr.
Miguel D’Escoto Brockmann, Minister for External Relations of the Republic of

Nicaragua, addressed to Mr. Edgardo Paz Barnica, Minister for Foreign

Honduras.

flairs of

“I have the honour to call your attention to the following

“Yesterday 14 August 1983, at 10 a.m.,, a silver-coloured two-engine air-
craft, fully identified as belonging to the Honduran Air Force, penetrated
national alrspace, in open violation of our sovereignty, flying over the sectors of
San Pedro de Potrero Grande, Cinco Pinos and Santo Tomas del Nance, in the
department of Chinandega, and then returning to Honduras.

“On the same day, between 8 p.m. and 8.30 p.m., Honduran soldiers
attacked the frontier post of Las Manos, in the department of Nueva Segovia. In
the attack, which was totally unjustified, heavy machine guns and other, miscel-
laneous weapons were used. In accordance with their instructions, the
Nicaraguan armed forces did not respond to the provocation.

“In registering Nicaragua’s formal and vigorous protest at these latest acts
of aggression, we reiterate to the Government of Honduras our appeal that it
should put an end to the constantly repeated acts of provocation and aggression
against Nicaragua, which merely place further obstacles in the path of the
present negotiations being pursued by the Contadora Group.”

I request you to have the present letter circulated as a document of the Security

Council.

(Signed) Julio ICAZA GALLARD
Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission of Nicaragua
to the United Nations

DOCUMENT S/15931

Letter dated 17 August 1983 from the Minister for Foreign Affairs of Lesotho
to the Secretary-General

[1

[Ori;inal: English)

August 1983]

Lesotho has for some time been going through a very
Erim period due mainly to the deterioration of relations
etween herself and her neighbour, South Africa.
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South Africa has held on to weapons belonging to
Lesotho at her ports. These arms are required by
Lesotho for normal internal purposes of law and order.






DOCUMENT S/15932/ADD.1

Letter dated 1 September 1983 from the representative
of the Islamic Republic of Iran to the Secretary-
General

[Original: English]
[2 September 1983)

In pursuance of my letter dated 17 August 1983 con-
cerning bombardment of the civilian quarters of Gilan
Gharb and the destruction of residential areas by the

forces of the criminal ré%ime of Iracl,1 upon instruction
by my Government I enclose herewith two photographs
oty the scenes of destruction of Gilan Gharb.10 It would
be highly appreciated if these photographs could be cir-
culated as an addendum to cfocumem S$/15932 of the
Security Council.

(Signed) Said RAJAIE-K HORASSANI

Permanent Representative of

the Islamic Republic of Iran

. to the United Nations

DOCUMENT S/15933*

Letter dated 17 Augﬁst 1983 from the representative of Cyprus to the Secretary-General

Upon instructions from my Government, I have the
honour to draw your attention to new aggressive actions
by Turkey against the sovereignty and territorial
integrity of the Republic of Cyprus which took place on
9 August 1983.

From 0835 to 0850 hours two Turkish F-4 jet fighters,
originating from Turkey, flew south of the Pentadaktylos
Range of the Regublic of Cyprus in an easterly direction
and carried out dives in the area between the villages of
Kionelli and Dikomo. During the dives it appears that
the planes launched air-to-surface rockets and opened
machine-gun fire.

From 1030 to 1045 hours two F-4 Turkish jet fighters
flew south of the Pentadaktylos Range in an easterly
direction, from Nicosia towards the town of Famagusta
occupied by the Turkish forces.

The above military manoeuvres formed part of mili-
tary exercises carried out by the Turkish occupation
troops.

These recent acts of aggression by Turkey against the
sovereignty and territonial integrity of the Republic of
Cyprus are indicative of the Turkish attitude of defiance
and disdain of the United Nations as well as the norms
and principles of international law.

[Original: English]
[18 August 1983]

Moreover, they run counter to and utterly disregard
all resolutions of the General Assembly and Security
Council on Cyprus, including the recent resolution
37/253 of the General Assembly, adopted by an
overwhelming majority, which reaffirmed the right of
the Government of the Republic of Cyprus to
sovereignty over the entire territory of the Republic.

In strongly Frotesting these provocative violations of
the airspace of the Republic of Cyprus by the Turkish
military forces, I wish to point out that once again they
take place at one of the most sensitive phases of the
Cyprus problem.

On behalf of my Government, I wish to express the
hope that you will find it possible to intervene effectively
in order to put an end to these and other violations of
the sovereign_}y of Cyprus, which not only clearclel
demonstrate Turkey’s lack of political will towards
finding a peaceful solution of the Cyprus problem but,
furthermore undermine your efforts and initiatives for
promoting such a solution.

I should be grateful if this letter were circulated as a
document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) Constantine MOUSHOUTAS
Permanent Representative of Cyprus

*Circulated under the double symbol A /38/348-S/15933.

DOCUMENT S/15934

Letter dated 18 August 1983 from the representative of
the Islamic Republic of Iran to the Secretary-General

[Ortginal: English)
[18 August 1983]

Pursuant to my letter dated 17 AuEust 1983 [S/15932], I have been instructed by
my Government to inform you that the ruling régime of Iraq carried out another
ferocious bombardment on Iranian civilians in the village of Najaf, located 1
kilometre from the city of Gilan Gharb in west Iran. The barbaric assault occurred at
1445 hours local time, Saturday, 13 August, causing the injury of seven civilians, one
of whom later passed away. The Iraii planes also destroyed several houses and set
ablaze the village’s wheat harvest. The farms around Karand village in Bakhtaran
province received a similar attack when homes and public places were set on fire and
windows were shattered. Furthermore, the ruling régime of the Baathist Party of
Iraq, in contravention of international norms, dropped chemical bombs in the opera-
tional theatre of Val Fajr-2. -
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ANNEX

Declaration of Brazzaville dated 16 August 1983 on the situation in Chad

We, Heads of State and Government of Central Africa, at a meeting at Brazzaville on the occasion of
the twentieth anniversary of the Congolese revolution, having conducted, in the presence of the current
Chairman of the Organization of African Unity, a broad exchange of views on the situation that has pre-

vailed in Chad over the past few years,

Acutely concerned at the extreme gravity of the problem and of the danger that the conflict might

become internationalized,

Considering that the solution of this conflict is not military but political and may be sought through

national reconciliation,

Request the current Chairman of the Organization of African Unity to establish contact with all the

parties concerned with a view to achieving;:
A cease-fire;
Withdrawal of all foreign troops in Chad;

Prohibition of all countries from interfering in the internal affairs of Chad.
Zaire, in spite of being an interested party, participated in all the discussions but was unable to take a

position.

DOCUMENT S/15937*

Letter dated 22 August 1983 from the Minister for Foreign Aflairs and Information
of South Africa to the Secretary-General

I refer you to the telegram dated 15 August 1983 from
the Deputy Minister for External Relations of Angola
addressed to you [S$/15929], in which South Africa is
accused of occupying “the municipality of Cangambe in
the Moxico Province” of Angola “after intense aerial
bombardment with Impala and Canberra fighters”.

The South African Government rejects these allega-
tions. Cangambe is beyond the range of an Impala air-
craft carrying a bomb load. Canberra aircraft are used
for reconnaissance purposes and it is no secret that
South Africa is from time to time forced to undertake
reconnaissance flights for the purpose of monitoring
hostile activities against South West Africa/Namibia.

It is common knowledge that the People’s Republic of
Angola allows its territory to be used as a springboard
forarmed attacks against the people of South West
Africa. South Africa 1s responsible for the protection of
the inhabitants of South West Africa, and cannot and
will not permit this state of affairs to go unhindered—
esKecially in view of the known build-up of Cuban and
FAPLA [For¢as Armadas para a Libertagdo de Angola]
forces in southern Angola, which are used in support of

*Circulated under the double symbol A /38/359-S/15937.

[Original: English]
{25 August 1983]

SWAPQO operations, and the recent deployment of
Soviet weaponry such as SAM-8 missiles.

The truth of the matter is that more and more of
the civilian population of Angola are reacting to the
atrocities continually being perpetrated against them
by Cuban and SWAPO forces. Resistance to the
MPLA-Workers’ Party Government is increasing and it
was the forces of UNITA (Unido Nacional para a
Independéncia Total de Angola), not of South Africa,
whicﬁ captured Cangambe.

However, if there exists any doubt as to the matter, I
would strongly urge you to send a mission as a matter of
urgencr to visit Cangambe in order to determine con-
clusively, through the gathering of evidence on the

round, who was in fact responsible for the aerial bomb-
ing at Cangambe.

It would be appreciated if this letter could be circu-
lated as a document of the General Assembly and of the
Security Council.

(Signed) R. F. BOTHA
Minister for Foreign Affairs and Information
of the Republic of South Africa

DOCUMENT S/15938*

Letter dated 25 August 1983 from the representative of the United Kingdom of Great Britain
& and Northern Ireland to the Secretary-General

1 have the honour, on instructions from my Govern-
ment, to refer to the letters dated 28 June and 16 July
1983 [S/15849 and S/15873] from the representative of
Argentina on the subject of the Falkland Islands, and in
response to them to state the following.

*Circulated under the double symbol A/38/362-S/15938.
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[Original: English)
[26 August 1983]

The United Kingdom rejects the allegations that the
British authorities are bent on maintaining a climate of
confrontation and the Argentine references to “milita-
rizing” the Falkland Islands. Far from seeking confron-
tation, the United Kingdom has taken initiatives towards
the normalization of relations between the two coun-
tries, to which Argentina'is being slow to respond. As






residents believe the illness to have been induced by
some kind of poison, perhaps even gas poisoning”.

Against this background of ongoing false allegations,
I sent a letter to the President of the Security Council
dated 3 April in which I stated that the Israel medical
authorities were undertaking a comprehensive examina-
tion of the causes of the above-mentioned symptoms
[S/15674]. 1 also emphasized that the Israel Ministry of
Health had decided to request an independent assess-
ment of the causes of the above-mentioned phenom-
enon, to be undertaken by international health author-
ities, and that Israel had approached the International
Committee of the Red Cross (ICRC) in this regard.

I also pointed out in the same letter that, reporting
on that organization’s findings on 3 April, Dr. Franz
Altherr, representative of the ICRC, had stated that it
was his impression that there was no indication of the
existence of poisonous agents. It was Dr. Altherr’s feel-
ing that this was a mass phenomenon without any
organic basis.

In the same letter, I also informed the President of the
Security Council that, in further efforts to obtain impar-
tial and internationally recognized medical opinion,
Israel had approache(f, the United States Center for
Disease Control at Atlanta, Georgia, and the World
Health Organization (WHO) and that experts of both
bodies were then due to arrive in Israel.

Even before the arrival in Israel of the representatives
of WHO and the United States Center for Disease Con-
trol, the Security Council authorized the President to
issue a statement dated 4 April [S/15680] expressing the
“great concern” of the Council’s members regarding
“cases of mass poisoning in the occupied Arab lerritory
of the West Bank as referred to in document §/15673"
and requested you “to conduct independent inquiries
concerning the causes and effects of the serious problem
of the reported cases of poisoning”.

At the end of April, the United States Center for
Disease Control at Atlanta published the results of their
investigations, asserting, in summary, that “this epi-
demic of acute illness was induced by anxiety...Its
subsequent spread was mediated by Rsychogenic factors.
Newspaper and radio reports may have contributed to
this spread. The epidemic ended after West Bank
schools were closed... We observed no evidence of
reproductive impairment in affected patients.”

On 10 May you transmitted to the Security Council
the report by the Director-General of WHO on a health
emergency of an ill-defined nature on the West Bank
[S/15756, annex], stating, inter alia, that “the WHO
inquiry has not been able to indicate any specific cause
or causes of this ill-defined health emergency”. In regard
to the clinical findings submitted by the Israel health

authorities to WHO, that organization’s report stated
that it “found no reason whatsoever to challenge the
findings reported to it”.

These findings of the various medical authorities are
fully corroborated by the conclusions reached in the
medical literature on similar phenomena in other coun-
tries which, incidentally, did not merit any correspon-
dence on the part of representatives, let alone considera-
tion by the Security Council and a statement on its
behalf.

In this connection, I have the honour to draw your
attention to an article entitled “An Epidemic of Over-
breathing among Schoolgirls” by Peter D. Moss and
Colin P. McEvedy, published on 26 November 1966 in
the British Medical Journal for that year, volume 2 (pp.
1295 to 1300).

I should also like to draw your attention to an article
by Gary W. Small and Jonathan F. Borus entitled “Out-
break of Illness in a School Chorus”, published on 17
March 1983 in The New England Journal of Medicine for
that year (pp. 632 to 635).

In the light of the great concern displayed by the
Security Council last April regarding the phenomenon
in question, it was to be expected that the Council would
see fit to take note of the fact that the allegations against
Israel proved to be without foundation, even though,
given ter present composition of the United Nations, it
was not to be expected that the Council would go so far
as to redress the wronﬁ done to Israel. Similarly, while it
was perhaps too much to expect that representatives of
the Arab States would want to apologize for having
levelled wild and completely unfounded charges of
“poisoning” against my country, one would have
expected that, at the very least, they would have the
decency to refrain from repeating those accusations.

I therefore note with regret the Security Council’s
total silence on the matter since the publication of the
above-mentioned reports. Likewise, the silence observed
now on this matter by some of the representatives who
irresponsibly and shamelessly hurled their unfounded
charges against Israel and, even more so, the repetition
at this stage of those charges by other representatives
fully attest to their moral and intellectual standards as
wel{as to their inability or unwillingness to come to
terms with reality.

I have the honour to request that this letter be circu-
lated as a document of the General Assembly and of the
Security Council.

(Signed) Yehuda Z. BLUM
Permanent Representative of Israel
to the United Nations

DOCUMENT S/15940 .

Letter dated 30 August 1983 from the representative of the United States of America
’ to the President of the Security Council

I have the honour to transmit to you herewith a state-
ment issued by the United States Department of State on
29 August 1983, concerning the Trust Territory of the
Pacific Islands. The statement responds to the accusa-
tions contained in the document circulated on 16 August
at the request of the representative of the Union of
Soviet Socialist Republics [S/15927].

[Original: English]
[31 August 1983]

I request that the attached statement be circulated as a
document of the Security Council.

(Signed) Charles M. LICHENSTEIN
Acting Permanent Representative
of the United States of America

. to the United Nations






The Soviet Union has made several reckless charges about the
United States intentions to impose agreements upon Micronesia under
which the United States would be able to “‘expand its missile test
range in the islands, its naval bases, the airfields for its strategic air
force and other military facilities™, thereby “flouting the basic objec-
tive of the Trusteeship System”. However, under article 5 of the
Trusteeship Agreement between the United States and the Security
Council, the United States is explicitly authorized to establish military
facilities and station armed forces in the Territory. Despite this plenary
authority, United States military activity in Micronesia is limited to
Jjust one missile systems testing facility at Kwajalein, in the Marshall
Islands, which is operated by a civilian contractor force. Far from
expanding its military facilities, the United States has neither naval
bases nor any airfields for its strategic air force in Micronesia. United
States military operational authority under the Compact of Free Asso-
ciation will be subject to express conditions, negotiated between the
United States and the Micronesians.

In addition to substantial grants for social services and economic
development, the United States has offered, under the Compact, to
establish a permanent fund to pay all claims of persons affected by the
nuclear-testing programme at Eniwetok and Bikini. Upon arrival by
the peoples concerned, this arrangement will resolve in a comprehen-
sive and compassionate way a legacy of the post-war era.

The process of negotiation and approval of the Compact of Free:
Association in free and democratically held plebiscites and in accord-
ance with constitutional procedures in Micronesia and the United
States has been and will continue to be open for the world community
to observe. Once political status matters are determined in Palau, the
Marshall Islands and the Federated States of Micronesia, as has
already been accomplished in the Northern Mariana Islands, the
United States will be prepared to seek termination of the trusteeship.
At that time, it will be the voices of the Micronesian peoples them-
selves which will be heard above the groundless allegations and misin-
formation of those who would substitute their will for the will of those
island peoples. The Micronesians have learned the lessons of demo-
cracy toowell to have their future dictated to them by any other nation
and that fact, along with the many other accomplishments which the
people of the Trust Territory and the Administering Authority have
achieved together, constitute a legacy of which the Micronesians, the
United States and the United Nations can be proud.

Instead of recognizing these achievements, the Soviet Union has
made ‘baseless charges in an attempt to distract the attention of the
world community from its own aggressive designs—which now appear
to extend to the Pacific area. It is the Soviet misrepresentation of the
situation in Micronesia, not the actions of the United States, which
represents a clear effort to thwart Micronesian aspirations for self-
government as manifested in their recent acts ot'self-determination.

DOCUMENT S/15941

Letter dated 26 August 1983 from the representative of the Islamic Republic
of Iran to the Secretary-General

[Original: English]
[29 August 1983]

Upon instructions from my Government and (s)ursuant to my previous notes, I

have the honour to bring to your attention the sa

news of the martyrdom of two

innocent children and wounding of a third as a result of an Iraqi air raid against the
civilian population of the village of Vavan-Sardasht in West Azarbaijan province on

23 August 1983,

Hoping that the Security Council would come to understand the tragic conse-
quences of its continued acquiescence to the documented crimes of the régime ruling
in Baghdad, it would be highly appreciated if this letter could be circulated as a

document of the Security Council.

(Signed) Said RAJAIE-K HORASSANI
Permanent Representative

of the Islamic Republic of Iran

to the United Nations

DOCUMENT S/15942*

Letter dated 26 August 1983 from the representative of Jordan
to the Secretary-General

[Original: Arabic)
{29 August 1983]

I have the honour to send you the latest information provided by Mr. Hassan

Ibrahim, Minister for Affairs relating to the Occupied Territories, concerning the set-
tlement activities carried out by Israel in the occupied Arab territories during July
1983. These activities, which represent a violation of the principles of international
law relating to military occupation and, in particular, of the Hague Conventions of
1907° and the fourth Geneva Convention of 1949,7 have as their object the
confiscation of Arab land for the establishment of new settlements.

I need not stress the dan%ers of the continuation of such a policy for peace and
security and for the prospects for peace in the region.

*Circulated under the double symbol A/38/369-S /15942,
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prepared to discuss the outstanding issues at this stage
then there would be little point in visiting South Africa
for consultations. I stressed that such a visit could only
be justified if it served a useful purpose within the con-
text of resolutions 435 (1978) and 532 (1983) of the
Security Council.

6. On 10 August I received a letter from the Minister
for Foreign Affairs and Information of South Africa in
which he set out the views of his Government concern-
ing its requirements for a peaceful settlement of the
question of Namibia. The letter stated that once firm
agreement had been reached on the fundamental
requirements of Cuban withdrawal, and a commitment
had been obtained from the Angolan Government
regarding the implementation of such an agreement, the
South African Government was of the opinion that the
other outstanding issues could be addressed and
resolved reasonably quickly within the framework of the
understandings that were reached between South Africa
and the Contact Group of five Western countries. In this
regard he said that South Africa would insist on compli-
ance with the commitments which were made during the
first and second phases of the negotiations, particularly
with regard to imﬁartialit , which remained an essential
requirement for the implementation of any settlement.
Discussions would therefore have to take place concern-
ing the manner in which the principle of impartiality
would be applied in practice.

7. Atseparate meetings in New York, I informed the
South West Africa People’s Organization (SWAPO), the
representative of the Chairman of the front-line States,
as well as the Contact Group of five Western countries
that should South Africa continue to insist on addressing
outstanding issues only after agreement had been
reached on the withdrawal of Cuban troops, it would not
be possible to make any further grogress on the imple-
mentation of resolutions 435 (1978) and 532 (1983) of
the Security Council at this stage. At a further meeting,
the Contact Group of five Western countries recon-
firmed that understandings reached during the first and
second phases of the negotiations in 1982 [S$/15776,
paras. 4 to 9], as agreed to in parallel discussions with
SWAPO and the front-line States, as well as with South
Africa, remained in force and were still binding on the
parties. Following from this, I reaffirmed to the parties
that in the implementation of the Council’s resolution
532 (1983), discussions should not be reopened on
matters in regard to which agreement and understand-
ings had already been reached, and confirmed as such to
the United Nations. In this connection, I drew their
attention to the fact that the only remaining outstanding
issues which had to be addressed in the context of reso-
lution 532 (1983) were the choice of the electoral system
and some final problems relatinito the United Nations
Transition Assistance Group (UNTAG) and its compo-
sition

8. On 16 August I met with Messrs. Fourie and von
Schirnding of South Africa to discuss the letter of 10
August from the Foreign Minister in the context of reso-
lution 532 (1983) of the Security Council. At that meet-
ing they assured me that South Africa accepts resolu-
tions 435 (1978) and 532 (1983) as the basis for further
discussions and that South Africa was prepared, without
prejudice to its position on other regional issues, to dis-
cuss the two remaining outstanding issues relating to the
electoral system and the few remaining points pertaining
to UNTAG and its composition. They also assured me
that it was not the intention of South Africa to reopen
discussions on matters regarding which agreement has
been reached with the parties, and that South Africa also
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accepted all understandings and agreements reached
with the parties as valid and binding on the parties to the
negotiations and would accordingly insist on their
implementation. It was on the basis of these
clarifications that I decided that a visit to southern
Africa might be useful within the context of resolutions
435 (1978) and 532 (1983).

9. On 17 August, I informed the Minister for
Foreign Affairs and Information of South Africa that
following an exchange of views with Messrs. Fourie and
von Schirnding on the points made in his letter, and in
the light of clarifications given to me by them, it would
be <I)ossiblc within the context of resolutions 435 (1978)
and 532 (1983) to pay a short working visit to South
Africa from 22 to 25 August to hold further discussions
with the Government of South Africa in regard to the
implementation of the United Nations plan for Namib-
ia. I also emphasized to the Minister that in the context
of our discussions, it was important that the question of
Namibia be viewed as a primary issue in its own right,
and not as an appendage to other issues. I further
informed the Minister that I intended, subsequent to m
visit to South Africa, to pay a brief familiarization visit
to Namibia in regard to my responsibilities and in the
context of pertinent Security Council resolutions.

10. T left New York on 20 August accompanied by
Mr. Brian Urquhart, Under-Secretary-General for Spe-
cial Political Affairs; Mr. Abby Farah, Under-
Secretary-General for Special Political Questions; and
Mr. Martti Ahtisaari, my Special Representative for
Namibia. I arrived in South Africa on 22 August, after a
brief stop in Cape Verde which I made at the invitation
of President Pereira for discussions with him.

11. In Cape Town, I met with Prime Minister P. W.
Botha on 23 August and had extensive discussions with
him, on both the question of Namibia and the general
situation in the region. This was followed by meetings
on 23 and 24 August with Mr. Botha, Foreign Minister,
and the Minister of Defence, General M. Malan,
together with senior officials of the Government. The
Administrator-General of Namibia, Mr. W. van Nie-
kerk, was also present at these meetings. My discussions
with the Foreign Minister focused on the two remaining
issues mentioned in my last report, namely, the choice of
the electoral system and the settlement of some final
problems relating to UNTAG and its composition.

12. At the working session, the Foreign Minister re-
stated the South African Government’s commitment to
seek a settlement to the Namibia question on the basis of
Security Council resolution 435 (1978), within the
framework of the understandings reached with the
United States and the Western Contact Group. He
confirmed that the position of the South African
Government was that the one major issue still to be
resolved was the withdrawal of the Cubans from
An%ola, on the understanding that they would not be
replaced by any other hostile forces. H‘{a further stated
that firm agreement would have to be reached on the
fundamental requirements of Cuban withdrawal, and a
commitment would have to be obtained from the Ango-
lan Government regarding the implementation of such
an agreement. The other outstanding issues, he stated,
should be addressed and resolved within the framework
of the understandings reached with the United States
and the Western Contact Group.

13. In reply, I stated that the United Nations could
not accept the linkage precondition for the implementa-
tion of the United Nations plan for Namibia. I made
clear that my mandate did not include the question of
the withdrawal of Cuban troops from Angola and that






(1983). This difficulty can only be dealt with in its own
context by those directly concerned acting within their
sovereign rights and, above all, by a determined effort
by all concerned to reduce the tensions and contentious
issues and to put an end to conflict in the area as a
whole.

26. My visit to the region brought home to me
vividly both the human tragedy of the present situation
and the necessity for urgent progress towards implemen-
tation. The people of Namibia, on whose bclfalf' this
long-standing international effort has been mounted and
maintained, are suffering not only denial of their legiti-
mate aspirations for genuine self-determination and
independence, but from the effects of procrastination
and the uncertainty of their future. To their already

reat difficulties have now been added the hardships of a
ong and serious drought. I have now witnessed at first-
hand their impatience and disillusionment.

27. A peaceful solution of the Namibian problem is
also the key to a peaceful and co-operative future for all
countries of the region. The instability and conflict gen-
erated by the failure to resolve this problem have had
disastrous results for the neighbouring countries, and
especially for Angola. It is in the interest of absolutely
no one to have this situation continue. It is both highly
damaging to the peoples and Governments of the area
and also a threat to the wider peace. Another complicat-

ing factor is the injection of wider political and ideologi-
ca% issues into this already complex and highly charged
situation.

28. I have reported above substantial progress since
the Council last met on the Namibia question. However,
no one is more aware than I that we cannot claim real

rogress until an actual date is fixed for the start of
implementation of resolution 435 (1978), and the cease-
fire comes into force. I have no doubt that further disas-
trous consequences will result if we do not reach this
stage quickly.

29. "The attainment of a peaceful, prosperous,
independent and united Namibia would be an achieve-
ment of which all members of the international com-
munity could be proud. For the sake of the people of
Namibia, for the future of this richly endowed region of
the world and in the interest of international peace and
co-operation, I apgeal to all concerned not to be dis-
tracted from this objective by other issues. I urge them,
in a renewed spirit of co-operation, to build on the pro-
gress made and to make another major effort for the
achievement of independence for Namibia through the
implementation of resolution 435 (1978) at the earliest
possible date. For my part I am determined to continue
my endeavours to this end and also to assist the people
of Namibia in any way I can.

DOCUMENT S/15944*

Letter dated 26 August 1983 from the representative of Mozambique to the Secretary-General

I have the honour to enclose herewith a copy of a
communiqué from the Government of the ec()iple’s
Republic of Mozambique regardin% the early dawn
attack on the Mining Enterprise of Mozambique in
Zambezia on 21 August 1983.

1 would be very grateful if this communiqué were cir-
culated as an official document of the General Assembly
and of the Security Council.

(Signed) Tiago RECIBO CASTIGO
Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission

of the People’s Republic of Mozambique
to the United Nations

ANNEX ,
Communiqué issued on 24 August 1983 by the Govermment
of the People’s Republic of Mozambique

In the early dawn of 21 August 1983 a group of armed bandits
attacked the installation of the Mining Enterprise of Mozambique, in
Morrua, district of Lie, Province of Zambezia.

Four workers of the Enterprise were murdered during the attack.
Two of those killed were geologists of Soviet nationality, and the other
two were Mozambican workers.

During the attack, the armed bands turned to the housing complex
of the Mining Enterprise where the geologists of Soviet nationalities
were residing and kidnapped 24 of them. All other foreign technicians,
among them Portuguese and East German expatriates, are safe and in
good health.

*Circulated under the double symbol A/38/371-8/15944.
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{Original: English)
[30 August 1983]

The armed bands ransacked some houses, the health centre and the
firm’s store and destroyed buildings and various pieces of equipment.

Before they retreated the armed bandits kidnapped two women and
two infants, all Mozambican nationals.

The two Mozambican workers who lost their lives fighting in the
defence of the installations of the Enterprise belonged to the people’s
militia in charge of the protection of the mining complex.

The two Soviet geologists were murdered in cold blood by
machine-gun fire inside their bedrooms.

The Soviet geologists were in Mozambique within the framework of
the agreements signed between the People’s Republic of Mozambique
and the Union of Soviet Socialist Republics. The activities of the geol-
ogists are aimed at the development of the mineral resources of our
country in the context of the global struggle being waged by our peo-
ple against underdevelopment and at the creation of the material
bases for a socialist economy.

This barbaric action of the armed bands in the Zambezia Province is
part of the strategy of destabilization being waged by the militarist and
racist régime of South Africa.

An integral part of the strategy of the militarist South African
régime is to choose for their target the foreign technicians. Its main
aim on one hand is to undermine the efforts of the Mozambican peo-
ple to improve their living standards and well-being, to destroy the
bases of our economy and to put into a standstill the technical co-
operation between the People’s Republic of Mozambique and other
countries. On the other hand, through the multiplication of terrorist
acts against the civilian citizens who come from other countries, they
attempt to provoke a greater involvement of the forces engaged in this
undeclared war waged by the racists against the people of southern
Africa. It exposes once more the barbaric and cruel nature of the
armed bands recruited, trained, financed and directed by the apartheid
régime.

The Popular Forces for the Liberation of Mozambique will persist
in their efforts to free the kidnapped citizens and to neutralize the
armed bands.

A luta continua!






This action by the Soviet Union violates the funda-
mental legal norms and standards of international civil
aviation. These norms and standards do not permit such
use of armed force against foreign civil aircraft. There
exists no justification in international law for the des-
truction of an identifiable civil aircraft, an aircraft which
was tracked on radar for two and one half hours, and
which was in visual contact of Soviet military pilots
prior to being deliberately shot down.

It is the considered position of the Government of the
United States of America that this unprovoked resort to
the use of force by the Soviet military authorities in con-
travention of international civil aviation organization

standards and the basic norms of international law must
be deplored and condemned by the international com-
munity and by world public opinion.

Upon instructions from my Government, 1 request,
with the Republic of Korea, that you convene an urgent
meeting of the Security Council to consider this serious
matter. | further request that this letter be circulated as a
document of the Security Council.

(Signed) Charles M. LICHENSTEIN

Acting Permanent Representative

- of tﬁe United States of America
to the United Nations

DOCUMENT S/15948

Note by the President of the Security Council

The attached letter dated 1 September 1983 from the
Permanent Observer for the Republic of Korea to the
United Nations was addressed to the President of the
Security Council. In accordance with the request therein
contained, the letter is being circulated as a document of
the Security Council.

LETTER DATED | SEPTEMBER 1983 FROM THE PER-
MANENT OBSERVER FOR THE REPUBLIC OF KOREA TO
THE UNITED NATIONS ADDRESSED TO THE PRESIDENT
OF THE SECURITY COUNCIL

Upon instructions from my Government, I have the
honour to bring to your urgent attention the tragic
incident in which a commercial passenl%er plane of the
Republic of Korea was shot down by fighter planes of
the Union of Soviet Socialist Republics at about 1830
hours (GMT) on 31 August 1983.

The Boeing 747 flight 007, one of five regular weekly
flights of Korean Air Lines between Seoul and New
York, was en route from New York to Seoul, after re-
fueling in Anchorage, Alaska. There were 240 civilian

[Original: English]
[1 September 1983]

passengers of different nationalities and 29 crew
members on board.

Condemning most strongly this unprovoked barbaric
act committed by the Soviet Union in blatant violation
of basic norms of international law and practice in inter-
national civil aviation, and gravely concerned by the
situation arising from this incident, 1 request you to call
an urgent meeting of the Security Council, in accord-
ance with Article 35 of the Charter of the United
Nations, to consider immediately this serious matter.

In this connection, I declare, on behalf of my Govern-
ment, that the Republic of Korea accepts, as it has
always done so, the obligation of pacific settlement as
provided for in the Charter.

I also request that the representative of the Govern-
ment of the Republic of Korea be invited by the Secu-
rity Council to participate in the discussion relating to
this matter in accordance with Article 32 of the Charter.

(Signed) Kyung-Won KIM
Permanent Observer for

the Republic of Korea

to the United Nations

DOCUMENT S /15949

Letter dated 1 September 1983 from the representative of Canada
to the President of the Security Council

[Original: English]
{1 September 1983]

I wish to associate my Government with the request made by the Governments
of the United States of America [S/15947] and of the Republic of Korea [S/15948)
for the urgent convening of a meeting of the Security Council to consider the facts
and serious implications of the destruction on 31 August 1983, by the air force of the
Soviet Union, of the Boeing 747 passenger aircraft of Korean Air Lines.

The Government of Canada deplores the destruction of this unarmed civil air-

craft and the killing of innocent passengers, including a number of Canadians. These
actions are flagrant and unacceptable violations of the norms and practices of inter-

national civil aviation and international law.

I request that this letter be circulated as a document of the Security Council.

(Sig:ed) M. KERGIN
Chargé d’affaires a.i.
of the Permanent Mission of Canada

to the United Nations






“The Government of Nicaragua considers that such
acts constitute a further contradiction of the profes-
sions of peace made by the Government of Honduras
and form part of the policy of provocation and
aggression against our country which the United
States Administration is fomenting,

“In submitting a formal and strong protest to the
Government of Honduras about these most recent
attacks against national territory and about the kid-
napping and murder of Nicaraguan citizens, the
Government of Nicaragua demands an investigation
of the incidents described above and repeats its wil-

lingness to engage in dialogue with the Government

of Honduras and its unreserved support for the

démarches of the Contadora Group aimed at restoring

peace between our countries and in Central Amer-

ica.”

I request that this letter be circulated as a document of
the Security Council.

(Signed) Javier CHAMORRO MORA
Permanent Representative of Nicaragua
) to the United Nations

DOCUMENT S/15953

Letter dated 2 September 1983 from the representative of Lebanon to the Secretary-General

Upon instructions from my Government, I have the
honour to bring to your attention the following:

1. The Minister for Foreign Affairs and Emigration
of Lebanon has addressed today a letter to the
Secretary-General of the League of Arab States inform-
ing him of the decision of Israel to withdraw in the next
few days its troops from parts of Mount Lebanon
(namely, Aley and the Shouf regions).

2. The Government of Lebanon has seized the
opportunity to bring to the attention of the League of
Arab States the relevant resolutions of the United
Nations, the League of Arab States and other interna-
tional bodies, particularly resolutions 509 (1982) and
520 (1982) of the Security Council.

3. The Government of Lebanon has reiterated its
determination to see all non-Lebanese forces (Israeli,
Syrian, Palestinian and others) withdraw from Lebanon
completely and immediately and has asked the League
of Arab States for its assistance in this regard.

My Government wishes to inform you that we will be
consulting with you, in the light of the above-mentioned
resolutions of the Security Council, on developments as
they occur.

I am enclosing the letter from the Minister for Foreign
Affairs and Emigration to the Secretary-General of the
League of Arab States, requesting you to have the text
circulated as a document o?the Security Council.

(Signed) M. Rachid FAKHOURY
Permanent Representative of Lebanon
to the United Nations

ANNEX

Letter from Mr. Elie Salem, Minister for Foreign Affairs and Emigra-
tion of Lebanon, to the Secretary-General of the League of Arab
States

I have the honour to write to you, in the light of the events which
have taken place and which are still taking place in Lebanon, to ask
you to assist us in securing the implementation of the resolutions
which have been adopted by international and Arab forums which
echo the Lebanese resolutions requesting the withdrawal from
Lebanese territory of all non-Lebanese forces. In this connection, 1
would mention resolutions 509 (1982) and 520 (1982) of the Security
Council, the Declaration of the Council of Kings and Heads of State
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of the League of Arab States issued at its second session [S/6003 of
8 October 1964, annex) and the Political Declaration of the Seventh
Conference of Heads of State or Government of Non-Aligned Coun-
tries held at New Delhi from 7 to 12 March 1983 [S/15675, para. 99].

There is no need for me to dwell on the chain of events to which
Lebanon has been subjected, ever since the situation in the country
deteriorated to such an extent as to expose, in its causes and conse-
quences, not only Lebanon but the entire Arab region. The last in a
long series of trials which Lebanon has had to endure was its invasion
by the Israelis in June 1982, followed by the occupation of a large part
of its territory.

You will of course remember, having followed with us the events in
Lebanon during those critical days, that Lebanon has always looked to
its Arab brothers—either bilaterally or through the League of Arab
States, in particular its summit meetings—for help in securing the
departure of the Israeli troops and the withdrawal of all non-Lebanese
forces, so as to be able to extend its authority over all Lebanese terri-
tory and to recover its full and undiluted sovereignty, this being a posi-
tion which Lebanon has put forward both in its constitutional bodies
and in international forums.

During the Twelfth Arab Summit Conference held at Fez from 6 to
9 September 1982, Lebanon submitted a working paper concerning
the withdrawal of all non-Lebanese forces from its territory. Point 4 of
that paper requested the Conference to take note of a resolution of the
Lebanese authorities which provided for:

1. The withdrawal of all non-Lebanese armed forces from
Lebanon;

2. The termination once and for all of Palestinian military opera-
tions in Lebanon and from Lebanon and the end of the armed pres-
ence of Palestinian organizations in Lebanon;

3. The termination of the mission of the Arab deterrent force in
Lebanon.

The Conference, in its Final Declaration, said:

“The Conference has been informed of the decision of the
Lebanese Government to terminate the functions of the Arab deter-
rent forces in Lebanon, on the condition that negotiations are to be
conducted between the Lebanese Government and the Syrian
Government for the adoption of measures in the light of Israeli
withdrawal from Lebanon™ [S/15510).

Having followed the efforts made by Lebanon, you are aware of the
situation in so far as Lebanon and Syria are concerned, a situation
which prevails despite the reservations expressed by Lebanon at the
time of the adoption of the Declaration of the Conference. In the
course of contacts and talks with Syrian leaders, Lebanon expressly
requested the withdrawal of the Syrian troops.

Now we are faced with the Israeli decision to effect, in the coming
days, a partial withdrawal which, contrary to what we have con-
sistently requested, is not based on a definite timetable culminating in
the total evacuation of Israeli forces since Israel has made it a prior
condition that Syrian and Palestinian forces must be withdrawn from






the President of the Security Council so that he may arrange for it to be circulated as

a document of the Council.

ANNEX

Official statement made on 2 September 1983 by the Government of Chile in connection with
the shooting down of a South Korean commercial aircraft

The Government of Chile deplores the tragic circumstances surrounding the downing of a South
Korean aircraft, which resulted in one of the worst disasters in the history of international civil aviation.

The competent bodies should investigate forthwith the reasons for the disaster, repudiate the action
of those responsible and apply appropriate sanctions.

It is an affront to the conscience of the world that an unarmed civil aircraft should have been the
object of such a dastardly attack. It shows the actual extent of the scorn and indifference with which the
Soviet Union views the international community and international law.

The Government of Chile expresses its most heartfelt condolences to the Government and people of
the Republic of Korea on this tragic event, which merits our strongest condemnation.

DOCUMENT S/15956

Report of the Secretary-General on the situation in the Beirut area

1. The present report is based on information
received from the Observer Group Beirut (OGB) and
contains a summary of developments relating to the
withdrawal of the Israel Defence Forces (IDF) from the
Beirut area. It may be recalled that on 1 August 1982,
following intensification of military activities in and
around Eeirut, the Security Council adopted resolution
516 (1982) by which it authorized the Secretary-General
to deploy immediately, on the request of the Gov-
ernment of Lebanon, United Nations observers to
monitor the situation in and around Beirut. OGB has 50
observers headed by Lieutenant-Colonel Jean-Jacques
Fourritre, under the overall command of Lieutenant-
General Emmanuel A. Erskine, the Chief of Staff of the
United Nations Truce Supervision Organization.

2. Preparations for a withdrawal of IDF from the
Beirut area had been observed by OGB from the last
week of July 1983. An increasing number of convoys
was noted on the Beirut-Damascus highway, consisting
largely of trucks carrying such items as accommodation
and heavy equipment, water tanks and stores.

3. During the daylight hours on 3 September, OGB
observed heavy IDF traffic moving west on the Beirut-
Damascus highway and south towards Khalde and
Damur. All vehicles displayed orange-coloured air
recognition panels. In the evening of 3 September,
Israeli forces with tanks and armoured personnel car-
riers closed off and secured various road junctions in
eastern and southern Beirut. No IDF traffic was
observed on the Damascus highway after dawn on 4
September.

4. OGB reported hearing jet aircraft overhead in the
early morning of 4 September, but no visual observation
was made. It has been reported that IDF had also used
other routes to the south but these could not be observed
by OGB.

5. After movement of IDF ceased, OGB patrols
sought to verify the situation. Although their task
was made extremely difficult by the hostilities which
immediately developed, OGB was able to confirm that

[Original: English]
[5 September 1983]

IDF checkpoints on the main roads around Beirut had
been removed.

6. In the early hours of 4 September, intensive mor-
tar, artillery and automatic weapons fire began in the
areas to the east, north and south of Beirut, and in par-
ticular on and around the Beirut-Damascus highway.
OGB teams observed armed groups operating in some
of those areas, especially on the l;lidgc Line between
Alayh and Suq Al-Gharb, in the Shouf mountains. Dur-
ing the daylight hours on 4 September, the north-
western edge of the Shouf overlooking Beirut was
engulfed by smoke and artillery fire. Similarly, the town
of Khalde, to the south of Beirut, was also largel
obscured by smoke and fire. Artillery fire from the nort
and north-east of Beirut continued throughout the night
of 4 to 5 September. Its intensity decreased during the
evening from agproximately l&) rounds per hour to
approximately 30 to 50 rounds per hour until 2300 hours
GMT on 4 September. From 2300 until 0330 hours
GMT on 5 SeKtember the intensity was approximately
25 rounds per hour. After 0330 hours GMT it increased
once a§ain. Principal targets during the evening and
night of 4 to 5 September were Beit Mer, Broummana,
Dazi, the western area of Beirut International Airport,
Babdun, Aynas and Aley. On the morning of 5 Sep-
tember, United Nations observers noted heavy shelling
ayround the headquarters of the Lebanese Army at

arze.

7. OGB has kept the situation in the Palestine
refugee camps in the Sabra and Shatila areas under
close observation. During the last several days, the
atmosphere in those camps remained calm, although
they were hit by some shells on 5 September.

8. Throughout the period, OGB has maintained
close liaison with the Lebanese Army, which had last
week deployed throughout Beirut. On 4 September,
OGB observed the movement of Lebanese Army units,
under fire from armed groups, towards Khalde. That
evening OGB was informed that the Lebanese Army
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DOCUMENT S/15959

Letter dated 7 September 1983 from the representative of Malawi
to the President of the Security Council

[Original: English]
[7 September 1983]

I wish to associate my Government with the comments and observations made
by many participants in the current meeting of the Security Council to consider the
facts and serious implications of the destruction on 31 August 1983, by the air force
of the Soviet Union, of the Boeing 747 passenger aircraft of Korean Air Lines.

The Government of Malawi joins the world community in voicing horror and
condemning the deliberate downing by the Soviet Union of the South Korean
unarmed aircraft. My Government does not and cannot condone such an irresponsi-
ble action.

The Government of Malawi wishes to take this opportunity to express its
deepest sympathy and profound condolences to the families and Governments of the
innocent victims.

I would request that the text of this letter be circulated as a document of the
Security Council.

(Signed) N. T. MIZERE
Permanent Representative of Malawi
to the United Nations

DOCUMENT S/15960*

Letter dated 2 September 1983 from the representative of Pakistan
to the Secretary-General

[Original: English]
[7 September 1983]

In continuation of my letter dated 26 July 1983 [$/15892], I have the honour to
bring to your attention a serious violation of Pakistan airspace from the Afghanistan
side which took place on 30 August. Details of the incident are as follows.

On 30 August 1983, two Afghan MI-24 sunships entered Pakistan territory at
1640 hours (Pakistan standard time) from the direction of the Pakistan Frontier
Corps Shadal Sar post located near the international border approximately 20
kilometres north-west of Parachinar (Upper Kurram Agency area). The helicopters
came inside Pakistan airspace for about 1,000 yards, rocketed Kotn village, located 4
kilometres south-west of Shadal Sar post in Pakistan territory, and exited at about
1644 hours. As a result of the rocketing, a young girl and two cattle were injured.

I request you to have this letter circulated as a document of the General Assem-
bly and of the Security Council.

(Signed) S. SHAH NAWAZ
Permanent Representative of Pakistan
to the United Nations

*Circulated under the double symbol A/38/394-S/15960.

DOCUMENT S /15961

Letter dated 7 September 1983 from the representative of Japan
to the President of the Security Council

I have the honour to transmit herewith the statement
issued on 7 September 1983 by the Director-General of
the Public Information and Cultural Affairs Bureau of
the Ministry of Foreign Affairs of Japan in response to
the statement made by the representative of the Union
of Soviet Socialist Republics at the 2471st meeting of the
Security Council on 6 September 1983.
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I should be grateful if tyou would kindly have the text
of this letter and that of the attached statement circu-
lated as a document of the Security Council.

(Signed) Mizuo KURODA
Permanent Representative of Japan
to the United Nations






the most unlawful and barbaric act of murdering inno-
cent dwellers. As you are well aware, many Iraqi towns
and villages, including the port city of Basra, are within
the range of Iranian artillery fire, and had it not been for
our strict commitment to the Islamic and moral code of

.conduct regarding warfare, those cities would have been
razed to the ground.

The Government of the Islamic Republic of Iran is
duty-bound to defend the Muslim people of Iran against
such satanic aggressions and reserves its right to resort to
any means of retaliation within the Islamic codes of con-
duct to fulfil that duty. Yet the international community
must again be reminded of its duty regarding crimes

committed against civilians. The Islamic Republic of
Iran reiterates its conviction that the tacit compliance of
the international body with the régime of Iraq has been
a cause for the continuation of the crimes committed by
Iraq against Iranian civilians.

It would be highly appreciated if this letter could be
circulated as a document of the Security Council.

(Signed) Said RAJAIE-K HORASSANI

St Permanent Representative of
the Islamic Republic of Iran

to the United Nations

DOCUMENT S/15963*

Letter dated 7 September 1983 from the representative of China to the Secretary-General

I have the honour to enclose herewith the text of a
statement by Mr. Zhang Dewei, Deputy Director of the
Asian Department of the Chinese Ministry of Foreign
Affairs, made on 30 August 1983 during his meeting with
Ho Hanh, Counsellor of the Vietnamese Embassy at
Beijing, in reply to a note dated 29 August from the
Vietnamese Ministry of Foreign Affairs to the Chinese
Ministry of Foreign Affairs [S/15945, annex]. 1 should
be grateful if you would be kind enough to arrange for
its circulation as an official document of the General
Assembly and of the Security Council.

(Signed) LING Qing
Permanent Representative of
the People’s Republic of China
to the United Nations

ANNEX

Statement made on 30 August 1983 by the Deputy Director of the
Asian Department of the Chinese Ministry of Foreign Affairs in reply
to a note from the Vietnamese Ministry of Foreign Affairs

Zhang Dewei, Deputy Director of the Asian Department of the
Chinese Ministry of Foreign Affairs, made the following statement

*Circulated under the double symbol A/38/396-S/15963.

[Original: Chinese/English]
[8 September 1983]

during his meeting with Ho Hanh, Counsellor of the Vietnamese
Embassy in Beijing, on 30 August 1983 in reply to a note of 29 August
from the Vietnamese Ministry of Foreign Affairs to the Chinese Minis-
try of Foreign Affairs.

In recent years the Vietnamese side has customarily proposed a
“cease-fire” on the occasions of National Day celebrations and Spring
Festivals. The Chinese side has repeatedly indicated that the Viet-
namese side should stop using offers of “‘cease-fire” for deceptive
propaganda. '

What the Chinese Government and people are hoping is that there
will be a lasting peaceful, quiet and stable environment at the Sino-
Vietnamese border, not merely a short period of calm during the
Spring Festival (Tet) or National Day celebrations.

Provided that the Vietnamese side does not make military provoca-
tions in the border regions and incursions into Chinese territory, there
will be tranquillity at the Sino-Vietnamese border and the residents of
both countnes there will be able to celebrate their Spring Festival and
their National Day in peace and tranquillity and live and work in
peace and contentment for a long time. Only this really serves the
interests of both the Chinese and Vietnamese peoples.

It is now a matter of urgency that Viet Nam should immediately
stop its aggression against Kampuchea and unconditionally withdraw
all its troops of aggression from that country. This is the strong desire
not only of the Chinese and Vietnamese peoples but also of the people
of the South-east Asian countries.

DOCUMENT S/15964

Letter dated 7 September 1983 from the representative of Jamaica
to the President of the Security Council

[Original: English)
[8 September 1983]

I have the honour to transmit hereunder the text of the statement issued on 2
September 1983 by the Ministry of Foreign Affairs of Jamaica on the item currently

under consideration by the Security Council.

“The Government and ﬁeo le of Jamaica have been horrified and

dismayed at the reports about t

e destruction in the north Pacific of a commer-

cial passenger airliner of Korean Air Lines with 269 persons on board.
“According to the reports the aircraft had strayed within Soviet airspace
and the aircraft was deliberately destroyed by Soviet war planes.
“We condemn the deliberate destruction of the passenger liner with such a
heavy loss of innocent lives as an inhuman act and as a grave violation of inter-






Gravely disturbed that a civil air liner of the Korean
Air Lineson an international flight was shot down by
lEovn:,it military aircraft, with the loss of all 269 people on

oard,

Expressing its sincere condolences to the families of
. the victims of the incident, and urging all parties con-
cerned, as a humanitarian gesture, to assist them in deal-
ing with the consequences of this tragedy,

Reaffirming the rules of international law that prohibit
acts of violence which pose a threat to the safety of
international civil aviation,

Recognizing the right under international law to
appropriate compensation,

Stressing the need for a full and adequate explanation
of the facts of the incident based upon impartial investi-
gation,

1. Deeply deplores the destruction of the Korean air
liner and the tragic loss of civilian life therein;

2. Declares that such use of armed force against
international civil aviation is incompatible with the
norms governing international behaviour and elemen-
tary considerations of humanity;

3. Urges all States to comply with the aims and:
objectives of the Chicago Convention on International
Civil Aviation; !!

4. Welcomes the decision to convene an urgent meet-
ing of the Council of the International Civil Aviation
Organization to consider the Korean air liner incident;

5. Urges all States to co-operate fully with the Inter-
national Civil Aviation Organization in efforts to
strengthen the safety of international civil aviation and
to prevent any recurrence of such use of armed force
against infternational civil aviation;

6. Invites the Secretary-General, making use ot such
expert advice as he deems necessary and in consultation
with appropriate international bodies, to conduct a full
investigation into the circumstances of the tragedy;

7. Further invites the Secretary-General to report his
findings to the Security Council within 14 days;

8. Calls upon all States to lend their fullest co-
operation to the Secretary-General in order to facilitate
his investigation pursuant to the present resolution;

9. Decides to remain seized of the issue.

DOCUMENT S/15966 /REV. 1

Australia, Belgium, Canada, Colombia, Fiji, France, Germany, Federal Republic of, Italy, Japan, Malaysia, Nether-
lands, New Zealand, Paraguay, Philippines, Thailand, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and

United States of America: revised draft resolution

The Security Council,

Having considered the letters dated 1 September 1983
from the Acting Permanent Representative of the
United States of America [S//5947], the Permanent
Observer for the Republic of Korea [S/15948], the
Chargé d’affaires of the Permanent Mission of Canada
[S/15949] and the Permanent Representative of Japan
[S/15950] and the letter dated 2 September from the
Acting Permanent Representative .of Australia
[S/15951],

Gravely disturbed that a civil airliner of the Korean
Air Lines on an international flight was shot down by
Soviet military aircraft, with the loss of all 269 people on
board,

Expressing its sincere condolences to the families of
the victims of the incident, and urging all parties con-
cerned, as a humanitarian gesture, to assist them in deal-
ing with the consequences of this tragedy,

Reaffirming the rules of international law that prohibit
acts of violence which pose a threat to the safety of
international civil aviation,

Recognizing the imlportance of the principle of terri-
torial integrity as well as the necessity that only interna-
tionally agreed Erocedures should be used in response to
intrusions into the airspace of a State,

Stressing the need for a full and adequate explanation
of the facts of the incident based upon impartial investi-
gation,
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[Original: English)
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Recognizing the right under international law to
appropriate compensation,

1. Deeply deplores the destruction of the Korean air-
liner and the tragic loss of civilian life therein;

2. Declares that such use of armed force against
international civil aviation is incompatible with the
norms governing international behaviour and elemen-
tary considerations of humanity;

3. Urges all States to comply with the aims and
objectives of the Chicago Convention on International
Civil Aviation; !

4. Welcomes the decision to convene an urgent meet-
ing of the Council of the International Civil Aviation
Organization to consider the Korean airliner incident;

5. Urges all States to co-operate fully with the Inter-
national Civil Aviation Organization in “efforts to
strengthen the safety of international civil aviation and
to prevent any recurrence of such use of armed force
against international civil aviation;

6. Invites the Secretary-General, making use of such
expert advice as he deems necessary and in consultation
with appropriate international bodies, to conduct a full
investigation into the circumstances of the tragedy;

7. Further invites the Secretary-General to report his
findings to the Security Council within 14 days;

8. Calls upon all States to lend their fullest co-
operation to the Secretary-General in order to facilitate
his investigation pursuant to the present resolution;

9. Decides to remain seized of the issue.






DOCUMENT S/15969

Letter dated 9 September 1983 from the representative of Brazil
to the President of the Security Council

[Original: English]
[9 September 1983]

With reference to the Korean airliner incident on 31 August 1983, I have the
honour to transmit to you the English version of a declaration made that day by the

Minister for External

“l1. T have ljust been informed b
iberately shot down by Soviet military aircraft. I consider this an

airliner was de

elations of Brazil, Mr. Ramiro,_Saraiva Guerreiro.

the wire services that a South Korean civil

extremely serious episode, deserving of repudiation and condemnation. It is

imperative for the

oviet authorities to fully clarify the matter, and to take

immediate steps to avoid a repetition of this lamentable occurrence. Interna-
tional civil aviation, which is a positive element for peace, linkinf together the
ble

eoples of the world, cannot be left at the mercy of irresponsi

ind.

acts of this

“2. As we mourn the innocent victims of the incident, we recognize the
pressing need for measures to strengthen international confidence and relieve

the tension the incident has caused.”

I request that this letter be circulated as a document of the Security Coun-

cil.

(Signed) George A. MACIEL
Permanent Representative of Brazil
to the United Nations

DOCUMENT S/15970

Letter dated 7 September 1983 from the representative of Lesotho to the Secretary-General

Attached hereto is a letter dated 2 September 1983
from Mr. E. R. Sekhonyana, the Foreign Minister of the
Kingdom of Lesotho, addressed to you.

(Signed) T. MAKEKA
Permanent Representative of Lesotho
to the United Nations

LETTER DATED 2 SEPTEMBER 1983 FROM THE MINISTER
FOR FOREIGN AFFAIRS OF LESOTHO ADDRESSED TO
THE SECRETARY-GENERAL

I wish, in further response to my letter of 17 August
1983 [S/15931], to thank you for the subsequent follow-
up by way of the visit to zesotho of your representative,
Nfr. Abdulrahim Abby Farah, Under-Secretary-General
for Special Political Questions.

My Government further notes with appreciation the
initiatives which you have aiready taken, in consultation
with the Office of the United Nations High Commis-
sioner for Refugees (UNHCR), and your direct informal
consultations with South Africa.

I wish to state that, despite the appeals which Lesotho
has made that South AFrica exercise restraint on the
issue of its demands that refugees be either returned to it
or expelled from Lesotho to other countries, the selec-
tive economic sanctions, arms embargo, and selective
non-approval of overflight requests on non-scheduled
flights continue unabated, creating unacceptable
economic suffering for Lesotho’s citizens and a
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deterioration of the security situation on the frontier
between Lesotho and South Africa.

It is with regret therefore that Lesotho and UNHCR
have reluctantly agreed to start procedures calculated
towards the resettlement in a third country or countries of
some members of the refugee community in Lesotho, as
a way of removing obstacles that seem to stand in the
way of normalization of relations with South Africa, if
that situation were really an obstacle; and from the High
Commissioner’s point of view, as a measure of discharg-
ing his humanitarian responsibilities for the welfare of
the refugees. Once again, Lesotho hopes that this
regrettable exercise will be discharged in the most
humane and dignified manner possible. Lesotho stands
and shall always be ready to play her part in her faithful
adherence to her obligations under the Convention.

Almost on the same day as Mr. Farah arrived in
Lesotho, Lesotho experienced cross-frontier attacks on
the south-west border with South Africa at Morifi in the
Mohale’s Hoek district where an innocent civilian was
abducted and subsequently killed by armed thugs from
South Africa while others gave mortar and bazooka
cover from across the river boundary. On the eastern
frontier, at Qacha’s Nek, mortar and bazooka fire from
across the frontier with South Africa destroyed the sup-
ply store of the Lesotho Paramilitary Unit, resulting in
the wounding of two people, who had to be hospitalized.

The above further attacks take place against the back-
round of a unilateral, illegal arms embargo against
esotho despite our appeals to South Africa, both direct






“At 1211 hours, an undetermined number of Hon-
duran warplanes illegally entered Nicaraguan air-
space to reinforce the coastguard vessels, which con-

ucted threatening manoeuvres against the

Nicaraguan vessels. This situation continued until
1318 hours and the radio operator of one of the
Nicaraguan boats was wounded.

“The Government of Nicaragua, while making a
formal and strong protest to the Government of Hon-
duras at this unwarranted attack and violation of
Nicaraguan territory, demands the immediate with-

drawal of the Honduran warplanes and coastguard

vessels from Nicaragua’s sovereign territorial waters

and airspace and holds that Government responsible

for the outcome of the serious events described

above.”

I request that the text of this letter be circulated as a
document of the Security Council.

(Signed) Javier CHAMORRO MORA
Permanent Representative of Nicaragua
: to the United Nations

DOCUMENT S/15974

Letter dated 9 September 1983 from the representative of Lebanon
to the President of the Security Council

On instructions from my Government, I have the
honour to bring to your attention the following.

The situation in Lebanon has already been brought to
your attention by our letter to the Secretary General of 2
September 1983 [§/15953]. Military action has since
been escalating, and the Lebanese army has had to
intervene so as to protect its own positions, maintain law
and order in Greater Beirut, open international lines of
communication, and generally protect the civilian popu-
lation in various localities from armed elements con-
trolled and directed from abroad. Shellin% has been
extensive and has spared neither Beirut nor localities in
Mount Lebanon (including vital governmental buildings
such as the Presidential Palace, the Ministry of Defence
and the Ministry of Foreign Affairs) from areas con-
trolled by Foreign Forces whose presence in Lebanon
has been declared illegitimate.

Casualties have been numerous and destruction enor-
mous. This situation has added sufferings to misery, in a
country torn by successive wars for eight years.

The efforts by the League of Arab States, by the
United Nations, with numerous resolutions of the Secu-
rity Council as well as the intensive diplomatic efforts of
many friendly governments, have not yet enabled

[Original: English)
[9 September 1983]

Lebanon to restore its sovereignty and authority over all
of its territory nor has it succeeded in preventing the
resurgence of hostilities.

The situation cannot be allowed to continue without
endangering international Feace and security, and
imperilling the very fate of a State Member of the
United Nations, an independent and peace-loving coun-
try, whose people are keen on preserving their liberty,
sovereignty and territorial integrity.

More specifically, we are urging the Security Council
to declare a cease-fire and take whatever measures are
deemed possible and necessary for its implementation,
in accordance with the Charter.

While presenting this request, we are referring to pre-
vious resolutions of the Council, ?articularly to resolu-
tions 425 (1978), 509 (1982), 511 (1982), 516 (1982), 517
(1982), 520 (1982), 529 (1983) and 536 (1983). We
request that the text of this letter be circulated as an
oﬂgwial document and press that an urgent meeting be
held by the Security Council.

(Signed) M. Rachid FAKHOURY
Permanent Representative of Lebanon
to the United Nations

DOCUMENT S/15975

Letter dated 12 September 1983 from the Deputy Minister for External Relations “
of Nicaragua to the President of the Security Council

[Original: Spanish)
[12 September 1983)

On specific instructions from my Government, I have the honour to request you
urgently to convene a meeting of the Security Council for the purpose of considering
the situation brought about by the new escalation of acts of aggression committed
against my country by Somozist and mercenary counter-revolutionary forces trained
and financed by the present Administration of the United States of America.

(Signed) Victor Hugo TINOCO FONSECA

Deputy Minister for External Relations
of Nicaragua






at the port of Corinto, dropping four high-explosive
bombs made in North America in an attack on the
Paso Caballo bridge and the docks and fuel depots of
the port.

“The immediate response of Nicaragua’s national
anti-aircraft  defence prevented the counter-
revolutionary aircraft from manoeuvring freely, so
that none of the bombs dropped hit its target; after the
attack had been repelled, one of the attacking aircraft
was hit by shots fired by the anti-aircraft defence and
flew off in a southerly direction, while the other with-
drew in the direction of Honduras. Up to the present,
there has been no report of any harm to persons or
immovable property and port installations, although
fuel depot tanks 16 and 17, one of them containing
methyl ketone and the other containing hexane, were
hit by shrapnel, which caused holes through which the
liquid is escaping. The Esso Company, owner of the

tanks, is in the process of transferring the contents to
other depots.

“The Government of Nicaragua, believing that all
of these criminal actions are possible only through the
assistance given by the United States Government to
the Somozist mercenaries, as a part of its strategy
aimed at overthrowing and destroying the Sandinista
revolution, expresses to the said Government its most
solemn and vigorous protest demanding the immedi-
ate cessation of such terrorist actions and the respect-
ing of international norms, which the United States
Government is violating every day.”

I request you to circulate the text of the present letter

as a Security Council document.

(Signed) Victor Hugo TINOCO FONSECA
Deputy Minister for External Relations
of Nicaragua

DOCUMENT S/15980

Letter dated 12 September 1983 from the representative of Honduras
to the President of the Security Council

[Original: Spanish]
[12 September 1983]

Upon instruction from Mr. Edgardo Paz Barnica, Minister for Foreign Affairs
of Honduras, I have the honour to transmit to you the texts of the notes of protest
from the Government of Honduras, dated 2 and 9 September 1983, against two new
acts violating the territorial sovereignty of Honduras committed by patrols of the
Sandinista People’s Army.

The texts of the notes which were addressed to Mr. Miguel D’Escoto Brock-
mann, Minister for External Relations of Nicaragua, are annexed hereto, and I
should be grateful if you would have them circulated as documents of the Security
Council.

(Signed) Roberto HERRERA CACERES
Permanent Representative of Honduras
to the United Nations

ANNEX 1

Note dated 2 Séptember 1983 from the Minister for Foreign Affairs of Honduras,
addressed tothe Minister for External Relations of Nicaragua

I have the honour to inform you that on Monday 29 August 1983 at 1 p.m., a boat occupied by a
patrol of the Sandinista People’s Army entered Honduran territorial waters in the Gulf of Fonseca,
approximately 5 kilometres from. the-place known as Boca de San Bernardo o Berragotazo, where two
Honduran citizens, Regino‘Chirinos Chéavez and Donaldo Zavala Hernandez, were fishing. The heavily
armed Sandinista troops immediately opened fire with AK-47 rifles upon the Honduran fishermen, com-
pelling Zavala Hernndez to jump into the water in order to save his life. However, Mr. Chirinos Chavez
was captured by the Sandinistas and taken to Nicaragua, together with his boat. The Government of
Honduras expresses its vigorou$ protest against this new act of violation of its national sovereignty com-
mitted by the Nicaraguan drmy and it asks for the return of Mr. Chirinos Chavez. In view of the constant
repetition of actions of this type, I.consider it my duty to warn you that the Government of Honduras will
redouble its aerial and naval surveillance of its territorial waters.

ANNEXII

Note dated 9 September 1983 from Mr. Ricardo Pineda Milla, Acting Minister for
Foreign Affairs of Honduras, addressed to the Minister for External Relations of Nicaragua

I have the honour to inform you tnat on Tuesday 6 September 1983 at 6 a.m., elements of the San-
dinista People’s Army entered the territory of Honduras at the farm of Mr. José Antonio Galindo Cruz
situated near El Triunfo, and took away 135 head of cattle and 40 horses which were recovered on the
banks of the Guasaule River after Honduran forces of the sector exchanged shots with the aggressors. The
Government of Honduras, acting through me, expresses its vigorous protest against this new act of viola-
tion of its national territory, which also implies a serious assault on the life and property of the Honduran
population of the frontier region and it hopes that the Government of Nicaragua will take the necessary
measures to prevent any recurrence of such incursions. ’
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DOCUMENT S/15982*

Letter dated 12 September 1983 from the representative of Panama
to the Secretary-General

I have the honour to transmit to you the text of the
ress release issued at the close of the meeting which the
inisters for External Relations of Colombia, Mexico,
Panama and Venezuela held at Panama City on 7 to 9
September 1983 with the Ministers for External Rela-
tions of Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras
. and Nicaragua.

I would request you to circulate this communiqué as a
document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) Leonardo KAM

Chargé d’affaires a.i.

of the Permanent Mission of Panama
to the United Nations

ANNEX

Press release issued at Panama City on 9 September 1983 at the close
of the meeting of Ministers for Extemal Relations of the Contadora
Group and Ministers for External Relations of Central America

The Ministers for External Relations of Colombia, Mexico, Panama
and Venezuela, comprising the Contadora Group, met at Panama
City on 7 to 9 September with their counterparts of Costa Rica, El Sal-
vador. Guatemala. Honduras and Nicaragua.

*Circulated under the double symbol A/38/407-S/15982.

[Original: Spanish)
[13 September 1983]

At this fourth joint meeting, the Ministers for External Relations set
themselves the objective of consolidating into a single text, taking as a
reference framework the Canclin Declaration on Peace in Central
America [S/15877, annex], the main formulations put forward at pre-
vious meetings as well as in the document “Bases for peace in Central
America” drawn up by Costa Rica, El Salvador, Guatemala and Hon-
duras and in the proposal submitted by Nicaragua, plus the new ideas
formulated during the meeting. For this purpose, they used as a guide
a draft prepared by the Ministers for External Relations of the Conta-
dora Group. :

This new round of talks, which was characterized by constructive
dialogue and readiness for negotiation among the parties, resulted in
the elaboration of a document setting out the objectives aimed at
which embodied a variety of views, identifying areas of agreement and
setting out fundamental principles for ensuring peace, democracy,
security, stability and co-operation for economic and social develop-
ment in the Central American region.

This summary of objectives begins with a diagnosis of the regional
crisis and, on that basis, sets out the aims of the Governments of the
region in terms of concrete measures to promote détente and put an
end to situations of conflict in the area, envisaging action mechanisms
to achieve those purposes.

It thus constitutes the basis of understanding for the negotiations
which should be undertaken as soon as possible with the aim of
preparing the agreements and adopting the mechanisms that are
necessary to formalize commitments and ensure adequate monitoring
and verification systems.

The Ministers for External Relations emphasized the cordial atmo-
sphere that prevailed during the talks, noted with great satisfaction the
positive progress achieved and expressed appreciation for the hospital-
ity once again extended by the Panamanian people and the Govern-
ment of the Repubic of Panama.

DOCUMENT S/15983*

Letter dated 12 September 1983 from the representative of Iraq
to the Secretary-General

Upon instructions from my Government, I have the
honour to refer to the letters addressed to you by the
re7presentative of the Islamic Republic of Iran on 3, 12,
17, 18 and 26 August and | and 7 September 1983
[S/15909, §/15926, S/15932, §/15934, §/15941, S/
15932/Add. 1 and S/15962].

This is not the first time that the representative of Iran
labours with futility to raise sympathy for the miserable
Eosition of his régime, only to prove once again its

ypocrisy, deception, abuse and defiance. On similar
occasions in the past, I set out in detail these aspects of
the position of the Iranian régime in my replies to earlier
Iranian letters addressed to you, a reference to which is
made in your report on the mission to inspect civilian
areas in Iran and Iraq which have been subject to mili-
tary attack [S/15834, para. 2]. However, in connection
with the above-mentioned letters, the following points
need to be highlighted and emphasized:

*Circulated under the double symbol A/38/408-S/15983.

87

[Original: English]
[13 September 1983]

1. The Iranian allegation, contained in document
S/15909, that the Iranian military operations against
Iraq last July on two fronts “were aimed at silencing
sources of artillery fire” against Iranian towns is just a
lie. The same goes for the references made in some of
the other letters mentioned above to the so-called
“resolve” of the Iranian people to continue with their
“just resistance” and “defensive struggle”. This is
because of the incontrovertible evidence shown by the
Iranian military communiqués and statements of Iranian
officials communicated to you in our letter of 4 August
1983 [S§/159135]. As we have already pointed out, those
communiqués and statements contain the clear ac-
knowledgement of the Iranian régime of aggression
against Iraq and flagrant intervention in its internal
affairs.

2. It is quite clear also from document S/15909 that
the representative of Iran sought to distort the contents
of your report on the mission to inspect civilian areas in
Iran and Iraq which have been subject to milita
attack. Again, this is not without precedent, as is evi-






“The reﬁ)orted shooting down of a passenger aircraft of the Regublic of
Korea is both tragic and disturbing. Although the full facts are yet to be ascer-
tained, the incident leading to the loss of 269 innocent lives on board the aircraft
is indeed deplorable. His Majesty’s Government of Nepal expresses its heartfelt
sympathies to the members of the bereaved families.”

I should be grateful if this letter is circulated as a document of the Security

Council.

(Signed) Uddhav Deo BHATT
Permanent Representative of Nepal
to the United Nations

DOCUMENT S/15985

Letter dated 13 September 1983 from the representative of Canada
to the President of the Security Council

I have the honour to transmit herewith the text of a
resolution unanimously adopted by the Canadian House
of Commons on 12 September 1983 during an emer-
gency debate concerning the destruction by Soviet mili-
tary aircraft on 31 August of a Korean 747 passenger
airliner. I should be grateful if you would have the text
of this letter and its attachment circulated as a document
of the Security Council.

(Signed) Gérard PELLETIER
Permanent Representative of Canada
to the United Nations

ANNEX

Resolution approved unanimously on 12 September 1983 by the Ca-
nadian House of Commons concerning the destruction of a Korean
747 passenger airliner

Whereas the attack on the Korean Air Lines passenger plane on 31
August 1983 by Soviet military aircraft resulted directly in the loss of
two hundred and sixty-nine lives, including ten Canadians,

[Original: English/French]
[13 September 1983]

Whereas this utterly unjustifiable resort to the use of weapons of war
in the interception of defenceless civil aircraft contravenes universally
held standards of civilized international behaviour and international
law governing civil aviation,

Whereas the Soviet Government has provided neither a credible
explanation of the circumstances nor any full acknowledgement of
responsibility, appears unrepentant and unwilling to co-operate in
international efforts to prevent a repetition of this tragedy,

It is therefore resolved that this House:

Expresses its profound sympathy to the bereaved families of the vic-
tims;

Condemns the unwarranted attack on and destruction of the
Korean airliner on the orders of Soviet authorities;

Demands a full and truthful explanation of this brutal act from the
Soviet Government;

Demands that the Soviet Government co-operate fully in any
impartial investigation under the auspices of the United Nations and
of the Intemational Civil Aviation Organization to prevent any repeti-
tion of such a tragedy;

Demands that the Soviet authorities immediately offer full and gen-
erous compensation to the families of all victims, including Canadians;

Directs the Speaker to convey the text of this motion to the Chair-
man of the Presidium of the Supreme Soviet Union.

DOCUMENT S/15986

Letter dated 13 September 1983 from the Deputy Minister for External Relations
of Nicaragua to the President of the Security Council

[Original: Spanish)
[14 September 1983]

I have the honour to transmit to you herewith documentary proof which clearly
shows the extraordinary facilities given by the United States authorities to the pilots
who bombed Augusto César Sandino International Airport at Managua on 8 Sep-
tember 1983. This confirms once again the decision of the present Government of tge
United States to destroy the Sandinista People’s Revolution and to overthrow the

Government of Nicaragua.

I should be grateful if you would have the text of this letter and its annexes 10 cir-
culated as a document of the Security Council.

(Signed) Victor Hugo TINOCO FONSECA

Deputy Minister for External Relations
of Nicaragua






and putting an end to the violations occurring to that
end in the air space, territory and waters of other
States.

“‘3. It is essential that there should be a demons-
tration of commitment of individual States to strive
for mutual respect which will foster a climate of
détente and co-existence within the region and result
in more harmonious relations through diplomatic
communication and the observance and reaffirmation
of the commitments assumed by States in regional
agreements that prohibit any type of inervention or
aggression.

“‘4. Communication mechanisms aimed at
achieving a climate of mutual respect among States
must also comprise international supervision and
monitoring of frontiers, strategic zones, ports and air-
ports as sensitive sites or installations, since the
absence of any duly agreed-upon international super-
vision and monitoring, may impede or Jnrevent the
implementation of any agreements reached.

“‘5. It is necessary to conclude serious and con-

sistent internal agreements to establish and strengthen
democratic, representative, pluralistic and participa-
tory institutions, to ensure respect for human rights; to
improve methods of consulting the people in those
countries where such methods exist and, in countries
in which they have not yet been established, to ensure
that the will of the people is freely expressed by giving
all currents of opinion free access to the electoral pro-
cess, thus bringing about their full participation in the
political life of their own countries. To this end, we
attach the utmost importance to promoting the estab-
lishment of measures or instruments that would foster
internal reconciliation in countries, with a view to
establishing genuine democratic systems as a means of
putting into practice the principle of the self-
determination of peoples and as an expression of each
Feople’s sovereignty through free and fair elections.
nternal conflicts have a disturbing influence in that
they also cause tensions between nei§hboun'ng and
non-neighbouring States which can be avoided by
integrating all political groups in democratic electoral
processes.

“‘6. There is a need to respect officially delimited
frontiers and, where they exist, the traditional divi-
sions of jurisdiction between States and also to respect
treaties pertaining to territorial matters so as not to
heighten tension or give rise to new disputes that
might worsen the critical situation in the region.

“‘7. Finally, we agree with the Canctn Declara-
tion that any mechanisms for international supervi-
sion and monitoring that may be necessary must be
discussed and approved, and that, furthermore, ade-
quate mechanisms for monitoring and verifying the
general agreement on Central American peace and
security must be established having the necessary
effectiveness and permanence to guarantee our people
and future generations a lasting system of peaceful
co-existence and economic and social progress.’

“I would also like to point out that our participation
in the most recent meeting of the Contadora Group
went beyond the aforementioned considerations and
that, with the intent of contributing to the global and
regional peace and security of Central America, in the
context of the agenda and proceedings which were
unanimously supported by the nine countries partici-
pating in the second joint meeting of Foreign Minis-
ters held at Panama from 28 to 30 May 1983, the
Governments of Costa Rica, El Salvador, Guatemala
and Honduras also submitted a document setting
forth a basis for peace in Central America, a docu-
ment which will be developed further, but would help
to guide the discussions aimed at reaching agreements
to ensure peace and good neighbourliness in the
region. For all the foregoing reasons, I must reject the
sentiments expressed by the Minister for External
Relations of Nicaragua, while at the same time re-
minding you of my Government’s firm resolve to
reach an understanding that will enable us to achieve
the desired goal of regional peace and security.”

I should be grateful if you would have the text of the

%resent letter circulated as a document of the Security

ouncil.

(Signed) Enrique ORTEZ COLINDRES
Permanent Representative of Honduras
to the United Nations

DOCUMENT S/15988

Letter dated 16 September 1983 from the representative of Israel
to the President of the Security Council

[Original: English)
[16 September 1983]

I wish to associate the Government and people of Israel with the universal sense
of revulsion and horror voiced by the civilized world at the deliberate shooting down
on 31 August 1983 by the Soviet air force of a Boeing 747 passenger aircraft of the
Korean Air Lines and the resulting deaths of 269 defenceless civilians, passengers
and crew of various nationalities.

The Government and people of Israel-who vividly remember the shooting
down on 27 July 1955 by units of the Bulgarian Security Forces of an El-Al Israel
airliner and the resulting deaths of 58 passengers and crew of various nationalities—
strongly condemn this recent wanton and brutal act and extend their profound sym-
pathy and condolences to the families and Governments of the victims of this
outrage.

At the 2472nd meeting of the Security Council, held on 6 September 1983 on
the shooting down of the Korean airliner, the representative of Libya saw fit to intro-
duce certain matters extraneous to the Council’s agenda. For a correct presentation
of those matters, I have the honour to refer you to the letter dated 5 March 1973
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Recalling its relevant resolutions, in particular resolu-
tions 425 (gl978), 426 (1978), 436 (1978), 508 (1982), 509
(1982), 511 (1982), 516 (1982), 517 (1982), 520 (1982),
521 (1982), 529 (1983) and 536 (1983),

Deeply concerned over the continuing deterioration of
't}_ua1 situation in Lebanon and the repeated acts of
violence,

Deeply grieved at the extensive loss of life, human

suffertngs and destruction,
_ Reiterating its strong support for the territorial
integrity, sovereignty and political independence of
Lebanon within 1its internationally recognized boun-
daries,

Bearing in mind that the grave situation confronting
Lebanon endangers peace and security in the region,

1. Calls for an immediate cease-fire and a prompt
cessation of all hostilities throughout Lebanon;

2. Calls upon all parties to refrain from all acts which
violate Lebanon’s sovereignty and territorial integrity
and which endanger its people’s safety and unity;

3. Authorizes the Secretary-General to deploy
immediately and in consultation with the Government
of Lebanon an adequate number of United Nations
Observers to monitor the situation in the areas of hostili-
ties and requests all parties to co-operate fully with the
United Nations Observers in the implementation of their
mandate;

4. Calls upon all involved to facilitate the activities of
the International Committee of the Red Cross, of the
United Nations Co-ordinator of Assistance for the
Reconstruction and Development of Lebanon and all
United Nations agencies concerned in humanitarian
activities in all areas of hostilities, in order to evacuate
the dead and wounded and provide food, medical sup-
plies and humanitarian assistance;

5. Calls upon all States and parties to support the
Lebanese ‘Government in its efforts to ensure the com-
lete and immediate withdrawal of all non-Lebanese
orces whose presence in Lebanon does not have the
approval of the Government of Lebanon;

6. Requests the Secretary-General, as a matter of
urgency, to initiate appropriate consultations, and in
particular with the Government of Lebanon, on addi-
tional steps, including the possible deployment of
United Nations forces, to assist that Government in its
efforts to ensure peace and public order and secure the
full protection ofP the civilian population in all areas of
hostilities;

7. Requests the Secretary-General to report to the
Council on the implementation of this resolution within
72 hours;

8. Decides 1o remain seized of the matter.

DOCUMENT S/15991*

Letter dated 16 September 1983 from the representative of Turkey
to the Secretary-General

[ have the honour to enclose herewith a letter dated 16
September 1983 addressed to you by Mr. Nail Atalay,
representative of the Turkish Federated State of Kibris.

I should be grateful if this letter were circulated as a
document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) A. Cogkun KIRCA
Permanent Representative of Turkey
to the United Nations

ANNEX

Letter dated 16 September 1983 from Mr. Nail Atalay
to the Secretary-General

I have the honour to attach herewith a letter dated 16 September
1983 addressed to you by Mr. Rauf R. Denktas, President of the Turk-
ish Federated State of Kibris.

I should be grateful if this letter were circulated as a document of
the General Assembly and of the Security Council.

TEXT OF THE LETTER DATED 16 SEPTEMBER 1983 FROM
MR. RAUF DENKTAS,TO THE SECRETARY-GENERAL

I have the honour to bring to your attention that the intended pres-
ence of Mr. Kyprianou at the head of a Greek Cypriot delegation,
pretending 1o represent legally the whole of Cyprus at the thiny-

*Circulated under the double symbol A/38/431-5/15991.
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[Original: English]
[20 September 1983]

cighth session of the General Assembly, would not only be totally
unconstitutional but would bear no relevance to the situation in
Cyprus de jure or de facto. Hence, everything said and done in the
name of the Republic of Cyprus by such a delegation will be ultra vires
and, therefore, considered as null and void by the Turkish people of
Cyprus and by its legitimate representatives.

While referring to the contents of my previous letters on the same
subject [S/11531 of 4 October 1974; S/11825 of 18 September 1975;
A/31/261 of 11 October 1976; S/12403 of 26 September 1977; S/12905
0f 23 October 1978; A/34/478 of 18 September 1979; S/14173 of 12 Sep-
tember 1980; S/14681 of 8 September 1981; S/15415 of 20 September
1982], 1 would like to impress upon you that, in the bi-national and
bi-communal Republic of Cyprus, of which the Turkish Cypriot peo-
ple is one of the co-founder partners, the allegiance of the people,
both Turkish and Greek, is owed to a bi-communal administration
properly composed of the representatives of both communities, com-
patible with the provisions of the 1960 Constitution. Mr. Kyprianou’s
administration in south Cyprus, despite its pretence to, and the usur-
pation of, the seat of government, is composed wholly of the Greek
Cypriot wing of the Republic and therefore does not command, and
cannot legally claim to command, the allegiance of both peoples of
Cyprus and, by the same token, the Turkish Cypriot wing of the
Republic is not and has never been under any legal or constitutional
obligation or requirement to extend its allegiance to an authority
comprising only the Greek Cypriot wing of the Republic.

These are the principles enshrined in the 1960 Constitution of the
Republic, which go to the crux of the matter, and the persistence of
the Greek Cypriots in this false and untenable posture can only betray
their lack of faith in a just and durable settlement and their unwilling-
ness to negotiate seriously the re-establishment of the parnership
republic on the agreed new lines of bi-communality, bi-zonality and
federalism that they forcefully destroyed 20 years ago.

I should be grateful if this letter were circulated as a document of
the General Assembly and of the Security Council.






climate of détente which Costa Rica is promoting with great interest

and constructive contributions under the auspices of the Contadora
Group.

Costa Rica will not stand by passively and allow the internal conflict

in Nicaragua to be used by the Government of Nicaragua as a pretext

. in the international sphere to promote and participate in the campaign

of detraction against Costa Rica which is being noisily and irresponsi-

. bly orchestrated by international totalitarian forces. Costa Rica is

endeavouring to demonstrate the falsehood of that campaign, and it is

quite revealing that the Government of Nicaragua is systematically
seeking to discredit our country at a time when precisely the fact of
Costa Rica’s neutrality in military conflicts and the undeniable reality
of its authentic democratic and peaceful life are successfully projecting
its true image in spite of that vile campaign, the aim of which is no
doubt to discredit a country which, against all adversity, has proved
that modern representative democracy works to the advantage of
human dignity.

DOCUMENT S/15994

Letter dated 19 September 1983 from the representative of Lebanon
to the President of the Security Council

[Original: English]
[20 September 1983)

Pursuant to my letters of 2 and 9 September 1983 [S/15953 and S/15974)

regarding the present situation in Lebanon, and in the light of Security Council
informal consultations and with reference to the draft resolution [S/15990] which
sets out all that Lebanon would have hoped and still hopes to obtain from the Coun-
cil as a comprehensive solution to its present problem, and as stated during our meet-
ing of this morning, my delegation leaves it to your discretion to submit our draft to a
vote at an appropriate time, when a positive response is likely to be obtained or if
any of the members of the Council feel that further action on the case is rendered
necessary in the light of new developments.

My delegation shares your concern, and the concern of the Secretary-General,
that the Security Council should have been unable, when confronted with a tragedy
of such magnitude, to respond with a positive contribution to the cause of peace in

Lebanon.

I request that this letter be circulated as a document of the Security Council.

(Signed) M. Rachid FAKHOURY
Permanent Representative of Lebanon
to the United Nations

DOCUMENT S /15995

Letter dated 20 September 1983 from the representative of
Honduras to the President of the Security Council

On instructions from my Government, I have the
honour to draw your attention to a statement made in
the Security Council by the D]\?uty Minister for Exter-
nal Relations of Nicaragua, Mr. Victor Hugo Tinoco
Fonseca, at a meeting on 13 September [2477th meeting].

The meeting in question was convened at the request
of the Government of Nicaragua, under the item “Letter
dated 12 September 1983 from the representative of
Nicaragua on the Security Council addressed to the
President of the Security Council (S/15975)”.

The purpose of convening the Council was to deal
with an accusation levelled at another State in connec-
tion with the stepping-up of bellicose activities by the
Nicaraguan forces which are fighting against the
Government of that country. This notwithstanding, the
representative of Nicaragua alluded to Honduras. In
referring to the air attacks carried out in Nicaraguan ter-
ritory, he stated: “On...9 September at 5.30 a.m. two
T-2§ytype airplanes, painted in camouflage colours and
originating from Honduran airspace violated our
national airspace and attacked the port of Corinto”. He
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[Original: Spanish])
[20 September 1983

added that “one of the airplanes was hit by national
anti-aircraft defence fire and headed south. The other
one retreated towards Honduran airspace”. Lastly, he
stated that “on the same day, two T-33 aircraft originat-
K}Ig in Honduran airspace penetrated all the way into
atagalpa Department on reconnaissance missjons”.

On 9 September the International Information Office
of the Government of Honduras had published the fol-
lowing bulletin:

“The report that aircraft from Honduras have
attacked Corinto in Nicaragua is completely false; it is
not known why a news agency has been misinformed
about this and the International Information Office
repeats anew, on behalf of the Government of Hon-
duras, that our country and our Government desire
peace. Honduras has never allowed, and will never
allow, aircraft to take off from our territory in order to
attack a neighbouring country.”

On 13 September, the day on which the Security
Council met, the Acting Minister for Foreign Affairs of
Honduras answered a communication addressed to him






Honduras maintains relations, in order to describe Hon-
duran contributions to peace in Central America, to
urge that the Government of Nicaragua should make an
authentic demonstration at that meeting of its political
will to reach the same goal and to state that it would be
desirable to give added impetus to the negotiations in
progress. In explaining other important concepts and
realities of Honduran politics, the President stated the
following:

“I can assure you that my Government will reso-
lutely pursue its quest for peaceful solutions in the
context of the critical regional situation. Despite the
climate of international tension prevailing in Central
America, there has been no increase whatever in the
nation’s military budget over the past two years and
we shall maintain that budget at the same level durin
the coming year. Moreover, the Government of whic
I am President has decided not to increase the
strength of the Honduran armed forces, since we have
no hegemonic aims in Central America and our prin-
cipal desire is to live in peace and freedom; thus Hon-
duras requires nothing more than an army with
modern techniques which is capable of repelling an
attack and contributing effectively to the stability and
development of democracy, as prescribed by our pol-
itical Constitution.

“I also wish to reiterate the importance which the
Government of Honduras attaches to any assistance
extended by your Government through statements at
the highest level, for the purpose of adding impetus
within the Central American region to the negotia-
tions in progress, with a view to reaching as soon as
possible a general peace agreement which takes into
account the interests of all the parties and which,
above all, provides the basis for a climate of lasting
harmony and security in Central America, in order to
promote political, economic and social democracy as

a foundation for the concord of the peoples of our tor-
mented region.”

Outlining similar thoughts and advocating similar
actions to secure peace, at the aforementioned fourth
joint meeting the Minister for Foreign Affairs of Hon-
duras, Mr. Edgardo Paz Barnica, made a new proposal
aimed at expediting the consideration of items on the
agenda adopted last May and the approval of any possi-
ble monitoring and international surveillance mecha-
nisms that might be necessary. Specifically, he sul%gested
the setting up of workin§ groups to deal with three
areas: politics, security and economic and social affairs.
Those working groups, according to the Honduran pro-
posal, were to complete their tasks simultaneously and
as soon as possible.

Lastly, I would inform you that my Government
reaffirms its belief that the Latin American forum con-
stituted by the Ministers for External Relations of the
Contadora Group and five Ministers for External Rela-
tions of the countries of Central America is an appropri-
ate one to secure the maintenance of peace and security
in the region. In any event, my Government considers
that this matter should be dealt with in the framework of
the regional action of the American continent, as pro-
vided for in the Charter of the United Nations and the
Charter of the Organization of American States. Simi-
larly, the Government of Honduras expresses its
confidence that the Security Council will continue to
promote the peaceful settlement of Central American
disputes in the aforementioned regional forums.

I request you to arrange for this letter to be circulated
as a docunient of the Security Council.

(Signed) Roberto HERRERA CACERES
Permanent Representative of Honduras
to the United Nations

DOCUMENT S/15996

Letter dated 21 September 1983 from the representative of the Libyan
Arab Jamabhiriya to the President of the Security Council

[Original: Arabic]
[21 September 1983]

I wish to refer to the letter addressed to you on 16 September 1983 [S/15988], in

which the Zionist representative referred to the statement which I made in the Secu-
. rity Council on 6 September [2472nd meeting] asserting that I had introduced certain
matters extraneous to the Council’s agenda. He did not mention the matter to which
I had referred, namely the iniquitous aggression committed by the Zionist entity on
21 February 1973 when it shot down a Libyan civilian passenger aircraft, causing the
deaths of 108 men, women and children.

The Zionist representative is ashamed to recall this heinous crime, which was
planned deliberately by the Zionist authorities and which resulted in the killing of
innocent individuals of various nationalities.

The world must remember this heinous crime, which is not the only one on the
Zionist record, which is filled with crimes, from the carnage of Deir Yassin to the
massacre of Sabra and Shatila, as well as other acts of aggression and racist practices.

The representative of the Zionist entity wished to exgunge that heinous crime,
but the world will not forget it, and will constantly remember it, just as it remembers
the Nazi crimes against humanity.

I should be grateful if you would arrange for this letter to be circulated as a
document of the Security Council.

(Signed) Ali A. TREIKI
Permanent Representative of
the Libyan Arab Jamabhiriya

to the United Nations
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withina definite period to be worked out as part of a comprehensive
political settlement.

(b) In this context, a cease-fire should be observed in these areas,
which should then be constituted as safe areas for uprooted Kam-
puchean civilians under the auspices of the United Nations High
Commissioner for Refugees. In addition, peace-keeping forces and
observer groups should be introduced to ensure that the withdrawals
have taken place and the cease-fire and safe areas are respected. Inter-
national economic assistance programmes should be encouraged in
these safe areas.

6. The Foreign Ministers, conscious of the plight of the Kam-
puchean people resulting from the ravages of war and mindful of the
need for the economic reconstruction of Kampuchea and the rehabili-
tation of the social and cultural life of the Kampuchean people,
hereby appeal to the intemational community to mobilize resources
for a programme of assistance as part and parcel of the comprehensive
political settlement of the Kampuchean problem. An international
conference for the reconstruction and rehabilitation of Kampuchea
should be convened at an appropriate time.

DOCUMENT S/16000

Letter dated 22 September 1983 from the representative of the Islamic
Republic of Iran to the Secretary-General

Pursuant to the letter of 7 September 1983 [S/15962]
from the representative of the Islamic Republic of Iran
regarding the constant bombardment of civilian areas in
Iran by the ruling Baathist régime of Iraq, I am
instructed by my Government to inform you once again
that the barbaric raids have continued unabated, caus-
ing an immeasurable amount of human loss and
suffering among the innocent civilians of the Islamic
Republic of Iran.

The most recent series of assaults began on 6 Sep-
tember, and then again on 8 September, when the city of
Abadan was barraged by Iraqi long-range artillery fire
in which a total of seven housing units were damaged.
The enemy’s gun-fire also blasted the residential quar-
ters of Sardasht, in west Azarbaijan province, killing 4
innocent civilians and wounding 12 others.

On 7 September Iraqi war-planes attacked the city of
Marivan in Kurdistan province, hitting its suburbs and
surrounding plains from 1215 hours to 1230, local time,
causing the wounding of a shepherd and the wreckage
of a number of homes. The city of Marivan was again
raided on 8 September at 0930 and 1030 by the Iraqi
aggressors, and this brutal attack resulted in the woung—
ing of 6 civilians, the destruction of 20 houses and the
damaging of many others. On the morning of 9 Sep-
tember several planes continued their bombardment of
the residential areas of Marivan at 0930 and 1030, kill-
ing 8 and injuring a total of 27 as well as destroying
several homes by setting them ablaze. Marivan was
again subjected to aerial attacks on 10 September.

[Original: English)
[22 September 1983]

Continuing their inhumane attacks, the city of Sar-
dasht was again shelled on 11 September and the bomb-
ing of a construction vehicle belonging to Jihad resulted
in the death of three Jihad workers.

The Iraqi aggressors concluded this latest series of bar-
baric assaults on 12 September, when six farmers were
killed and many others injured while working in their
fields as two Iraqi planes savagely bombarded the areas
around the city of Piranshahr at 1230 hours. One hun-
dred head of cattle belonging to the local farmers were
also killed during this attack.

The Government of the Islamic Republic of Iran
reiterates that it is duty-bound to defend the Muslim
people of Iran against such satanic aggressions and
reserves its right to resort to any means of retaliation
within the Islamic codes of conduct to fulfil that duty.

This latest series of attacks again gives credence to the
position held by my Government that the obvious
acquiescence of the international community and, in
particular, the United Nations serves only to condone
these barbaric acts of savagery by the Baathist régime of
Iraq.

It would be highly appreciated if this letter were dis-
tributed as a document of the Security Council.

(Signed) Fereidoun D. KAMALI
Chargé d’affaires a.i.
of the Permanent Mission of

the Islamic Republic of Iran

to the United Nations

DOCUMENT S/16001*

Letter dated 21 September 1983 from the representative of Pakistan .
to the Secretary-General

I have the honour to bring to your attention an
extremely serious development involving repeated viola-
tions of Pakistan’s airspace and territory by Afghan mili-
tary aircraft on 18 andpl9 September 1983. The 10 viola-
tions which took place during these two days indicate an
ominous escalation of violations of our airspace con-
forming to a pattern of incidents which have been

*Circulated under the double symbol A/38/443-S/16001.
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brought to your attention in my earlier letters. The
details of the violations occurring on 18 and 19 Sep-
tember are given below, indicating the number of
incidents, the local time and date of occurrence, the
number of aircraft involved, the maximum intrusion in
Pakistan airspace and the approximate location (Paki-
stan standard time).

Air violation No. 1: 0934 hours, 18 September 1983, six
MIG 21 aircraft, 16 nautical miles. Flew in the area 3
nautical miles north-east of Parachinar; dropping nine






DOCUMENT S/16004*

Letter dated 22 September 1983 from the representative of Turkey
to the Secretary-General

I have the honour to enclose herewith a letter dated 22
September 1983 addressed to you by Mr. Nail Atalay,
representative of the Turkish Federated State of Kibris.

I should be grateful if this letter were circulated as a
document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) A. Cogskun KIRCA
Permanent Representative of Turkey
to the United Nations

ANNEX

Letter dated 22 September 1983 from Mr. Nail Atalay
to the Secretary-General

Upon instructions from my Government I have the honour to refer
to the letter of 25 July 1983 [§/15888] from Mr. Phedon Phedonos-
Vadet, the Charge d’affaires a.i. of the Greek Cypriot administration,
on the subject of the 20 July celebrations in the Turkish Federated
State of Kibris.

At the outset I wish to stress that neither Mr. Phedonos-Vadet nor
any other official of the Greek Cypriot administration has the legal,
constitutional or the moral right to represent or act on behalf of the
bi-national Republic of Cyprus as a whole, of which the Turkish
Cypriot people is a co-founder partner.

Notwithstanding Mr. Phedonos-Vadet’s illegitimate and pretentious
status, I would now like to respond to the allegations he has made.
The reaction of the Greek Cypriot Chargé d’affaires to the above-men-
tioned occasion in the north of Cyprus, upon instructions from his so-
called “Government” is a further attempt to misrepresent the facts in
Cyprus, and is a new display of political immaturity as well as the
Greek Cypriot administration’s lack of respect for the Turkish Cypriots
and the Turkish nation in general.

“The thousands of murdered victims” and “the material destruc-
tion” to which Mr. Phedonos-Vadet refers in his letter are nothing but
the casualties of the junta-inspired coup d'état of 15 July 1974, in which
Greek Cypriots mercilessly murdered other Greek Cypriots without
sparing Turkish Cypriots. This massacre would have continued un-
abated had Turkey not acted in time in accordance with her treaty
rights and obligations to put an end to the 11 year-old brutal attempt
for destroying the bi-communality of the State and with it the ultimate
destruction of the co-founder partner of the Republic, the Turkish
Cypriot people. *

In this connection, I cannot do better than quote Archbishop
Makarios himself, who bears the historical blame for trying to destroy
the bi-communal Republic of Cyprus on the altar of enosis, who had
stated before the Security Council on 19 July 1974, in the wake of the
coup, “the coup caused much bloodshed and took a great toll of
human lives” [1780th meeting, para. 21). The Archbishop had also
indicated, in connection with the coup: “I am afraid that the number
of casualties is large and that the material destruction is heavy” [Ibid.,
para. 16). In the course of the same speech, Archbishop Makarios had
made the following revealing remark on the true nature of the coup
and the imminent threat that it posed to the Turkish people of Cyprus:

“As I have already stated, the events in Cyprus do not constitute
an internal matter of the Greeks of Cyprus. The Turks of Cyprus are
also affected. The coup of the Greek junta is an invasion, and from
its consequences the whole people of Cyprus suffers, both Greeks

and Turks.” [Ibid., para. 32.]

Indeed, the local Greek press had given the number of the casual-
ties of the coup as between 3000 and 4000 while the international
press also carried reports on the magnitude of the losses suffered as a

*Circulated under the double symbol A/38/446-S/16004.
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result. Ta Nea newspaper of Athens carried the shocking and revealing
disclosures of the Greek Cypriot cemetery priest, Father Papatsestos,
which were“reproduced in all Greek Cypriot dailies on 28 February
1976. In his interview with Ta Nea, Father Papatsestos talks of “truck-
loads of dead Greek Cypriots being buried in mass graves without any
record and without any attempt to identify the bodies”. He further
testifies to having “witnessed something which has perhaps never been
witnessed by any mortal before” and states: “I saw a young Greek
Cypriot buried alive . . . I swear to God that they buried this youth
while he was still alive”. Papatsestos also admits, in the course of the
same interview, to having buried dead Turks in the cemetery together
with the dead Greek Cypriots. :

In an article in the Financial Times of 19 July 1974, Dominick J.
Doyle reported in relation to the coup that “casualties had been high”
and that “damage in a number of centres, notably Limassol and
Paphos, is said to be particularly bad”.

The Washington Star-News of 22 July 1974 published a horrifying
account of the atrocities of the coup, as given by a 21 year-old Greek
Cypriot university student, A. Kyriakides, who stated that he “saw
bodies of Makarios supporters thrown into a mass grave four at a time
near Limassol”. He added, “there were Turkish Cypriots who had
surrendered; they were all killed”.

By attempting to blame the destruction to life and property inflicted
by the coup on the Turkish Peace Operation, in spite of the irrefutable
evidence presented above, Mr. Phedonos-Vadet gives a characteristic
example of an art in which his administration seems to excel—that of
finding a scapegoat for their own crimes.

The Turkish nation does not need to glory in the misfortunes of
others; it is, on the contrary, the Pan-Hellenists of Athens and south
Cyprus who refuse to wake up from their dreams of glory, in spite of
the bloodshed and suffering they have brought to Cyprus in recent
history, and recognize the equal rights of the Turkish Cypriot people.
It was not too long ago that Mr. Andreas Papandreou, the Prime Min-
ister of Greece, stated on 28 October 1981, soon after his assumption
of office as the Premier of Greece, that Cyprus was part of the national
territory of Greece. It was even much more recently that Mr. Papan-
dreou has again repeated this assertion, by stating, in a message he
sent on 15 August 1983 to Mr. Kyprianou on the occasion of the
Greek Orthodox religious holiday, that *“a part of Greece is under the
occupation of foreign troops”, meaning, of course, Cyprus. With their
“free territory of the Republic of Cyprus” and “the occupied areas” or
“invasion” rhetoric, which abounds in Mr. Phedonos-Vadet’s letter
under reference, the Greek Cypriot leaders also make no secret of the
fact that they also regard this bi-national state of Cyprus as a purely
Greek land, and themselves as “the people” and masters of this land
in complete disregard of the Turkish Cypriot people’s status and rights
as co-founder of the State. Thus, while he is unjustifiably attacking
Mr. Batu’s statement on the status of the Giizelyurt (Morphou) and
Lefka areas, we believe that Mr. Phedonos-Vadet should bear the
above in mind.

The Turkish Cypriot people will not be uprooted from their homes
for a second, third or a fourth time and that their hard-won security of
life and property will not, once again, be put in jeopardy on whatever
pretext. The voluntary population exchange agreement of 2 August
1975 [see S/11789, annex} implemented under United Nations super-
vision and guidance, was not made in order to uproot or displace peo-
ple once again, but to create a sound, long-term basis for a just and
durable solution of the Cyprus problem within a bi-zonal federal
framework, in which people will not live in constant fear, insecurity
and uncertainty of their future. The Turkish Cypriot people, in their
quest for security of life, have left movable and immovable property in
the south, which is comparable in value to those left by the Greek
Cypriots in the north and the question of a parallel exchange of prop-
erties or compensation will obviously be taken up within the context
of a final solution.

The intercommunal talks have never taken place and will never
take place on the status of any particular piece of territory within north
Cyprus, but on the fundamental question of the bi-zonality of the
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federal Republic to be formed and the security of the Turkish Cypriot
people, together with the economic viability and security of the Turk-
ish Cypriot zone, as agreed at the summit meeting between President
Denktas and Archbishop Makarios held on 12 February 1977. To
attempt to reduce these questions to the mere discussion of the status
of two towns, one of which, in any case, has always been a purely
Turkish Cypriot town, is aimed at misleading world opinion and
diverting attention from the real question of whether Cyprus should,
in its future status, be a Greek colony in the eastern Mediterranean, as
the Greek side demands, or an independent, bi-national, bi-zonal
federal Republic, as the Turkish Cypriot side firmly maintains in line
with the high-level agreements of February 1977 [$/12323, para. 5)
and May 1979 [§/13369, para. 51).

Similarly, Mr. Phedonos-Vadet’s unfounded claims of Turkey dic-
tating terms to the Turkish Cypriots at the intercommunal talks and in
general decision-making are designed to serve as a smoke-screen for
the close collaboration and indeed joint action between Athens and
the Greek Cypriot side, no doubt on the strict instructions of the
former, of which the Greek Cypriot leaders make no secret. This com-
mon strategy, which was expressed in a joint communiqué between
Athens and Nicosia as far back as 2 February 1966, declaring that “the
two governments object to any solution ruling out the island’s union
with Greece” remains a valid one today. In the eulogy he delivered at
the tomb of Archbishop Makarios on 3 August 1983, Mr. Spyros
Kyprianou has once again reiterated that he would “follow the
footsteps of the unforgettable leader”, while both Mr. Papandreou, the

Prime Minister of Greece, and Mr. Kyprianou, have declared on 5
August, during the latter’s visit to Athens, their full agreements on the
common strategy to be followed on the Cyprus issue (cf. Greek Cypriot
dailies Alithia and Simerini of 6 August 1983). The absolute psycho-
logical and actual dependence of the Greek Cypriot leaders on the
Athens Government is evident from these visits of Mr. Spyros Kypri-
anou to the Greek capital, the most recent of which took place from 5
to 10 August 1983 with a new meeting for the end of September pub-
licly put on the agenda.

In conclusion, 1 wish to point out that the 20 July celebrations which
take place every year in north Cyprus represent, for the Turkish
Cypriot people, the beginning of their freedom, security and peace, for
which they had struggled for eleven years since 1963 and to which
they are fully entitled as any other self-respecting people. We do not
expect the Greek Cypriot leadership, which is blinded by anti-Turkish
fanaticism, to appreciate or applaud the significance of this occasion,
which has ultimately brought peace to the whole of Cyprus, but at
least they should have the political maturity not to raise protestations
about it in interational forums. If this is the degree of respect that the
Greek Cypriot leadership harbours towards the Turkish Cypriot peo-
ple, as demonstrated by the aforementioned letter of Mr. Phedonos-
Vadet, then the prospects of initiating any understanding, let alone
mutual trust and confidence, between the two peoples of Cyprus are
grim indeed.

I should be grateful if this letter were circulated as a document of
the General Assembly and of the Security Council.

DOCUMENT S/16005*

Report of the Secretary-General

1. The present report is submitted in pursuance of
General Assembly resolution 37/37 of 29 November
1982, in which the Assembly reaffirmed the principles
involved and the action required with regard to the
situation relating to Afghanistan.

2. Since the adoption of that resolution, 1 have
actively continued my efforts to promote a political solu-
tion through negotiations. These efforts centred on the
formulation of a comprehensive settlement designed to
resolve the issues inherent to the present situation and to
establish a framework for good-neighbourly relations.

3. From 21 January to 7 February 1983 my personal
retpresentative, Mr. Diego Cordovez, visited Pakistan,
Afghanistan and Iran, where he had detailed consulta-
tions in order further to define the substantive contents
of the settlement and to determine the procedural steps
required to give impetus to the diplomatic process. The
consultations dealt with the four items previously
identified for consideration: withdrawal of foreign
troops; non-interference and non-intervention; interna-
tional puarantees; voluntary return of refugees. In
Islamabad Mr. Cordovez met with President Zia-ul-
Haq, Foreign Minister Sahabzada Yaqub-Khan and
other senior officials of the Government. In Kabul Mr.
Cordovez met with President Babrak Karmal, Prime
Minister Sultan Ali Keshtmand and Foreign Minister
Shah Mohammad Dost. In Teheran he met Foreign
Minister Ali Akbar Velayati and other senior officials.

4. During the consultations held in the area it was
gossible to widen the understandings reached during the

rst round of discussions held at Geneva in June 1982
through the intermediary of my personal representative
[see 8715429 of 24 September 1982]. In fact, additional

*Circulated under the double symbol A /38/449-S/16005.
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understandings were reached on the nature and opera-
tion of a “policy mechanism” that would be articulated
in the comprehensive settlement and on the kind of pro-
visions required to ensure its effective implementation.
The consultations also led to an agreement that a second
round of discussions, on the same basis as that held in
June 1982, should be convened in order to carry forward
the diplomatic process. The interlocutors reaffirmed in
that context that the discussions should remain
confidential unless otherwise agreed by all concerned.

5. At the end of March I paid a visit to the Union of
Soviet Socialist Republics during which I had an oppor-
tunity to exchange views on the situation with President
Andropov and Foreign Minister Gromyko. The Soviet
Government expressed itself strongly in favour of a po-
litical settlement and supported categorically the con-
tinuation of my efforts.

6. The second round of discussions through the
intermediary of my personal representative was held at
Geneva in two phases: the first from 11 to 22 April and
the second from 12 to 24 June 1983. The Foreign Min-
isters of Afghanistan and Pakistan were present at
Geneva for this purpose. The Government of the
Islamic Republic of Iran was kept informed of the
discussions through its Permanent Representative. The
suspension of the discussions on 22 April was agreed
upon to enable the interlocutors to hold consultations in
their respective capitals.

7. During the discussions, which were conducted in
a very constructive spirit, substantial progress was made
in.the definition of the contents of the comprehensive
settlement, its principles and objectives, the interrela-
tionship amongst its four component elements and the
provisions, including time-frames, for its implementa-
tion. It did not prove possible, however, to bridge
differences of attitude and position regarding a number






DOCUMENT S/16007

Letter dated 26 September 1983 from the Deputy Minister for External Relations of Nicaragua
to the President of the Security Council

I have the honour to transmit to you herewith the text
of a note dated 26 September 1983 addressed to Mr.,
Edgardo Paz Barnica, Minister for Foreign Affairs of
Honduras, by Mrs. Nora Astorga, Acting Minister for
External Relations of the Republic of Nicaragua.

“I am writing in order to inform you of the follow-
ing:

“At4.30 a.m. on 25 September 1983, a unit of about
150 Somozist mercenaries, openlz supported by
members of the Honduran army whonse number has
not been ascertained, launched an attack with mortars
and artillery on the El Espino customs post, in the
department of Madriz.

“At 5.30 a.m. today, the attack on the El Espino
post was renewed by the Somozist mercenaries and
the Honduran soldiers supportin‘g1 them, using 120-
millimetre mortars and artillery fire. As a result of
these criminal acts of aggression, the customs installa-
tions were destroyed. This evening the Honduran
army moved a small tank to this place. The attack on
the El Espino post is still continuing at this time.

“In addition, also today, another force of Somozist
mercenaries coming from Honduran territory
attacked the village of Santa Marfa, 23 kilometres
north-west of Ocotal, in Nueva Segovia. When the

[Original: Spanish)
[27 September 1983]

attack was repelled, the mercenary force again took
refuge in Honduran territory.

“In view of the seriousness of these events, and par-
ticularly of the cowardly and unjustified attack on the
El Espino customs post, the Government of Nicaragua
demands that the Honduran Government and mili-
tary authorities order the immediate cessation of this
new act of aggression against the national territory,
which demonstrates once again the alliance between
Somozist mercenaries and the Honduran army, which
has now reached a point at which attacks are organ-
ized and executed in perfect co-ordination and in
broad daylight.

“At the same time, I convey to you my
Government’s most formal and forceful protest at
these acts of aggression against Nicaragua, which
alone are enough to cast doubt upon the desire for
peace of the Government of Honduras.”

1 snould be gratetul if you would have this letter cir-
culated as an official document of the Security Council.

(Signed) Victor Hugo TINOCO FONSECA
Deputy Minister for External Relations
of Nicaragua

DOCUMENT S/16008

Letter dated 27 September 1983 from the representative of Israel
to the President of the Security Council

In his letter dated 21 September 1983 [S/15996), the
representative of Libya has once again displayed his
characteristic disregard for truth and his well-known
addiction to name-calling. Since it is not my intention to
be drawn into an exchange with him, I hereby enclose
the text of the relevant passages of a letter dated 5
March 1973 from the representative of Israel addressed
to the President of the Security Council [S/10895]), refer-
ence to which was made in my letter dated 16 Sep-
tember 1983 addressed to you [.S/15988].

At the same time, I must, however, express astonish-
ment that there should have been circulated, as a United
Nations document, a letter in which reference was made
to a Member State by a designation other than its official
name by which it was admitted to and is known at the
United Nations. While the circulation in this form of the
Libyan letter may be indicative of the realization that
the representative of Libya cannot be expected to
adhere to the normal rules of conduct, I would nonethe-
less request that in the future proper caution be exer-
cised in this regard, so as to ensure that references to my
country conform to the customary practices.

o
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I have the honour to request that this letter and its
annex be circulated as a document of the Security
Council.

(Signed) Yehuda Z. BLUM
Permanent Representative of Israel
to the United Nations

ANNEX

Extract from letter dated 5 March 1973 from the representative of
Israel, Mr. Josef Tekoah, to the President of the Security Council
(S$/10895)

On instructions of my Government, I have the honour to refer to the
letter addressed to you on 2 March 1973 by the Permanent Represen-
tative of Egypt [S/10893] and to draw attention to the following
excerpts from the statement made on 28 February 1973 by Ambassa-
dor Jacob Doron at the Assembly of the International Civil Aviation
Organization: .

“As soon as the Prime Minister of Israel, Mrs. Golda Meir,
learned of the disaster which had befallen the Libyan airliner in






DOCUMENT S/16010*

Letter dated 26 September 1983 from the representative of Cyprus to the Secretary-General

By our letter of 27 July 1983 [S/15894] we brought to
your attention the secessionist decision of Denktag’s ille-
al régime, acting ugon instructions from Ankara, to
institute a “national flag” and a “national anthem” for
his illegal entity.

Mr. Denktag is now moving one step forward towards
the realization of the illegal designs of Turkey. Accord-
ing to the Turkish Cypriot papers, on 14 September the
“cabinet” of Ankara’s puppet régime in the occupied
territory of the Republic of Cyprus met and decided to

repare a “draft law” on the new ﬂ? to be adoPted. The
‘Ministry of Foreign Affairs and Defence” of Mr.
Denktas’s non-existent entity was assigned the duty of
preparing this “draft law”.

Such provocative actions, which form part and parcel
of the series of secessionist and partitionist designs insti-
gated and encouraged by Ankara, aim at undermining
the internationally recognized state foundations of the
Republic of Cyprus. Furthermore, they tend to torpedo
the process and efforts exerted towards finding a just and
lasting solution of the problem of Cyprus—a solution
that sﬁould safeguard the unity of the State as well as the
unity of the people of Cyprus. Moreover, such actions
reveal once again the real intentions of Turkey vis-g-vis
the problem of Cyprus.

Ankara’s approach to the Cyprus problem has all
along been designed to prejudge a “solution” envisaged
to favour its objectives, namely, the partition of the
island, the destruction rather than the preservation of
the State, and the ultimate annexation of the island at
some future opportune moment.

*Circulated under the double symbol A /38/452-S/16010.
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Upon instructions from my Government, I have the
duty to protest such provocative and separatist actions of
the illegal puppet régime of Mr. Denktag.

It is not a coincidence that such actions always take
place at the most sensitive and delicate phases of the
Cyprus problem.

The new decision of Mr. Denktag’s fictitious “cabinet”
was taken on the very same day—14 September 1983—
that the President of B;e Republic of Cyprus, Mr. Spyros
Kyprianou, was meeting with you at Headquarters for
the promotion of your expressed initiative and your
renewed efforts and personal involvement aiming at
finding a just and permanent solution to the Cyprus
problem, based on the resolutions of the United Nations
on Cyprus and the high-level agreements of 1977
[S/12 5)3, para. 5] and 1979 [S/13369, para. 51], a solu-
tion that would safeguard the unity, independence,
sovereignty and territorial integrity of the Republic of
Cyprus as well as the human rights and fundamental
freedoms of all its people.

It is the sincere hope of the Government and the peo-
tpi)le of Cyprus as a whole that you will do your utmost to
nd ways and means to intervene effectively at this most
crucial phase of the Cyprus problem with a view to
arresting these and other separatist actions of Turkey.
I should be grateful if this letter were circulated as a
document of the General Assembly and of the Security
Council.

(Signed) Constantine MOUSHOUTAS
Permanent Representative of Cyprus
to the United Nations

DOCUMENT S/16011*

Letter dated 27 September 1983 from the representative of Costa Rica to the Secretary-General

On instructions from my Government, I have the
honour to request you to have the attached Declaration
circulated as a document of the General Assembly and
of the Security Council.

(Signed) Fernando ZUMBADO
Permanent Representative of Costa Rica
to the United Nations

ANNEX

Declaration of the Government of Costa Rica

The address delivered to the General Assembly of the United
Nations!3 by Commander Daniel Ortega Saavedra, Co-ordinator of
the Council of the Government of Nationat Reconstruction of
Nicaragua, is a cause for surprise and concern. In his statement, Com-

*Circulated under the double symbol A/38/453-S/16011.
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[Original: Spanish]
[28 September 1983]

mander Ortega distorted to his own advantage the situation in Central
America and jeopardized all peace efforts in the region.

The representative of the Government of Nicaragua has made false
accusations against Costa Rica. He asserted in his statement that, fol-
lowing the triumph of the Sandinista Revolution, “the United States
military presence in the region [Central America] has been on the
increase, openly in El Salvador and Honduras and covertly in Costa
Rica™. 1 state categorically that, as far as Costa Rica is concerned,
Commander Ortega’s allegation is untrue, and is totally unfounded.

Commander Ortega’s verbal aggressiveness comes as a surprise
since, less than 20 days ago, the representative of Nicaragua, Mr.
Javier Chamorro Mora, stated to the plenary meeting of the Move-
ment of Non-Aligned Countries on 9 September that “we have con-
tinued to make efforts with the Government of Costa Rica to ease
existing problems and tensions. The bilateral mixed commission made
up of high officials of the two Governments met recently in the port of
San Juan del Sur in Nicaragua, and satisfactory agreements were
reached which, to a certain extent, have begun to bear fruit”.

Commander Ortega’s verbal aggressiveness is even more surprising
when one considers that the Deputy Minister for External Relations of
Nicaragua, Mr. Victor Hugo Tinoco Fonseca, speaking in the Security






the El Naranjo sector. When the attack was repelled
by the national anti-aircraft defence, the aircraft
returned to Costa Rican air space.

“As stated in the note this morning, as well as in
earlier notes, the Government of Nicaragua cannot
fail to emphasize the extreme seriousness of the acts
which we are denouncing, inasmuch as the Govern-
ment of Costa Rica is aware of them but has not
adopted any measure to control or reduce the mer-
cenaries present in its territory from which they have
launched their criminal attacks against Nicaragua.

“The passiveness of the Government of Costa Rica
is contn'guting to the rapid deterioration of the situa-
tion in the frontier zone, since it is a failure to fulfil a
vital obligation imposed by international law, that of

not permitting one’s territory to be used for the com-
mission of hostile acts against other sovereign States.

“In presenting the formal and forceful protest of the’
Government of Nicaragua at the acts which I have
just denounced, I repeat my Government’s demand
for the adoption of the urgent measures which the
situation requires, in order to prevent the continuation
of these acts of aggression against the national terri-
tory.”

I should be grateful if you could have this letter circu-
lated as a document of the Security Council.

(Signed) Victor Hugo TINOCO FONSECA
Deputy Minister for External Relations
of Nicaragua

DOCUMENT S/16013

Letter dated 29 September 1983 from the representative of Honduras
to the President of the Security Council

On express instructions from my Government, I have
the honour to bring to your attention and, through you,
to the States members of the Security Council, the text of
the communication dated 28 September 1983 sent by the
Deputy Minister for Foreign Affairs of Honduras, Mr.
Arnulfo Pineda Lopez, to the Acting Minister for Exter-
nal Relations of Nicaragua, Mrs. Nora Astorga, the con-
tents of which have also been transmitted to the Organi-
zation of American States. It reads as follows:

_ “I have the honour to acknowledge receipt of your
telex dated 26 September 1983 [S/16007] in which
you announce attacks against the El Espino customs

post in the department of Madriz, perpetrated on 25

and 26 September by an armed group of Nicaraguans,

which according to you enjoyed the presumed squort
of elements of the Honduran army. You also refer to
another confrontation, also on 28’ September, led by
another Nicaraguan armed group originating from
Honduran territory against the Nicaraguan village of
Santa Maria, and, after being repelled, the group again
took refuge in Honduras. Having made the necessary

[Original: Spanish)
[29 September 1983]

investigations, I can inform you that there is a
regrettable error in the information given to you, since
the Honduran army has not intervened in support of
groups opposing your Government. It may be
appropriate to remind you that the armed forces of

onduras have no other mission than to safeguard the
sacred national interests. I deem it opportune to
confirm our vocation as a pacifist people, respectful of
the principles of international law and, for that rea-
son, we shall never involve ourselves in destabilizing
actions of any kind. It is very difficult for our Govern-
ment to pronounce itself on incidents instigated by
Nicaraguans in Nicaraguan territory and we therefore
categoncally reject the protest which you have sent to
us ”

I should be grateful if you would have this letter cir-
culated as a document of the Security Council.

(Signed) Roberto HERRERA CACERES
Permanent Representative of Honduras
to the United Nations

DOCUMENT S/16015*

Report of the Secretary-General
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[Original: English)
[30 September 7983]

I. INTRODUCTION

1. The present report is submitted in pursuance of
General Assembly resolution 37/123 F of 5)0 December
1982, adopted by the Assembly at its thirty-seventh
session, concerning the situation in the Middle East. In
paragraph 11 of that resolution, the Assembly requested
the Secretary-General to report to the Security Council
periodically on the development of the situation and to
submit to the Assembly at its thirty-eighth session a
comprehensive re§>ort covering the developments in the
Middle East in all their aspects. In the preceding para-
graphs of that resolution, tge Assembly dealt with vari-
ous aspects of the situation in the Middle East, including






General’s report of 12 October 1982 [S/15451, paras.
51-66).

10. The General Assembly, at its thirty-seventh ses-
sion, after considering the report of the Special Commit-
tee to Investigate Israeli Practices Affecting the Human
Rights of the Population of the Occupied Territories
[4/37/485], which was composed of Senegal, Sri Lanka
and Yugoslavia, adopted resolutions 37/88 A to G on 10
December 1982. By these resolutions, the Assembly,
inter alia, reaffirmed that the Geneva Convention rela-
tive to the Protection of Civilian Persons in Time of War
of 12 August 19497 was applicable to the territories
occupied by Israel since 1967, including Jerusalem, and
demanded that Israel acknowle(life and comJ)IK with
those provisions [resolution 37/88 A]; demanded that the
Government of Israel desist forthwith from taking any
action which would result in changing the legal status,
geographical nature or demographic composition of
those territories [resolution 37/88 B]; demanded that
Israel desist forthwith from a number of policies and
practices mentioned in the resolution and renewed the
mandate of the Special Committee [resolution 37/88 CJ;
demanded that tEe Government of Israel rescind the
expulsion of the Mayors of Hebron and Halhul and the
Sharia Judge of Hebron and that it facilitate their
immediate return [resolution 37/88 D); determined that
all legislative and administrative measures and actions
taken or to be taken by Israel that purport to alter the
character and legal status of the Syrian Arab Golan
Heights were null and void and constituted a violation
of international law [resolution 37/88 E]; condemned
Israeli policies and practices against Palestinian students
and faculty in the educational institutions in the occu-
pied Palestinian territories and demanded that it rescind
all actions and measures taken against those institutions,
and ensure freedom of those institutions and refrain
from hindering the effective operation of those universi-
ties [resolution 37/88 F] and demanded that Israel
inform the Secretary-General of the results of the inves-
tigations relevant to the assassination attempts against
the Mayors of Nablus, Ramallah and Al Bireh, after
expressing its concern that Israel had failed to
apprehend and prosecute the perpetrators of those
attempts [resolution 37 /88 G].

11. The Security Council held nine meetings on the
situation in the occupied Arab territories; three in mid-
February, one in May and five at the end of July and the
beginning of August 1983 [2412th to 2414th, 2438th and
2457th to 2461st meetings]. On 2 August the Council
voted on a draft resolution [S/15895], but it was not
adopted, owing to the negative vote of a permanent
member.

12. On 4 April 1983 the members of the Security
Council met in informal consultations in connection
with complaints that there had been mass poisonings of
Palestinian schoolgirls in the West Bank. On the same
day, the President of the Council issued a statement
requesting the Secretary-General to conduct indepen-
dent inquiries and to report on the findings [S//5680).
The Secretary-General contacted the Director-General
of the World Health Organization and requested that it
conduct such an inquiry in pursuance of the wishes of
the Security Council. The Director-General agreed to do
so, and on 10 May the Secretary-General transmitted his
report to the Council [S/15 756?,

13. On 15 February 1983, the Commission on
Human Rights adopted resolutions 1983/1 A and B con-
cerning the question of violation of human rights in the
occupied territories. Those resolutions in which the
Commission condemned Israeli policies and practices in
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the occupied territories, along lines similar to those of
resolution 37/88C of the General Assembly, were
brought to the attention of the Assembly.

14. The same day the Commission adopted resolu-
tion 1983/2 by which it declared the decision of Israel of
14 December 1981 to impose its laws, jurisdiction and
administration on the occupied Syrian Golan Heights an
act of aggression under Article 39 of the Charter and
Assembly resolution 3314 (XXIX), and without legal
validity, and called upon Israel to rescind its decision.
By resolution 1983/3 of the same date, the Commission
condemned in the strongest terms the massacre of Pales-
tinian civilians in the Sabra and Shatila refugee camps
and requested the General Assembly to declare 17 Sep-
tember a day to commemorate the memory of the vic-
tims of that massacre. The Commission reaffirmed the
right of the Palestinian people to self-determination and
ret‘]ected the plan of “autonomy” within the framework
of the Camp David accords and declared that those
accords had no validity in so far as they purport to
determine the future of the Palestinian people and of the
territories occupied since 1967.

15. The Special Committee to Investigate Israeli
Practices Aﬁ'ectingrthe Human Rights of the Population
of the Occupied Territories held periodic meetings in
implementation of the reguest of the General Assembly
under resolution 37/88 C. During the period between
the meetings, the Special Committee was kept informed
of events taking place in the occupied territories relevant
to its mandate; the information was gathered from a
variety of sources, including oral testimonies and written
communications. At its periodic meetings, the Special
Committee reviewed this information and assessed the
human rights situation in the occupied territories with a
view to deciding whether any action would be under-
taken. The report of the Special Committee under
Assembly resolution 37/88 C [4/38/409] will be submit-
ted to the Assembly at its thirty-eighth session.

16. During its thirty-seventh session, the General
Assembly also adopted resolution 37/122 concerning
Israel’s decision to build a canal linking the Mediter-
ranean Sea to the Dead Sea, resolution 3§/ 135 concern-
ing permanent sovereignty over national resources in the
occupied Palestinian and other Arab territories, and
resolution 37/222 concerning living conditions of the
Palestinian people in the occupied Palestinian terri-
tories. These questions are the subjects of separate
resports, which have been circulated under agenda items
75, 124 and 78 (h).!*

17.  The situation in the occupied territories has been
the subject of a number of communications addressed to
the President of the Security Council or the Secretary-
General and circulated as official documents of the
United Nations. These communications dealt with
Israeli settlement activity [S/15572, /15574, S/15635,
S$/15640, S/15655, S/15810, S/15869, S/15880,
S§/15916, §/15942], complaints of mass poisonings

[S/15659, S§/15667, S/15673, S/15674, S/15683,
S$/15939], matters relating to the Holy Places at
Jerusalem [S/15639, S/13642, S/15646] and other

matters relating to the situation in the occupied terri-
tories [S/15553, S/15561, S/15562, S/15653, S/15660,
S$/15854, S/15865, S/15886, S /15901).

IV. PALESTINE REFUGEE PROBLEM

18.  The Palestine refugee problem and the efforts of
the United Nations to assist the refugees up to October
1982 were dealt with in the report of the Secretary-
General of 12 October 1982 [S /15451, paras. 67-70).






and unconditionally from all the Palestinian and other
Arab territories occupied since June 1967, including
Jerusalem. The Assembly urged the Security Council to
facilitate the process of Isracli withdrawal and recom-
mended that, following the withdrawal, those territories
should be subjected to a short transitional period under
the supervision of the United Nations, during which the
Palestinian people would exercise its right to self-
determination. The Assembly also called for the
achievement of a comprehensive, just and lasting peace,
based on the resolutions of the United Nations and
under its auspices, in which all the parties concerned,
including the Palestine Liberation Organization (PLO),
the representative of the Palestinian people, would parti-
cipate on an equal footing.

28. On the basis of General Assembly resolutions
36/120 C, ES-7/7 and 37/86 C, the ¥ntemational
Conference on the Question of Palestine was convened
at the United Nations Office at Geneva from 29 August
to 7 Sertember 1983. It was opened by the Secretary-
General of the United Nations and presided over by the
Minister for Foreign Affairs of Senegal.

29. The Conference considered the question of
Palestine in all its aspects and adopted a Declaration
and a Programme of Action.'® In the Declaration, the
Conference reaffirmed that a just solution of the ques-
tion of Palestine, the core of the problem, is the crucial
element in a comprehensive, just and lasting political
settlement in the Middle East. It considered that the
various Iproposals, consistent with the principles of inter-
national law, which had been presented on this question,
such as the Arab Peace Plan adopted by the twelfth
Arab Summit Conference held at Fez in September
1982 [S/15451, para. 83), should serve as guidelines for
concerted international effort to resolve the question of
Palestine. These guidelines included the following:

(a) The attainment by the Palestinian people of its
legitimate inalienable nghts, including the right to
return, the right to self-determination and the right to
establish its own independent state in Palestine;

(b) The right of the Palestine Liberation Organiza-
tion (PLO) the representative of the Palestinian people,
to participate on an equal footing with other parties in
all efforts, deliberations and conferences on the Middle
East;

(c) The need to put an end to Israel’s occupation of
the Arab territories, in accordance with the principle of
the inadmissibility of the acquisition of territory by force
and, consequently, the need to secure Israeli withdrawal
from the territories occupied since 1967, including
Jerusalem;

(d) The need to oppose and reject such Israeli poli-
cies and practices in the occupied territories, including
Jerusalem, and any de facto situation created by Israel as
are contrary to international law and relevant United
Nations resolutions, particularly the establishment of
settlements, as these policies and practices constitute
major obstacles to the achievement of peace in the Mid-
dle East;

(¢) The need to reaffirm as null and void all legisla-
tive and administrative measures and actions taken by
Israel, the occupying Power, which have altered or pur-
ported to alter the character and status of the Holy City
of Jerusalem, including the expropriation of land and
property situated thereon, and in particular the so-
called “Basic Law” on Jerusalem and the proclamation
of Jerusalem as the capital of Israel;

(f) The right of all States in the region to existence
within secure and internationally recogniZed bound-
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aries, with justice and security for all the people, the
sine qua non of which is the recognition and attainment
of the legitimate inalienable rights of the Palestinian
people as at (a) above.

30. In order to give effect to these guidelines, the
Conference considered it essential that an international
peace conference on the Middle East be convened on
the basis of the principles of the Charter of the United
Nations and the relevant resolutions of the United
Nations, with the aim of achieving a comprehensive, just
and lasting solution to the Arab-Israeli conflict, an
essential element of which would be the establishment
of an independent Palestinian State in Palestine. This
peace conference should be convened under the
auspices of the United Nations with the participation of
all parties to the Arab-Israeli conflict, including the
PL({ as well as the United States of America and the
Soviet Union and other concerned States, on an equal
footing. In this context the Security Council had a pri-
mary responsibility to create appropriate institutional
arrangements on the basis of relevant United Nations
resolutions in order to guarantee and to carry out the
accords of the international peace conference.

31. The Conference also adopted a detailed Pro-
gramme of Action enumerating measures to be taken in
the litical, economic and information fields. The
Conference invited the Security Council, to take prompt,
firm and effective steps and actions to establish an
independent sovereign Palestinian State in Palestine
through the implementation of the relevant United
Nations resolutions, by facilitating the organization of
the international peace conference on the Middle East,
as called for in the Geneva Declaration.

32. The General Assembly will have before it at its
thirty-eighth session the report of the International
Conference on the Question of Palestine,!® and the
reports of the Committee on the Exercise of the Inalien-
able Rights of the Palestinian People !° and of the Prepa-
ratory Committee for the International Conference on
the Question of Palestine.?° In addition, since the thirty-
seventh session of the General Assembly, a number of
communications have been received: from Israel
[A/38/350,2' A/38/364 and Corr.l, A/38/367 and
Corr.1), BulFaria [A/38/398], Mongolia [S/15609] and
the Union of Soviet Socialist Republics [4/38/373). The
final documents of the Seventh Conference of Heads of
State or Governments of Non-Aligned Countries, held at
New Delhi from 7 to 12 March 1983, were transmitted to
the Secretary-General by the representative of India in a
letter dated 30 March 1983[S/15675].

VI. SEARCH FOR A PEACEFUL SETTLEMENT

33. An outline of developments relating to the
search for a peaceful settlement of the Middle East
Eroblem from November 1967 until October 1982 may

¢ found in the Secretary-General’s reports of 18 May
1973 [8/10929], of 17 October 1978 [S/12896], of 24
October 1979 [S/13578], of 24 October 1980 [S/14234],
of 11 November 1981 [S/14746] and of 12 October 1982
[S/15451].

34. As indicated in the last of those reports, various
Governments put forward last year Froposals aimed at
promoting a peaceful settlement of the Middle East

roblem. These included a draft resolution submitted by
gggt and France to the Security Council on 28 July
1 [S/15317], a peace initiative announced by the
President of the United States on 1 September 1982, a
peace plan adopted by the Twelfth Arab Summit
Conference at Fez on 9 September 1982 and a statement






1982 and its aftermath have once again shown that the
use of force cannot resoive the Middle East conflict, but
serves only further to complicate and embitter it. The
have also pointed to the tragic situation of the Palestini-
ans as a major human and political problem to which a
just solution must be found most urgently.

43. In this great historical tragedy, no State or party
is likely ultimately to achieve all of its stated aims. The
safety and survival of all the parties concerned can ulti-
mately be achieved only throuEh an agreed settlement
that will take due account of the basic aspirations and
the vital interests of each. I continue to believe that such
a settlement must be based on the grinciples outlined in
Security Council resolution 242 (1967) of 22 November
1967, namely, “withdrawal of Israel armed forces from
territories occupied in the recent conflict” and “termina-
tion of all claims or states of belligerency and respect for
and acknowledgement of the sovereignty, territorial
integrity and political independence of every State in the
area and their right to live in peace within secure and
recognized boundaries free from threats or acts of
force”, A just settlement of the Palestinian problem
based on the recognition of the legitimate rights of the
Palestinian people is vital to any such settlement. The
question of Jerusalem remains of primary importance.

44. If we are not to be the helpless witness of further
futile rounds of fighting in the Middle East, with the

otential danger of an escalation into a broader con-
rontation, serious and realistic negotiations encompass-
ing all of the parties must somehow be initiated.

45. 1 am deeply conscious of the formidable
difficulties that lie on the way to the attainment of this
objective. The issues involved are complex in the
extreme and after 35 years of deadlock and violence, the

arties are divided by mutual enmity, fear and mistrust.
he major Powers which are involved in various ways in
the Middle East conflict are also divided. Their opposing
views have often made it impossible for the Security

Council to take decisive action at critical times. This has
had adverse effects not only on the peace-making pro-
cess, but also on the effectiveness ancF even the potential
of United Nations Eeace-keeping. The events of the last
year have hi%hlig ted both the advantages and the
weaknesses of United Nations peace-keeping opera-
tions, which, lacking enforcement power, can function
effectively only with the co-operation of the parties and
the full support of the Security Council.

46. It is my earnest hope that, confronted with the
increasing dangers of the Middle East conflict, which
threaten the security of the region and beyond, the
major Powers will find it possible to work with each
other in the search for a just and durable peace in the
Middle East as they have at various times in the past. If
they were to adopt this course of action, they could bring
their powerful influence to bear and, with their support,
the Security Council would be in a far better position to
fulfil the responsibilties entrusted to it by the Charter
through the peace-making and peace-keeping process. It
is relevant to note in this connection that the Security
Council might provide a practical framework for such a
process since its existing procedures enable the partici-
pation of all parties concerned.

47. Tam not convinced that the present impediments
of the Security Council are insuperable if its approach
could be dictated by the gravity of the problem and an
appreciation of the fears and interests of all parties. |
continue to believe that the Council could become a key
instrument for resolving the Middle East conflict and
eliminating an increasingly dangerous element of insta-
bility in world affairs. I believe that this and other means
of approaching the problem, for example, through the
institution of a suitable negotiating process, including, in
an appropriate form, an international conference,
should be very seriously considered by the Member
States. The plight of the victims on all sides and the
peace of the world demand no less.

DOCUMENT S/16016

Letter dated 29 September 1983 from the representative of Honduras
to the President of the Security Council

[Original: Spanish)
[30 September 1983)

On specific instructions from my Government, I have the honour to transmit to
you the text of the communication dated 28 September 1983 sent by the Deputy
Minister for Foreign Affairs of Honduras, Mr. Arnulfo Pineda Lopez, to the Minister
for External Relations of Nicaragua, Mr. Miguel D’Escoto Brockmann, the contents
of which have been communicated to the Organization of American States. It reads

as follows:

“I have the honour to inform Y
mately 3 p.m. the Sandinista People’s

ou that on 26 September 1983 at approxi-
Army, reacting to armed confrontations in

Nicaraguan territory between the opposition and members of that army, fired 82
mm mortars and 50 mm machine guns at the El Espino sector of Honduran ter-
ritory. Although the shots produced no casualties, because of the intense and
dangerous nature of the firing, the people in the sector had to be evacuated to
San Marcos de Colon. The Government of Honduras wishes to present to the
Government of Nicaragua its very strong. protest regarding these acts of intimi-
dation and violation o% national sovereignty, and ventures to request that the
officers in charge of the Sandinista People’s Army be instructed to avoid any
recurrence of such attacks on the Honduran population and territory”.

Accordingly, I request that you have this communication circulated as a docu-

ment of the Security Council.

(Signed) Roberto HERRERA CACERES -
" Permanent Representative of Honduras
\ to the United Nations
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For our part, we do not seek such a trial of strength. The very
thought of this is alien to us. We do not dissociate the well-being of
our people and the security of the Soviet State from the well-being
and security of other peoples and other countries or, still less, contrast
them. One should not look at the world in the nuclear age through the
prism of narrow and selfish interests. Responsible statesmen have only
one choice—to do everything possible to prevent nuclear catastrophe.
Any other position is short-sighted, nay, suicidal.

The Soviet leadership does not hesiate about what line to tollow in
international affairs in the present critical situation as well. Qur course
remains aimed at preserving and strengthening peace, lessening ten-
sion, curbing the arms race and expanding and deepening co-
operation between States. This is the unfailing will of the Communist
Party of the Soviet Union, of all Soviet people. These are, we are con-
vinced, also the aspirations of all peoples.

Of course, malicious attacks on the Soviet Union produce in us a
natural feeling of indignation, but our nerves are strong and we do not
base our policy on emotions. It rests on common sense, realism, and
profound responsibility for the fate of the world.

We proceed from the premise that mankind is not doomed to de-
struction. The arms race can and must be terminated. Mankind
deserves a better fate than living in a conflict-torn world, suffocating
under the burden of deadly weapons.

By advancing far-reaching proposals on limitations and reductions
of nuclear armaments, both strategic and medium-range in Europe,
we show our concern not only for the security of the Soviet Union and
the States of the socialist community, but also for the security of all
other countries.

As to United States policy, its growing militarization is manifested
also in the unwillingness to conduct serious talks of any kind and to
come to agreement on questions of curbing the arms race.

Soviet-American talks on a burning problem—the reduction of
nuclear armaments in Europe—have been going on for two years now.
The position of the Soviet side is directed at finding mutually accept-
able solutions on a fair, just basis—solutions which do not infringe
anyone’s legitimate interests. At the same time, over these two years it
has become clear that our partners in the Geneva talks are not at all
there in order to reach an understanding. Their task is different—to
play for time and then start the deployment in Western Europe of
ballistic Pershing 2 and long-range cruise missiles. They do not even
try to conceal this.

All the United States does is prattle about having some flexibility at
the Geneva talks. Another aspect of such “flexibility” has just materi-
alized, and the deception contained in it has become clear this time as
well. To leave aside details, the essence of the so-called new move in
the United States position, billed as “superb”, boils down to a proposal
to agree, as before, on how many missiles should be deployed in
Europe in addition to the nuclear potential already possessed by
NATO.

In brief, it is proposed that we should talk about how to help the
NATO bloc to upset to its advantage the balance of medium-range
nuclear systems in the European zone, and this move is presented
brazenly as something new.

The operation of stationing these American nuclear missiles in
Europe is seen from Washington's control room as simple in the
extreme and supremely advantageous for the United States—

advantageous at the expense of Europe. The European allies of the
United States are regarded as hostages. This is a frank, but cynical pol-
icy. But here is what is not really clear: does this thought occur to those
European political figures who, disregarding the interests of their peo-
ples and the interests of peace, are helping to implement the ambitious
militarist plans of the United States Administration?

There should be no room here for reticence. If, contrary to the will
of the majority of people in Western European countries, American
nuclear missiles appear on the European continent, this will be a step
against peace taken as a matter of principle by the United States
leaders and the leaders of other NATO countries who act in concert
with them.

We do not see that the American side is truly willing to consider and
solve the problem of limiting and reducing strategic armaments. In the
American capital they are now busy launching the production of ever
new systems of these armaments as well. They are to be followed
shortly by types of weapons which may radically alter the notions of
strategic stability and the very possibility of effective limitation and
reduction of nuclear arms.

No one should mistake the Soviet Union’s goodwill and desire to
come to agreement for a sign of weakness. The Soviet Union will be
able to make a proper response to any attempt to disrupt the existing
military-strategic balance, and its words and deeds will not be at vari-
ance.

However, we are opposed in principle to competition in the produc-
tion and stockpiling of weapons of mass annihilation. This is not our
path. It cannot lead to a solution of any problem facing mankind:
economic development of States, conservation of the environment,
creation of at least elementary living conditions for people, their diet,
health and education.

The release of the material resources senselessly wasted on the arms
race, and the unfolding of the inexhaustible creative potentialities of
man, this is what may unite people; this is what should determine the
policy of States at the junction of the twentieth and twenty-first centu-
ries. To achieve all this, the forces of militarism must be checked, and
the world must be prevented through concerted effort from sliding into
an abyss.

All peoples, every inhabitant of our planet, should realize the
imminent danger—realize it in order to join efforts in the struggle for
their own survival.

Mankind has not lost, nor can it lose its reason. This is forcefully
demonstrated in the scope of the pacifist anti-nuclear movements
which have emerged in the European and other continents—
movements in which people of different social, political, and religious
affiliations participate.

All who today raise their voice against the senseless arms race and in
defence of peace can be sure that the policy of the Soviet Union and
of other socialist countries is directed at attaining precisely these aims.
The Soviet Union wishes to live in peace with all countries, including
the United States. It does not nurture aggressive plans, does not
impose the arms race on anyone and does not impose its social sys-
tems on anyone.

Our aspirations and intentions are embodied in concrete proposals
aimed at achieving a decisive turn for the better in the international
situation. The Soviet Union will continue to do everything possible to
uphold peace on earth.

DOCUMENT S/16018

Letter dated 30 September 1983 from the Deputy Minister for External Relations
of Nicaragua to the President of the Security Council

[Original: Spanish]
[30 September 1983]

I have the honour to enclose a communiqué issued on 29 September 1983 by the
Ministry of External Relations of the Republic of Nicaragua.

I should be grateful if you would arrange for the communiqué to be circulated

as a document of the Security Council.
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(Signed) Victor Hugo TINOCO FONSECA

Deputy Minister for External Relations
of Nicaragua
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